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User Manual

(D

Carefully read the instructions provided in this manual
before installing the product, before any use of the
product and before any maintenance. Be sure to follow
the safety instructions. Failure to follow these
instructions may result in accidents and/or damage.
Keep this manual so that you can refer to the

instructions in the future.

*PC compatibility (Windows® 10/11) not tested nor

endorsed by Sony Interactive Entertainment.
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With SimTask FarmStick from Thrustmaster, you'll
enjoy a device that is perfectly adapted to the
handling of your farm and construction machinery.
You can also use SimTask FarmStick as a joystick

for flight simulation.

This manual will help you install and use your
SimTask FarmStick under the best conditions.
Before starting, make sure to carefully read all of
these instructions and warnings: they will help you

get the most enjoyment out of your product.



1. Box contents



2. Features

@ © 6
O @
0

[ ]

1. Thumbwheel

V/— |

2. Rocker switch
3. Quick action buttons
4. Hand rest

5. “Point-of-view” mini-stick
6. Stick mode indicator LED

7. Ambidextrous handle




10.
11.
12.
13.

Throttle

Programmable action buttons
CREATE button on PS5™ consoles
PS button

Compatibility mode LED

OPTIONS button on PS5™ consoles



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Stick mode change button

Interchangeable action trigger

DIN port for additional accessories*
USB-C port

PlayStation® / PC mode select button

RJ12 port for TFRP rudder®

*sold separately




3. Information regarding use

D

Documentation
Before using this product, carefully read this

documentation again, and keep it for future reference.




AN

Electrical shock
Keep the product in a dry location and do not expose
it to dust or sunlight.
Observe connection directions.
Do not twist or pull on the connectors and cables.
Do not spill any liquid on the product or its connectors.
Do not short-circuit the product.
Never dismantle the product; do not throw it onto a
fire and do not expose it to high temperatures.
Do not open up the device: there are no user-
serviceable parts inside. Any repairs must be carried
out by the manufacturer, a specified agency or a

qualified technician.

10
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Securing the gaming area

— Do not place any object in the gaming area which
may disrupt the practice of the user, or which may
provoke an inappropriate movement or an
interruption by another person (coffee cup,
telephone, keys, for example).

— Do not cover the power cables with a carpet or rug,
blanket or covering or any other item, and do not

place any cables where people will be walking.

11




4. Getting to know your joystick

Key points
— 33 buttons and 6 virtual buttons, including a
thumbwheel and two rocker switches

— 6 axes, including a mini-stick, the joystick’s handle

rotation and a throttle
— Stick mode indicator LED

— H.E.ARR.T. technology (HallEffect AccuRate
Technology)

— Connection to USB-A port
— Throttle

— RJ12 port for TFRP rudder*

*sold separately
12



H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate

Technology) precision technology

Your SimTask FarmStick features technology providing it
with a level of precision currently unequalled in the world
of gaming joysticks, including:
— 3D (Hall Effect) magnetic sensors on the stick, with a
resolution of more than 268 million values over all the
X and Y axes (16,384 x 16,384 values).

— A magnet: no friction, for unlimited precision and

incredible responsiveness that will last.

— A coil spring on the stick (2.8 mm): for firm, linear and

ultra-fluid tension.

13



Drive mode <> Work mode

Button @B lets you switch from Drive mode to Work mode

and vice versa.

This feature extends the range of actions that can be
performed with the thumb, i.e. via the thumbwheel @
and the two rocker switches @.

Changing mode modifies the action associated with the
thumbwheel @ and the two rocker switches @.

14



Drive mode (default)

In Drive mode, the stick mode indicator LED 6 lights up

orange.

Vg

."O’_

In Drive mode, the action associated with the
thumbwheel @ and rocker switches @ can be as
follows:

— Thumbwheel: control of regulator setpoint.

— Rocker switches: gearbox management.

15



Work mode

In Work mode, the stick mode indicator LED 6 lights up

white.

Vg

."O’_

In Work mode, the action associated with the

thumbwheel @ and rocker switches @ can be as
follows:

— Thumbwheel: control of camera zoom.

— Rocker switches: control of crane arms or loaders.

16



Rotating handle

SimTask FarmStick features a handle that rotates about
its horizontal axis. This is useful for maneuvering a crane

head or an excavator, for example.

17



“Point-of-view” mini-stick

SimTask FarmStick features a “Point-of-view” mini-
stick @ that lets you see what is in the field of vision of

the machine operator.




SimTask FarmStick connectivity on

PlayStation®5* consoles and PC*

SimTask FarmStick features six axes, but offers the
option of connecting a TFRP** rudder to the back of the
joystick. This provides you with two additional axes, as

well as rudder control with the TFRP.

/N

The TFRP rudder is the only device supported on

PlayStation®5 consoles and PC.

*not provided / **sold separately
19



Mapping for PlayStation®5 consoles:

Left brake

Right brake

Mapping for PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

@@@,

%%

—
—

| @E@\
%%

\
\

Axis 8
(Slider 0)

+-—

Axis 3 (ZR axis)

20



Right- and left-handed  joystick

configuration

Your SimTask FarmStick is ambidextrous to adapt

seamlessly to all players, be they right- or left-handed.

By default, the joystick is set to right-handed mode.

21



To set the joystick in LEFT-HANDED mode:
1.Press and hold button 14 (on PC) or L3 (on
PlayStation® consoles) when connecting your SimTask

FarmStick to your PlayStation®5 console or PC.

The LED stick indicator light @ will flash white for five

seconds.

2.Release button 14 (on PC) or L3 (on PlayStation®

consoles).

0O,

LEFT-HANDED mode is automatically saved to the

SimTask FarmStick’s internal memory.

*not provided
22



To reset the joystick to RIGHT-HANDED mode:
1.Press and hold button 16 (on PC) or R3 (on
PlayStation® consoles) when connecting your SimTask

FarmStick to your PlayStation®5 console or PC.

The LED stick indicator light @ will flash orange for five

seconds.

2.Release button 16 (on PC) or R3 (on PlayStation®

consoles).

D

RIGHT-HANDED mode is automatically saved to the

SimTask FarmStick’s internal memory.

*not provided
23



5. Installation on PlayStation®5

consoles

1.Plug the USB-C — USB-A cable into the joystick’s
USB-C port @) and one of the console’s* USB-A ports.

*not provided

24



3. Press the PlayStation® / PC mode select button @@ on

the back of the joystick to change the color of the
compatibility mode LED @.

The table below shows the color of the compatibility
mode LED @ should be.

Platform

PlayStation®5

For more information on selecting the compatibility

mode, please read the Compatibility mode LED

section.

25



4. Press the PS button.

&

5. Launch a compatible game.

You are now ready to play!

AN

When connecting your joystick, always keep the handle
in its central position, do not move or rotate it, in order

to avoid any calibration problems.

26



6. Mapping for PlayStation®5

consoles

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Mapping is identical in right-handed and left-handed
modes.
Right-handed (default) / left-hnanded mode can be

selected by following this procedure.

27



Work mode

28
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7. Installation on PC*

*PC compatibility (Windows® 10/11) not tested nor

endorsed by Sony Interactive Entertainment.

1. Please visit:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2. Download and install the PC driver and its customized

interface for the Windows control panel.

3. Once the PC driver has been installed, plug the USB-C
— USB-A cable into the joystick’'s USB-C port @ and
one of the PC’s* USB-A port.

*not provided

30
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4. Press the PlayStation® / PC mode select button @) on
the back of the joystick to change the color of the
compatibility mode LED @.

The compatibility mode LED @B must be green.

31



5. Select Start / Settings / Control Panel and double-
click Game Controllers. The Game Controllers dialog

box will display the joystick’s name with OK status.

6. In the Control Panel window, click Properties to test
and view all features. You can also select the right-

handed mode (default) or left-handed mode.

You are now ready to play!

AN

When connecting your joystick, always keep the handle

in its central position, do not move or rotate it, in order

to avoid any calibration problems.

32



8. PC mapping

@ Axis 1 @
@ Axis 2 ’
® ©
: @ N
o ®
[47)]

D

Mapping is identical in right-handed and left-handed
modes.
Right-handed (default) or left-handed mode can be

selected by following this procedure or in the Control

Panel.

33



Work mode

34
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9. Throttle

Your joystick features a throttle @ that lets you easily

control engine speed.

36



10. Interchangeable trigger

Your joystick features an interchangeable action trigger

® providing different game ergonomics.

The trigger installed by default can be replaced by a
trigger suitable for flight simulation (included with
SimTask FarmStick).

37



To change the trigger:

1. Place your fingers on either side of the trigger and pull

it carefully.

The centering pins must fit into their position in the stick.

Do not force the trigger in, as this may damage the pins.

38



11. Compatibility mode LED

/N

SimTask FarmStick features two compatibility modes:

PS5™ or PC. Be sure to select the appropriate mode

depending on the platform you’re playing on and your

setup.

The color of the LED varies depending on the platform
you are playing on and your setup (a SimTask FarmStick
or a SimTask FarmStick with a T128* or T248" racing

wheel, or a second SimTask FarmStick™).

The table below shows the color of the compatibility mode
LED @ of your SimTask FarmStick should be.

Platform

PlayStation®5

*sold separately
39



Using a single SimTask FarmStick only

1. Press the PlayStation® / PC mode select button @) on

the back of your SimTask FarmStick to change the
color of the compatibility mode LED @.

— On PlayStation®5 consoles, the compatibility mode
LED @ must be red.

— On PC, the compatibility mode LED @ must be

green.

40



Using a SimTask FarmStick with a T128*

or T248* racing wheel

1.0n your T128* or T248* racing wheel, select the
compatibility mode for the platform used. Please read

the racing wheel user manual, if necessary.

2. Press the PlayStation® / PC mode select button @) on
the back of your SimTask FarmStick to change the
color of the compatibility mode LED @.

— On PlayStation®5 consoles, the compatibility mode
LED @B must be orange.

— On PC, the compatibility mode LED @ must be

green.

*sold separately
41



Using two SimTask FarmStick units

1. Press the PlayStation® / PC mode select button @) on

the back of the first SimTask FarmStick to change the
color of the compatibility mode LED @.

— On PlayStation®5 consoles, the compatibility mode
LED @ must be red.

— On PC, the compatibility mode LED @ must be

green.

2. Press the PlayStation® / PC mode select button @) on

the back of the second SimTask FarmStick* to change
the color of the compatibility mode LED @@.

— On PlayStation®5 consoles, the compatibility mode
LED @ must be orange.

— On PC, the compatibility mode LED B must be

green.

*sold separately
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12. Installation on PlayStation®5*

consoles or PC* with TFRP rudder**

The TFRP** rudder plugs into the SimTask FarmStick.

1. Press the PlayStation® / PC mode select button @) on

the back of the joystick to change the color of the
compatibility mode LED @B.

— On PlayStation®5 consoles, the compatibility mode
LED @ must be red.

— On PC, the compatibility mode LED @ must be

green.

*not provided / **sold separately
43



2.Plug the TFRP rudder's* RJ12 cable into the RJ12 port
® on the back of the joystick.

3.Plug the USB-C — USB-A cable into the joystick’s
USB-C port  and the console’s** or PC’s** USB-A

port.

*sold separately | **not provided
44
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— When connecting your joystick, always keep the
handle in its central position, do not move or rotate i,
in order to avoid any calibration problems.

— When connecting your rudder to the joystick: always
keep the rudder’s axis in its central position and do
not place your feet on the rudder pedals in order to

avoid any calibration problems.

45




13.FAQ and technical support

My joystick isn’t functioning properly or
seems to be improperly calibrated.

— Power off your console or computer and disconnect
your joystick; then turn your console or computer
back on, reconnect your joystick and restart your

game.

— When connecting your joystick: always keep the
handle in its central position, do not move or rotate it,

in order to avoid any calibration problems.

— When connecting your rudder to the joystick: always
keep the rudder’s axis in its central position and do
not place your feet on the rudder pedals in order to

avoid any calibration problems.

46



I can’t configure my joystick.

— In your game’s Options / Controller / Gamepad or
Joystick menu: select the appropriate configuration,

or completely reconfigure the controller options.

— Please refer to your game’s user manual or online

help for more information.

47



My joystick is too sensitive or not

sensitive enough.

— Your joystick self-calibrates independently once you
have made some movements along the different

axes.

— In your game’s Options / Controller / Gamepad or
Joystick menu: adjust the sensitivity and dead zones

for your joystick (if these options are available).

Do you have questions regarding SimTask FarmStick or
are you experiencing technical problems? If so, visit the
Thrustmaster technical support site:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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Manuel de lutilisateur

D

Lisez attentivement les instructions fournies dans ce
manuel avant d'installer le produit, avant toute
utilisation et avant tout entretien. Conformez-vous aux
consignes de sécurité. Le non-respect de ces
instructions peut causer des accidents et/ou des

dommages. Conservez ce manuel pour toute

consultation ultérieure des instructions.

*Compatibilit¢ PC (Windows® 10/11) non testée ni

endossée par Sony Interactive Entertainment.
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Avec le SimTask FarmStick de Thrustmaster,
profitez d’'un périphérique parfaitement adapté au
maniement de vos engins agricoles et équipements
de chantier. Vous pouvez également utiliser le
SimTask FarmStick comme joystick pour la

simulation de vol.

Ce manuel va vous aider a installer et utiliser dans
les meilleures conditions votre SimTask FarmStick.
Lisez attentivement Iles instructions et les
avertissements, ils vous aideront a tirer le maximum

de plaisir de votre produit.



1. Contenu de la boite



2. Caracteéristiques
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Molette

Bouton a bascule

Boutons d’action rapide
Repose-main

Mini-stick point de vue

LED d’indication du mode du manche

Manche ambidextre



10.
11.
12.
13.

Manette des gaz

Boutons d’action programmables

Bouton CREATE (CREER) sur consoles PS5™
Bouton PS

LED de mode de compatibilité

Bouton OPTIONS sur consoles PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Bouton de changement du mode du manche

Gachette d’action interchangeable

Port DIN pour accessoires complémentaires™®
Port USB-C

Bouton de sélection du mode PlayStation® / PC

Port RJ12 pour palonnier TFRP*

*vendu(s) séparement



3. Informations liées a l'utilisation

D

Documentation

documentation et conservez-la pour

consulter ultérieurement.

Avant d'utiliser ce produit, relisez attentivement cette

pouvoir la




/N

Choc électrique
Conservez le produit dans un endroit sec et ne
I'exposez ni a la poussiére ni au soleil.
Respectez les sens de branchement.
Ne tordez pas et ne tirez pas sur les connecteurs et
cables.
Ne renversez pas de liquide sur le produit et ses
connecteurs.
Ne mettez pas le produit en court-circuit.
Ne démontez jamais le produit, ne le jetez pas au feu
et ne 'exposez pas a des températures élevées.
N’ouvrez pas I'appareil. L’appareil ne contient pas de
pieces reparables par l'utilisateur. Confiez toute
réparation au fabricant, a une agence spécifiée ou

un technicien qualifié.

10
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Sécurisation de la zone de jeu
— Ne posez pas d'objet pouvant perturber la pratique
de l'utilisateur, provoquer un mouvement inapproprié
ou une interruption par une autre personne (tasse a
café, téléphone, clés, par exemple).
— Ne couvrez pas les cables d'alimentation par un
tapis, couverture ou autre et ne placez pas de cable

dans un lieu de passage.

11




4. A la découverte de votre joystick

Points-clées
— 33 boutons et 6 boutons virtuels, dont une molette et
deux boutons a bascule

— 6 axes, dont un mini-stick, la rotation du manche et

une manette des gaz
— LED d’indication du mode du manche

— Technologie H.E.AAR.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— Branchement sur port USB-A
— Manette des gaz

— Port RJ12 pour palonnier TFRP*

*vendu séparément
12



Technologie H.E.A.R.T. (HallEffect
AccuRate Technology)

Votre joystick SimTask FarmStick a la particularité de
disposer d’'une technologie de précision exclusive qui lui
permet une précision inégalée a ce jour dans l'univers des
joysticks de jeu avec :

— des capteurs magnétiques 3D (a effet Hall) sur le
manche d’une résolution de plus de 268 millions de
valeurs sur 'ensemble des axes X et Y (soit 16384 x
16384) ;

— un aimant, pour éviter toute friction et garantir une

précision illimitée dans le temps ;

— unressort de manche hélicoidal de 2,8 mm, pour une

tension ferme, linéaire et ultra fluide.

13



Mode Conduite <> mode Travail

Le bouton @ permet de passer du mode Conduite au

mode Travail et vice-versa.

Cette fonctionnalité étend les possibilités d’actions
réalisables avec le pouce, c’est-a-dire via la molette @@
et les deux boutons a bascule @.

Le changement de mode modifie I'action associée a la

molette @ et aux deux boutons & bascule @.

14



Mode Conduite (par défaut)

Dans le mode Conduite, la LED d’indication du mode du

manche @ s’allume en orange.

Dans le mode Conduite, l'action associée a Ila
molette @ et aux boutons & bascule @ peut étre la
suivante :

— Molette : contrble de la consigne de régulateur.

— Boutons a bascule: gestion de la boite de

vitesses.

15



Mode Travail

Dans le mode Travail, la LED d’indication du mode du

manche @ s’allume en blanc.

Vg

."O’_

Dans le mode Travail, I'action associée a la molette @
et aux boutons a bascule @ peut étre la suivante :

— Molette : contréle du zoom de la caméra.

— Boutons a bascule : gestion des bras de grues ou

des chargeurs.

16



Rotation du manche

Le SimTask FarmStick posséde une fonction de rotation
du manche sur son axe horizontal. Cette fonction est utile
pour manceuvrer une téte de grue ou une pelle

excavatrice, par exemple.

17



Mini-stick point de vue

Le SimTask FarmStick est doté d’'un mini-stick point de

vue e qui permet de prendre la place du conducteur
d’engin et d'observer ce qui est dans son champ de

vision.

18



Connectivité du SimTask FarmStick sur

consoles PlayStation®5* et PC*

Le SimTask FarmStick possede six axes, mais offre la
possibilité de connecter directement un palonnier TFRP**
a l'arriere du joystick. Cela permet de profiter de deux
axes supplémentaires ainsi que de commander la

fonction de palonnier avec le TFRP.

/N

Le seul périphérique pris en charge sur consoles

PlayStation®5 et PC est le palonnier TFRP.

*non fourni / **vendu séparément
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Mapping pour consoles PlayStation®5 :

Left brake

Mapping PC :

Axis 7
(Slider 1)

>

089

%%

ge9)
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Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Configuration du manche en mode

droitier ou gaucher

Votre joystick SimTask FarmStick est ambidextre afin de
s’adapter parfaitement a tous les joueurs, qu’ils soient

droitiers ou gauchers.

Par défaut, le joystick est configuré en mode droitier.

21



Pour définir le joystick en mode GAUCHER :

1. Appuyez sur le bouton 14 (sur PC) ou L3 (sur consoles
PlayStation®) et maintenez-le presseé lorsque vous
connectez votre SimTask FarmStick a votre console

PlayStation®5 ou votre PC.

La LED d'indication du mode du manche @ clignote

en blanc pendant cinq secondes.

2.Relachez le bouton 14 (sur PC) ou L3 (sur consoles

PlayStation®).

D

Le mode GAUCHER est automatiquement sauvegardé

dans la mémoire interne du SimTask FarmStick.

*non fourni
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Pour redéfinir le joystick en mode DROITIER :

1. Appuyez sur le bouton 16 (sur PC) ou R3 (sur consoles
PlayStation®) et maintenez-le presseé lorsque vous
connectez votre SimTask FarmStick a votre console

PlayStation®5 ou votre PC.

La LED d’indication du mode du manche @ clignote en

orange pendant cing secondes.

—g00 ]

____________________________________

2.Relachez le bouton 16 (sur PC) ou R3 (sur consoles

PlayStation®).

D

Le mode DROITIER est automatiquement sauvegardé

dans la mémoire interne du SimTask FarmStick.

*non fourni
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5. Installation sur consoles

PlayStation®5

1.Branchez le cable USB-C — USB-A sur le port
USB-C @ du joystick et sur un port USB-A de la

console*.

*non fourni
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3.Appuyez sur le bouton de sélection du mode
PlayStation® / PC @ situé a I'arriére du joystick pour
modifier la couleur de la LED de mode de
compatibilité B.

Le tableau ci-apres indique de quelle couleur doit étre
la LED de mode de compatibilité ¢B.

Configuration

Plateforme

PlayStation®5

Pour plus d’information sur la sélection du mode de

compatibilité, veuillez consulter la section LED de

mode de compatibilité.
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4. Appuyez sur le bouton PS.

&

5. Lancez un jeu compatible.

Vous étes maintenant prét a jouer !

/N

Lorsque vous branchez votre joystick, laissez toujours
le manche centré, sans le déplacer ou le tourner,

n’actionnez pas le mini-stick, afin d’éviter tout probléme

de calibration.

*non fourni
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6. Mapping pour consoles

PlayStation®5

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Le mapping est identique en mode droitier et gaucher.
Le mode droitier (par défaut) / gaucher peut étre

sélectionné en suivant la procédure décrite ici.
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Mode Travail

28
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7. Installation sur PC*

*Compatibilit¢ PC (Windows® 10/11) non testée ni

endossée par Sony Interactive Entertainment.

1. Allez sur :

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2. Téléchargez et installez le pilote PC et son interface

personnalisée du panneau de configuration Windows.

3.Une fois le pilote PC installé, branchez le cable
USB-C — USB-A sur le port USB-C ) du joystick et sur
un port USB-A du PC*.

*non fourni
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4. Appuyez sur le bouton de sélection du mode
PlayStation® / PC @ situé a I'arriére du joystick pour
modifier la couleur de la LED de mode de

compatibilité @@.

La LED de mode de compatibilité @ doit étre verte.
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5. Sélectionnez Démarrer / Parametres / Panneau de
configuration puis double-cliquez sur Contréleurs de
jeu. La boite de dialogue Contréleurs de jeu affichera

le nom du joystick avec I'état OK.

6.Dans le Panneau de configuration, cliquez sur
Propriétés pour tester et visualiser 'ensemble des
fonctions. Sélectionnez également le mode main droite

(par défaut) ou main gauche.

Vous étes maintenant prét a jouer !

/N

Lorsque vous branchez votre joystick, laissez toujours

le manche centré, sans le déplacer ou le tourner,
n’actionnez pas le mini-stick, afin d’éviter tout probléme

de calibration.
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8. Mapping PC

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®

12

S

D

Le mapping est identique en mode droitier et gaucher.
Le mode droitier (par défaut) / gaucher peut étre

sélectionné en suivant la procédure décrite ici ou dans

le Panneau de configuration.
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Mode Conduite

Axis YR —

Mode Travail
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9. Manette des gaz

Votre joystick dispose d’'une manette des gaz @ qui

permet de contréler facilement le régime de votre moteur.
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10. Gachette interchangeable

Votre joystick dispose d'une gachette d’action

interchangeable ® offrant différentes ergonomies de

jeu.

La gachette installée par défaut peut étre remplacée par

une gachette adaptée a la simulation de vol (fournie avec
le SimTask FarmStick).
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Pour changer de gachette :
1. Placez vos doigts de chaque cé6té de la gachette et

tirez-la avec précaution.

2. Insérez la nouvelle gachette en respectant l'orientation

de montage.

Les ergots de centrage doivent s’insérer dans leur
emplacement dans le manche. Ne forcez pas, vous

risquez d'endommager les ergots.
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11. LED de mode de compatibilitée

/N

Le joystick SimTask FarmStick posseéde deux modes

de compatibilité : PS5™ ou PC. Veillez a sélectionner

le mode adapté selon la plateforme sur laquelle vous

jouez et votre configuration.

La couleur de la LED varie en fonction de la plateforme
sur laquelle vous jouez et de votre configuration (un
SimTask FarmStick ou un SimTask FarmStick avec un
volant T128* ou T248*, ou deux SimTask FarmStick™).

Le tableau ci-aprés indique de quelle couleur doit étre la
LED de mode de compatibilit¢ B de votre SimTask

FarmStick.

Configuration

Plateforme

PlayStation®5

*vendu séparément
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Utilisation d’un SimTask FarmStick seul

1. Sur votre SimTask FarmStick, appuyez sur le bouton
de sélection du mode PlayStation®/ PC @ situé a
I'arriere du joystick pour modifier la couleur de la LED

de mode de compatibilité @.

— Sur consoles PlayStation®5, la LED de mode de

compatibilité B doit étre rouge.

— Sur PC, la LED de mode de compatibilité¢ @ doit

étre verte.
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Utilisation d’'un SimTask FarmStick

avec un volant T128* ou T248*

1. Sur votre volant T128* ou T248*, sélectionnez le mode
de compatibilité correspondant a la plateforme utilisée.
Veuillez consulter le manuel de I'utilisateur du volant si

besoin.

2.Sur votre SimTask FarmStick, appuyez sur le bouton
de sélection du mode PlayStatione/ PC @ situé a
I'arriere du joystick pour modifier la couleur de la LED

de mode de compatibilité @@.

— Sur consoles PlayStation®5, la LED de mode de

compatibilité @B doit étre orange.

— Sur PC, la LED de mode de compatibilité @ doit

étre verte.

*vendu séparément
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Utilisation de deux SimTask FarmStick

1. Sur votre premier SimTask FarmStick, appuyez sur le
bouton de sélection du mode PlayStatione/ PC @®
situé a l'arriere du joystick pour modifier la couleur de
la LED de mode de compatibilité (.

— Sur consoles PlayStation®5, la LED de mode de

compatibilité B doit étre rouge.

— Sur PC, la LED de mode de compatibilité¢ @ doit

étre verte.

2. Sur votre deuxiéme SimTask FarmStick*, appuyez sur
le bouton de sélection du mode PlayStatione / PC )
situé a l'arriére du joystick pour modifier la couleur de
la LED de mode de compatibilité @@.

— Sur consoles PlayStation®5, la LED de mode de

compatibilité @ doit étre orange.

— Sur PC, la LED de mode de compatibilité¢ @ doit

étre verte.

*vendu séparément
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12. Installation sur consoles

PlayStation®5* ou PC* avec le

palonnier TFRP**

Le palonnier TFRP** se branche sur le SimTask
FarmStick.

1. Appuyez sur le bouton de sélection du mode
PlayStation® / PC @ situé a I'arriére du joystick pour
modifier la couleur de la LED de mode de
compatibilité (B.

— Sur consoles PlayStation®5, la LED de mode de

compatibilité B doit étre rouge.

— Sur PC, la LED de mode de compatibilité @ doit

étre verte.

9,

*non fourni / **vendu séparément
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2. Branchez le cable RJ12 du palonnier TFRP* sur le port
RJ12 ) situé a I'arriére du joystick.

3.Branchez le caéble USB-C - USB-A sur le port
USB-C @ du joystick et sur un port USB-A de la

console** ou du PC**.

*vendu séparément | **non fourni
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AN

— Lorsque vous branchez votre joystick, laissez
toujours le manche centré, sans le déplacer ou le
tourner, n’actionnez pas le mini-stick, afin d’éviter
tout probléme de calibration.

— Lorsque vous branchez votre palonnier sur le
joystick, laissez toujours I'axe du palonnier centré et
ne posez pas les pieds sur le palonnier, afin d’éviter

tout probléme de calibration.
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13.FAQ et support technique

Mon joystick ne fonctionne pas

correctement ou semble mal calibreé.

— Eteignez votre console ou votre ordinateur et
débranchez votre joystick. Rallumez votre console
ou votre ordinateur, rebranchez votre joystick et

relancez votre jeu.

— Lorsque vous branchez votre joystick, laissez le
manche centré, sans le déplacer ou le tourner,
n‘actionnez pas le mini-stick, afin d’éviter tout

probleme de calibration.

— Lorsque vous branchez votre palonnier sur le
joystick, laissez toujours I'axe du palonnier centré et
ne posez pas les pieds sur le palonnier, afin d’éviter

tout probleme de calibration.
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Je n’arrive pas a configurer mon
Joystick.

— Dans le menu Options / Contréleur / Manettes ou

Joystick de votre jeu, choisissez la configuration

appropriée ou reconfigurez complétement les options

du contréleur.

— Reportez-vous au manuel de l'utilisateur ou a l'aide

en ligne de votre jeu pour plus d’'informations.
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Mon joystick est trop ou pas assez

sensible.

— Votre joystick s’auto-calibre de maniére autonome
aprés quelgques mouvements effectués sur les

différents axes.

— Dans le menu Options / Contréleur / Manettes ou
Joystick de votre jeu, ajustez la sensibilité et les
zones mortes de votre contréleur (si I'option est

disponible).

Vous avez des questions ou vous rencontrez des
problemes techniques concernant le SimTask
FarmStick ? Consultez le site du support technique
Thrustmaster :
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMASTER"

dinan SIMTASK
<&’ FARMSTICK

Fiir PlayStation®5-Konsolen und PC*

X

Benutzerhandbuch

D

Lesen Sie die Anweisungen in  diesem

Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt installieren, bevor Sie es benutzen und bevor
Sie es warten. Beachten Sie unbedingt die
Sicherheitsanweisungen. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu Unfallen und/oder Schaden
fuhren. Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch auf,

damit Sie auch in Zukunft darin nachschlagen konnen.

*PC-Kompatibilitit (Windows® 10/11) von Sony Interactive

Entertainment weder getestet noch unterstlitzt.
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Mit dem SimTask FarmStick von Thrustmaster
erhalten Sie ein Gerat, das perfekt auf die
Bedienung |hrer Land- und Baumaschinen
abgestimmt ist.

Sie konnen den SimTask FarmStick auch als

Joystick fur Flugsimulationen verwenden.

Dieses Handbuch wird Ihnen helfen, Ihren SimTask
FarmStick unter den besten Bedingungen zu
installieren und zu verwenden. Bevor Sie beginnen,
lesen Sie bitte alle Anweisungen und Warnungen
sorgfaltig durch: Sie werden lhnen helfen, Ihr

Produkt optimal zu nutzen.



1. Verpackungsinhalt



2. Funktionen

@ © 6
O @
0

/’\" : =il

1. Daumenrad

V/— |

2. Wippschalter

3. Schnelle Aktionstasten
4. Handablage

5. “Point-of-view’-Ministick

6. LED-Anzeige des Stick-Modus

7. Beidhandiger Griff

[ ]



10.
11.
12.
13.

Gashebel

Programmierbare Aktionstasten

CREATE (CREATE)-Taste bei PS5™-Konsolen
PS-Taste

LED far den Kompatibilitatsmodus

OPTIONS (OPTIONEN)-Taste bei PS5™-Konsolen



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Taste zum Andern des Stick-Modus

Austauschbarer Aktions-Trigger

DIN-Anschluss fur weiteres Zubehor*
USB-C-Anschluss

Taste zur Auswahl des PlayStation®- / PC-Modus

RJ12-Anschluss fur TFRP-Ruder*

*separat erhéltlich



3. Informationen zur Verwendung
lhres Produkts

D

Dokumentation
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie diese
Dokumentation noch einmal sorgfaltig durch und

bewahren Sie diese auf, damit Sie spater darin

nachschlagen konnen.




/N

Stromschlag

— Bewahren Sie dieses Produkt an einem trockenen
Ort auf, und setzen Sie es weder Staub noch
Sonnenlicht aus.

— Achten Sie auf die richtige Steckrichtung der
Anschlusse.

— Ziehen Sie nicht an den Anschliussen und Kabeln,
und verdrehen Sie diese nicht.

— Schutten Sie keine Flussigkeiten auf das Gerat oder
seine Anschlusse.

— Schlie3en Sie das Produkt nicht kurz.

— Zerlegen Sie das Produkt nicht, versuchen Sie nicht,
es in Brand zu setzen und setzen Sie es keinen
hohen Temperaturen aus.

— Offnen Sie das Gerét nicht: Im Inneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Jegliche
Reparaturen mussen vom Hersteller, einer
autorisierten Stelle oder einem qualifizierten

Techniker durchgefuhrt werden.
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/N

Absicherung des Spielbereichs

— Legen Sie keine Gegenstande in den Spielbereich,
die den Benutzer in seiner Tatigkeit storen oder eine
unerwunschte Handlung oder eine Storung durch
eine andere Person herbeifUhren konnten (z. B.
Kaffeetasse, Telefon, Schllssel).

— Decken Sie die Stromkabel nicht mit Teppichen,
Decken oder anderen Gegenstanden ab und
verlegen Sie keine Kabel dort, wo Personen

entlanglaufen.

11




4. So lernen Sie |hren Joystick

kennen

Die wichtigsten Punkte
— 33 Tasten und 6 virtuelle Achsen, einschliel3lich
eines Daumenrads und zweier Wippschalter

— 6 Achsen, darunter ein Ministick und die Drehfunktion

des Joystickgriffs sowie ein Gashebel
— LED-Anzeige des Stick-Modus

— H.E.A.R.T.-Technologie (HallEffect  AccuRate
Technology)

— Anschluss an USB-A-Port
— Gashebel

— RJ12-Anschluss fur TFRP-Ruder*

*separat erhéltlich
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Prazisions-Technologie H.E.AR.T.
(HallEffect AccuRate Technology)

lhr SimTask FarmStick ist mit einer Technologie
ausgestattet, die ihnm einen Prazisionsgrad verleiht, der
derzeit in der Welt der Spiele-Joysticks unerreicht ist,
darunter:
— 3D-Magnetsensoren (Hall-Effekt) auf dem Stick mit
einer Auflosung von mehr als 268 Millionen Werten
Uber die X- und Y-Achse (16.384 x 16.384 Werte).

— Ein Magnet: keine Reibung, fur grenzenlose
Prazision und unglaubliche Reaktionsfahigkeit, die

von Dauer ist.

— Eine Spiralfeder auf dem Stick (2,8 mm): fur eine

feste, lineare und extrem gleichmaldige Spannung.

13



Fahrmodus <> Arbeitsmodus

Mit der Taste @ konnen Sie vom Fahrmodus in den

Arbeitsmodus wechseln und umgekehrt.

Diese Funktion erweitert die Palette der Aktionen, die

mit dem Daumen ausgefuhrt werden konnen, d. h. GUber
das Daumenrad @ und die beiden Wippschalter @.
Durch den Wechsel des Modus wird die mit dem

Daumenrad @ und den beiden Wippschaltern @

verbundene Aktion geandert.

14



Fahrmodus (Standard)

Im Fahrmodus leuchtet die LED fiir den Stick-Modus @

orange.

Im Fahrmodus kann die mit dem Daumenrad @ und

den Wippschaltern @ verbundene Aktion wie folgt

aussehen:

— Daumenrad: Steuerung des Reglersollwerts.

— Wippschalter: Getriebesteuerung.

15



Arbeitsmodus

Im Arbeitsmodus leuchtet die LED fur den Stick-Modus

0O weir.

Vg

."O’_

Im Arbeitsmodus konnen die mit dem Daumenrad @

und den Wippschaltern @ verbundenen Aktionen wie

folgt aussehen:

— Daumenrad: Steuerung des Kamerazooms.

— Wippschalter: Steuerung von Kranarmen oder

Ladegeraten.

16



Drehgriff

Der SimTask FarmStick verfugt Uber einen Griff, der um
seine horizontale Achse drehbar ist. Dies ist nutzlich, um
zum Beispiel einen Kran oder einen Bagger zu

manovrieren.

17



“Point-of-view”-Ministick

Der SimTask FarmStick verfugt Uber einen "Point-of-
view"-Ministick 9 mit dem Sie das Sichtfeld des Fahrers

der Maschine kontrollieren konnen.

18



Konnektivitat des SimTask FarmStick

auf PlayStation®5*-Konsolen und PC*

Der SimTask FarmStick verflgt Uber sechs Achsen, bietet
jedoch auch die Maglichkeit, ein TFRP**-Ruder auf der
Ruckseite des Joysticks anzuschlieRen. Dadurch
erhalten Sie zwei zusatzliche Achsen sowie eine

Rudersteuerung mit dem TFRP.

/N

Das TFRP-Ruder ist das einzige Gerat, das auf

PlayStation®5-Konsolen und PC unterstutzt wird.

*nicht im Lieferumfang enthalten / **separat erhéltlich

19



Belegung fur PlayStation®@5-Konsolen:

Left brake

Belegung fur PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

089

%%

—————\

[ —\
—

(@E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Konfiguration des Joysticks fiir Rechts-

und Linkshander

lhr  SimTask FarmStick ist beidhandig, um sich
problemlos an jeden Spieler anzupassen, egal ob er

Rechts- oder Linkshander ist.

Standardmalig ist der Joystick auf den Rechtshander-

Modus eingestellt.
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So stellen Sie den Joystick auf den LINKSHANDER-

Modus ein:

1. Halten Sie die Taste 14 (auf dem PC) oder L3 (auf
PlayStation®-Konsolen) gedruckt, wenn Sie lhren
SimTask FarmStick an lhre PlayStation®5-Konsole

oder lhren PC anschliel3en.

Die LED-Anzeigeleuchte des Stick-Modus @ blinkt

funf Sekunden lang weil3.

2.Lassen Sie die Taste 14 (auf PC) oder L3 (auf

PlayStation®-Konsolen) los.

D

Der LINKSHANDER-Modus wird automatisch im

internen Speicher des SimTask FarmStick gespeichert.

*nicht im Lieferumfang enthalten
22



So stellen Sie den Joystick auf den RECHTHANDER-

Modus zuruck:

1.Halten Sie die Taste 16 (auf PC) oder R3 (auf
PlayStation®-Konsolen) gedruckt, wenn Sie Ihren
SimTask FarmStick an lhre PlayStation®5-Konsole

oder lhren PC anschliel3en.

Die LED-Anzeigeleuchte des Stick-Modus @ blinkt flinf

Sekunden lang orange.

2.Lassen Sie die Taste 16 (auf PC) oder L3 (auf

PlayStation®-Konsolen) los.

(D

Der RECHTSHANDER-Modus wird automatisch im

internen Speicher des SimTask FarmStick gespeichert.

*nicht im Lieferumfang enthalten
23



5. Installation auf oder

PlayStation®5-Konsolen

1. Stecken Sie das USB-C — USB-A-Kabel in den USB-C-
Anschluss des Joysticks @ und einen der USB-A-

Anschliusse der Konsole*.

*nicht im Lieferumfang enthalten
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3. Drucken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /
PC-Modus @ auf der Ruckseite des Joysticks, um die

Farbe der LED fiir den Kompatibilitadtsmodus B zu

andern.

Die folgende Tabelle zeigt, welche Farbe die LED fur

den Kompatibilititsmodus @ haben sollte.

Plattform

PlayStation®5

Weitere Informationen zur Auswahl des

Kompatibilitatsmodus finden Sie im Abschnitt Uber die

LED fiur den Kompatibilitatsmodus.

25



4. Drucken Sie die PS-Taste.

&

5. Starten Sie ein kompatibles Spiel.

Sie konnen jetzt mit dem Spiel beginnen!

/N

Wenn Sie lhren Joystick anschliel3en, halten Sie den
Griff immer in seiner zentralen Position und bewegen
oder drehen Sie ihn nicht, um Kalibrierungsprobleme

ZU vermeiden.

*nicht im Lieferumfang enthalten
26



6. Belegung fur PlayStation®5-

Konsolen

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Die Belegung ist im Rechtshander- und Linkshander-
Modus identisch.
Der Rechtshander- (Standard) bzw.

Linkshandermodus kann auf diese Weise ausgewahlt

werden.
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Arbeitsmodus
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7. Installation auf einem PC*

*PC-Kompatibilitdt  (Windows® 10/11) von  Sony
Interactive  Entertainment  weder getestet noch

unterstutzt.

1. Bitte besuchen Sie:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Laden Sie den PC-Treiber und seine angepasste
Schnittstelle  fur die  Windows-Systemsteuerung

herunter und installieren Sie ihn.

3. Sobald der PC-Treiber installiert ist, schlieen Sie das
USB-C — USB-A-Kabel an den USB-C-Anschluss (§

des Joysticks und einen USB-A-Anschluss des PCs* an.

*nicht im Lieferumfang enthalten

30
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4.Drucken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /
PC-Modus @) auf der Riickseite des Joysticks, um die

Farbe der LED fiir den Kompatibilititsmodus @ zu

andern.

Die LED fiir den Kompatibilitdtsmodus B muss griin

sein.

31



5. Wahlen Sie Start / Einstellungen / Systemsteuerung
und doppelklicken Sie auf Gamecontroller. Im
Dialogfeld Gamecontroller wird der Name des

Joysticks mit dem Status OK angezeigt.

6. Klicken Sie im Fenster der Systemsteuerung auf
Eigenschaften, um alle Funktionen zu testen und
anzuzeigen. Sie konnen auch den Rechtshander-
Modus (Standard) oder den Linkshander-Modus

auswahlen.

Sie konnen jetzt mit dem Spiel beginnen!

/N

Wenn Sie lhren Joystick anschliel3en, halten Sie den

Griff immer in seiner zentralen Position und bewegen
oder drehen Sie ihn nicht, um Kalibrierungsprobleme

ZU vermeiden.
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8. Belegung beim PC

f@\

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®

12

S

D

Die Belegung ist im Rechtshander- und Linkshander-
Modus identisch.
Der Rechtshander- (Standard) oder Linkshander-

Modus kann mit diesem Verfahren oder uber die

Systemsteuerung ausgewahlt werden.
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Arbeitsmodus
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9. Gashebel

lhr Joystick verfiigt liber einen Gashebel @), mit dem Sie

die Motordrehzahl leicht steuern kdnnen.
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10. Austauschbarer Trigger

lhr Joystick verfugt uber einen austauschbaren Aktions-

Trigger ), der verschiedene Spielergonomien

ermoglicht.

Der standardmalig installierte Trigger kann durch einen
fur Flugsimulationen geeigneten Trigger ersetzt werden

(im Lieferumfang des SimTask FarmStick enthalten).
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So wechseln Sie den Trigger:

1.Legen Sie lhre Finger auf beide Seiten des Triggers

und ziehen Sie ihn vorsichtig ab.

ein.

Die Zentrierstifte mussen in ihre Position im Stick

passen. Drucken Sie den Trigger nicht mit Gewalt

hinein, da dies die Stifte beschadigen konnte.
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11. LED fur den

Kompatibilitatsmodus

/N

Der SimTask FarmStick bietet zZwWeli
Kompatibilitatsmodi: PS5™ oder PC. Achten Sie

darauf, den richtigen Modus auszuwahlen, der von der

Plattform, auf der Sie spielen, und |hrem Setup

abhangt.

Die Farbe der LED hangt von der Plattform ab, auf der Sie
spielen, und von Ihrem Setup (ein SimTask FarmStick oder
ein SimTask FarmStick mit einem Rennlenkrad T128* oder

T248* bzw. mit einem zweiten SimTask FarmStick™).
Die folgende Tabelle zeigt, welche Farbe die LED fur den

Kompatibilititsmodus (8 Ihres SimTask FarmStick

haben sollte.

Plattform

PlayStation®5

PC

*separat erhéltlich
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Einsatz eines einzelnen SimTask
FarmStick

1. Dracken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /

PC-Modus @) auf der Riickseite lhres SimTask
FarmStick, um die Farbe der LED fur den

Kompatibilitatsmodus B zu andern.

— Auf PlayStation®5-Konsolen muss die LED fur den

Kompatibilitatsmodus @B rot sein.

— Auf dem PC muss die LED fur den

Kompatibilitatsmodus @B griin sein.
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Verwendung eines SimTask FarmStick
mit einem Rennlenkrad T128* oder
T248*

1. Wahlen Sie auf lhrem Rennlenkrad T128* oder T248*
den Kompatibilitatsmodus fur die verwendete Plattform.
Lesen Sie ggf. die Bedienungsanleitung des

Rennlenkrads.

2.Drlcken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /
PC-Modus @) auf der Riickseite lhres SimTask
FarmStick, um die Farbe der LED fur den

Kompatibilitatsmodus B zu andern.

— Auf PlayStation®5 -Konsolen muss die LED fur den

Kompatibilititsmodus B orange sein.

— Auf dem PC muss die LED fur den

Kompatibilitatsmodus @B griin sein.

*separat erhéltlich
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Verwendung von zwei SimTask

FarmStick-Einheiten

1. Dracken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /
PC-Modus @) auf der Riickseite des ersten SimTask
FarmStick, um die Farbe der LED fur den

Kompatibilitatsmodus B zu adndern.

— Auf PlayStation®5-Konsolen muss die LED fur den

Kompatibilitatsmodus @B rot sein.

— Auf dem PC muss die LED fur den

Kompatibilitatsmodus @B griin sein.

2.Drucken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /
PC-Modus @) auf der Riickseite des zweiten SimTask
FarmStick®*, um die Farbe der LED fur den

Kompatibilitatsmodus B zu adndern.

— Auf PlayStation®5 -Konsolen muss die LED fur den

Kompatibilitdtsmodus B orange leuchten.

— Auf dem PC muss die LED fur den

Kompatibilititsmodus @B griin leuchten.

*separat erhéltlich
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12. Installation auf PlayStation®5*-
Konsolen oder PC* mit einem TFRP

Ruder**

Das TFRP**-Ruder wird an den SimTask FarmStick

angeschlossen.

1. Drucken Sie die Taste zur Auswahl des PlayStation® /
PC-Modus @ auf der Rickseite des Joysticks, um die

Farbe der LED fiir den Kompatibilititsmodus @ zu

andern.

— Auf PlayStation®5-Konsolen muss die LED fur den

Kompatibilititsmodus B rot sein.

— Auf dem PC muss die LED fur den

Kompatibilititsmodus @B griin sein.

9,

*nicht im Lieferumfang enthalten / **separat erhéltlich
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2. Stecken Sie das RJ12-Kabel des TFRP-Ruders* in den
RJ12-Anschluss @) auf der Riickseite des Joysticks.

3. Stecken Sie das USB-C — USB-A-Kabel in den USB-C-
Anschluss @) des Joysticks und in den USB-A-

Anschluss der Konsole** oder des PCs**.

*separat erhéltlich | **nicht im Lieferumfang enthalten
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/N

— Wenn Sie lhren Joystick anschlief3en, halten Sie den
Griff immer in seiner zentralen Position und bewegen
oder drehen Sie ihn nicht, um Kalibrierungsprobleme
zu vermeiden.

— Wenn Sie |hr Ruder an den Joystick anschliel3en:
Halten Sie die Ruderachse immer in der zentralen
Position und stellen Sie lhre Fulle nicht auf die
Ruderpedale, um  Kalibrierungsprobleme zu

vermeiden.
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13.FAQ und technischer Support

Mein Joystick funktioniert nicht richtig
oder scheint nicht richtig kalibriert zu

sein.

— Schalten Sie Ihre Konsole oder Ihren Computer aus
und trennen Sie den Joystick; schalten Sie dann lhre
Konsole oder lhren Computer wieder ein, schliel3en
Sie den Joystick wieder an und starten Sie das Spiel

neu.

— Wenn Sie lhren Joystick anschliel3en, halten Sie den
Griff immer in seiner zentralen Position und bewegen
oder drehen Sie ihn nicht, um Kalibrierungsprobleme

ZU vermeiden.

— Wenn Sie |hr Ruder an den Joystick anschliel3en:
Halten Sie die Ruderachse immer in der zentralen
Position und stellen Sie |hre FuRe nicht auf die
Ruderpedale, um  Kalibrierungsprobleme zu

vermeiden.
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Ich kann meinen Joystick nicht

konfigurieren.

— Wahlen Sie im Menu Optionen / Controller /
Gamepad oder Joystick Ilhres Spiels die
entsprechende Konfiguration aus oder konfigurieren

Sie die Steuerungsoptionen komplett neu.

— Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Spiels oder in der Online-
Hilfe.
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Mein Joystick ist zu empfindlich oder

nicht empfindlich genug.
— Ihr Joystick kalibriert sich selbstandig, sobald Sie

einige Bewegungen entlang der verschiedenen

Achsen ausgefuhrt haben.

— Im Menu Optionen / Controller /| Gamepad oder
Joystick |hres Spiels: Passen Sie die
Empfindlichkeit und die Totzonen fur lhren Joystick

an (falls diese Optionen verflgbar sind).

Haben Sie Fragen zum SimTask FarmStick oder haben
Sie technische Probleme? Dann besuchen Sie bitte die
Website des technischen Supports von Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMASTER"

dinan SIMTASK
<&’ FARMSTICK

Voor PlayStation®5-consoles en de PC*

X

Handleiding

D

Lees zorgvuldig de instructies in deze handleiding

voordat u het product installeert, voordat u het
product gebruikt en voordat u onderhoud uitvoert.
Volg de veiligheidsvoorschriften. Als u deze instructies
niet opvolgt, bestaat de kans op ongelukken en/of

schade. Bewaar deze handleiding zodat u de

instructies in de toekomst kunt raadplegen.

* PC-compatibiliteit (Windows® 10/11) niet getest en niet

ondersteund door Sony Interactive Entertainment.
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Met de SimTask FarmStick van Thrustmaster
geniet u van een apparaat dat perfect is afgestemd
op het besturen en bedienen van uw landbouw- en
bouwmachines. U kunt de SimTask FarmStick ook

gebruiken als joystick in flightsims.

Deze handleiding helpt u bij het installeren en bij
het onder de best mogelijike omstandigheden
gebruiken van uw SimTask FarmStick. Lees,
voordat u aan de slag gaat, zorgvuldig alle
instructies en waarschuwingen: ze helpen u

optimaal plezier uit uw product te halen.



Inhoud van de verpakking

1.



2. Functies

© @ ©
O @
0

/’\" : 1M

V/— |

1. Duimwiel

2. Tuimelschakelaar

3. Drukknoppen voor snelle acties
4. Handsteun

5. Point-of-view mini-stick

6. Indicator-LED voor stick-modus

7. Greep voor rechts- en linkshandigen

[ ]



10.
11.
12.

13.

Throttle

Programmeerbare actiedrukknoppen
CREATE (CREATE)-knop op PS5™-consoles
PS-knop

LED compatibiliteitsmodus

OPTIONS (OPTIONS)-knop op PS5™-consoles



14. Knop voor wijzigen van stick-modus

15. Uitwisselbare actietrigger

16. DIN-poort voor extra accessoires™

17. USB-C-poort

18. Knop voor selecteren van PlayStation® / PC-modus

19. RJ12-poort voor TFRP-roer*

*wordt apart verkocht



3. Informatie met betrekking tot

gebruik

D

Documentatie
Lees, voordat u dit product gebruikt, dit document
nogmaals door en bewaar het om het eventueel op

een later tijdstip te kunnen raadplegen.




AN

Elektrische schok
Bewaar dit product op een droge plek, uit de zon en
stofvrij.
Let op de verbindingsrichtingen.
Trek nooit te hard aan een kabel of connector, en
voorkom het knikken van kabels.
Mors geen vloeistoffen op het product of de
connectoren.
Veroorzaak geen kortsluiting.
Haal het product niet elkaar, gooi het niet in het
vuur en stel het niet bloot aan hoge temperaturen.
Maak het product niet open. Binnen in het product
bevinden zich geen door de gebruiker te
onderhouden of te repareren onderdelen. Alle
reparaties dienen te worden uitgevoerd door de
fabrikant, een gespecificeerde vertegenwoordiging

of een gekwalificeerd technicus.
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/N

Beveiligen van gebruiksruimte

— Plaats geen voorwerpen (bijvoorbeeld kop koffie,
telefoon of sleutelbos) in de gebruiksruimte die het
handelen van de gebruiker kunnen verstoren of die
een ongewenste beweging of een onderbreking
door een andere persoon kunnen veroorzaken.

— Bedek de stroomkabels niet met een tapijt, kleed,
deken of enig andere bedekking, en houd kabels uit

de buurt van waar mensen zullen lopen.
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4. De diverse functies van de
joystick

Belangrijke punten
— 33 drukknoppen en 6 \virtuele drukknoppen

waaronder een duimwiel en 2 tuimelschakelaars

— 6 assen, waaronder een mini-stick, de draai-as van

de joystick-greep en een throttle
— Indicator-LED voor stick-modus

— H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate Technology)-

technologie
— Aansluiting op USB-A-poort
— Throttle

— RJ12-poort voor TFRP-roer*

*wordt apart verkocht
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H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate

Technology)-precisietechnologie

De SimTask FarmStick is uitgerust met technologie die
garant staat voor nauwkeurigheid die uniek is in de
wereld van joysticks, waaronder:
— 3D (Hall Effect) magnetische sensoren op de stick,
met een resolutie van meer dan 268 miljoen
waarden over alle X- en Y-assen (16.384 x 16.384

waarden).

— Een magneet: geen wrijving, voor onbeperkte
nauwkeurigheid en ongelooflijk snelle en blijvende

reactiviteit.

— Een spiraalveer op de stick (2,8 mm): voor stevige,

lineaire en uiterste vloeiende weerstand.
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Rijmodus <> werkmodus

Met drukknop ) wisselt u tussen de Rijmodus en de

Werkmodus.

Deze functie vergroot het aantal acties die met de
duim kunnen worden uitgevoerd, d.w.z. via het
duimwiel @ en de 2 tuimelschakelaars @.

Als u van modus wisselt, wijzigt de actie die

gekoppeld is aan het duimwiele en de 2

tuimelschakelaars @.
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Rijmodus (standaard)

In de Rijmodus gaat de indicator-LED voor de stick-

modus @ oranje branden.

In de Rijmodus kunnen de volgende acties zijn

gekoppeld aan het duimwiel 0 en de
tuimelschakelaars @:

— Duimwiel: bedient het instelpunt.

— Tuimelschakelaars: bedienen de versnellingsbak.
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Werkmodus

In de Werkmodus gaat de indicator-LED voor de stick-

modus @ wit branden.

Vg

."O’_

In de Werkmodus kunnen de volgende acties zijn

gekoppeld aan het duimwiel 0 en de
tuimelschakelaars @:

— Duimwiel: bedient de camera-zoom.

— Tuimelschakelaars: bedienen hefarmen of

voorzetstukken.
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Draaibare handgreep

De SimTask FarmStick heeft een handgreep die om zijn
horizontale as draait. Dit is handig voor het
manoeuvreren van bijvoorbeeld een kraanarm of een

graafmachine.
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Point-of-view mini-stick

De SimTask FarmStick beschikt over een point-of-view
mini-stick @ waarmee u kunt zien wat zich in het

gezichtsveld van de machinist bevindt.
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SimTask FarmStick-connectiviteit op

PlayStation®5* -consoles en de PC*

De SimTask FarmStick heeft zes assen, maar biedt de
mogelijkheid om een TFRP**-roer achterop de joystick
aan te sluiten. Dit biedt u niet alleen twee extra assen,

maar ook roerbesturing met de TFRP.

/N

Het TFRP-roer is het enige apparaat dat wordt

ondersteund op PlayStation®5-consoles en de PC.

*niet meegeleverd / **wordt apart verkocht
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Mapping voor PlayStation®5-consoles:

Left brake

Mapping voor de PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

089

%%

—————\

[ —\
—

(@E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

20
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Axis 8
(Slider 0)



Configuratie van rechts- en
linkshandige joystick

Uw SimTask FarmStick past zich naadloos aan alle

gamers aan, of ze nu rechts- of linkshandig zijn.

Standaard staat de joystick ingesteld op rechtshandigen.
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Om de joystick in de LINKSHANDIGE modus te zetten:
1.Houd knop 14 (op de PC) of L3 (op PlayStation® -
consoles) ingedrukt wanneer u uw SimTask FarmStick

aansluit op uw PlayStation®5-console of PC.

De indicatie-LED 6 van de stick knippert gedurende

vijf seconden wit.

2.Laat knop 14 (op de PC) of L3 (op PlayStation® -

consoles) los.

(D

De modus voor LINKSHANDIGEN wordt automatisch
opgeslagen in het interne geheugen van de SimTask

FarmStick.

*niet meegeleverd
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Om de joystick in de RECHTSHANDIGE modus te zetten:

1.

Houd knop 16 (op de PC) of R3 (op PlayStation®-
consoles) ingedrukt wanneer u uw SimTask FarmStick

aansluit op uw PlayStation®5-console of PC.

De indicatie-LED @ van de stick knippert gedurende

vijf seconden oranje.

2.Laat knop 16 (op de PC) of R3 (op PlayStation®-

consoles) los.

(D

De modus voor RECHTSHANDIGEN  wordt
automatisch opgeslagen in het interne geheugen van

de SimTask FarmStick.

*niet meegeleverd
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5. Installatie op PlayStation®5-

consoles

1. Steek de USB-C — USB-A-kabel in de USB-C-poort
van de joystick  en in een van de USB-A-poorten

van de console*.

*niet meegeleverd
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3.Druk op de knop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus @) achterop de joystick om
de kleur van de LED compatibiliteitsmodus @ te

wijzigen.

In de onderstaande tabel wordt de kleur weergegeven

die de LED compatibiliteitsmodus ) moet hebben.

Opstelling

Platform

PlayStation®5

Lees de sectie LED compatibiliteitsmodus voor

meer informatie over het selecteren van de

compatibiliteitsmodus.
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4.Druk op de knop PS.

&

5. Start een compatibele game.

Nu kan er gespeeld worden!

/N

Houd de greep in de middenstand tijdens het
aansluiten van de joystick. Beweeg of draai de greep
niet tijdens het aansluiten om problemen met

kalibratie te voorkomen.

26



6. Mapping voor PlayStation®5-

consoles

Y4 [
(/
AXxis /
Th rott

Mapping werkt identiek in rechtshandige en
linkshandige modi.
Rechtshandige modus (standaard) of linkshandige

modus kan worden geselecteerd door deze procedure

te volgen.
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Werkmodus
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7. Installatie op de PC*

* PC-compatibiliteit (Windows® 10/11) niet getest en niet

ondersteund door Sony Interactive Entertainment.

1. Ga naar:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Download en installeer de PC-driver en de speciaal
aangepaste interface voor het Windows-

configuratiescherm.

3. Steek, nadat de PC-driver is geinstalleerd, de USB-C
— USB-A-kabel in de USB-C-poort van de joystick @

en in een van de USB-A-poorten van de PC*.

*niet meegeleverd
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4.Druk op de knop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus @) achterop de joystick om
de kleur van de LED compatibiliteitsmodus @ te
wijzigen.

De LED compatibiliteitsmodus @ moet groen zijn.

31



5. Selecteer  Start/Instellingen/Configuratiescherm  en
dubbelklik op Spelbesturingen. In het dialoogvenster
Spelbesturingen, dat nu wordt geopend, staat de

naam van de joystick met als status OK.

6.Klik op Eigenschappen in het dialoogvenster
Spelbesturingen om alle functies te bekijken en te
testen. U kunt ook de rechtshandige modus

(standaard) of linkshandige modus selecteren.

Nu kan er gespeeld worden!

/N

Houd de greep in de middenstand tijdens het

aansluiten van de joystick. Beweeg of draai de greep
niet tijjdens het aansluiten om problemen met

kalibratie te voorkomen.
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8. PC-mapping

Axis 3
=
Axis 6 /

Mapping werkt identiek in rechtshandige en
linkshandige modi.
Rechtshandige modus (standaard) of linkshandige

modus kan worden geselecteerd door deze procedure

te volgen of in het Configuratiescherm.
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Werkmodus
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9. Throttle

Uw joystick heeft een throttle € waarmee u eenvoudig

het motortoerental kunt regelen.
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10. Verwisselbare trigger

Uw joystick is voorzien van een verwisselbare actie-

trigger ) die verschilende game-ergonomie-

instellingen biedt.

De standaard geinstalleerde trigger kan worden
vervangen door een trigger die geschikt is voor

vluchtsimulatie (meegeleverd met SimTask FarmStick).
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Als u de trigger wilt wijzigen:

1. Plaats uw vingers aan weerszijden van de trigger en

trek er voorzichtig aan.

De centreerpennen moeten op hun plaats in de stick

passen. Forceer de trigger niet, omdat dit de pennen

kan beschadigen.
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11. LED compatibiliteitsmodus

/N

SimTask FarmStick heeft twee compatibiliteitsmodi:

PS5™ of PC. Zorg ervoor dat u de juiste modus

selecteert, passend bij het platform waarop uw gamet

en bij uw opstelling.

De kleur van de LED varieert afhankelijk van het
platform waarop u gamet en van uw opstelling (een
SimTask FarmStick of een SimTask FarmStick met een
T128*- of T248*-racestuur, of een tweede SimTask

FarmStick™).

In onderstaande tabel staat de kleur die de LED

compatibiliteitsmodus @B van uw SimTask FarmStick

moet hebben.

Opstelling

Platform

PlayStation®5

*wordt apart verkocht
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Slechts éen enkele SimTask FarmStick

gebruiken

1.Druk op de Kknop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus ) achterop de SimTask
FarmStick om de kleur van de LED

compatibiliteitsmodus @ te wijzigen.

— Op PlayStation®5-consoles moet de LED-

compatibiliteitsmodus @ rood zijn.

— Op de PC moet de LED compatibiliteitsmodus @

groen zijn.
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I
I
I
Een SimTask FarmStick gebruiken met

een T128*- of T248*-racestuur

1.Selecteer op uw T128* of T248*-racestuur de
compatibiliteitsmodus voor het platform dat u gebruikt.

Lees indien nodig de handleiding van het racestuur.

2.Druk op de knop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus ) achterop de SimTask
FarmStick om de kleur van de LED

compatibiliteitsmodus (B te wijzigen.

— Op PlayStation®5-consoles moet de LED-

compatibiliteitsmodus @B oranje zijn.

— Op de PC moet de LED compatibiliteitsmodus (B

groen zijn.

*wordt apart verkocht
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Twee SimTask FarmStick-units

gebruiken

1.Druk op de Kknop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus () achterop de eerste
SimTask FarmStick om de kleur van de LED

compatibiliteitsmodus B te wijzigen.

— Op PlayStation®5-consoles moet de LED-

compatibiliteitsmodus @ rood zijn.

— Op de PC moet de LED compatibiliteitsmodus (B

groen zijn.

2.Druk op de knop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus ) achterop de tweede
SimTask FarmStick®* om de kleur van de LED

compatibiliteitsmodus (B te wijzigen.

— Op PlayStation®5-consoles moet de LED-

compatibiliteitsmodus @B oranje zijn.

— Op de PC moet de LED compatibiliteitsmodus (B

groen zijn.

*wordt apart verkocht
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12. Installatie op PlayStation®5*-
consoles of de PC* met het TFRP-

roer**

Het TFRP**-roer laat zich aansluiten op de SimTask

FarmStick.

1.Druk op de knop voor het selecteren van de
PlayStation® / PC-modus @ achterop de joystick om
de kleur van de LED compatibiliteitsmodus @ te

wijzigen.
— Op PlayStation®5-consoles moet de LED-

compatibiliteitsmodus @ rood zijn.

— Op de PC moet de LED compatibiliteitsmodus (B

groen zijn.

9,

*niet meegeleverd / **wordt apart verkocht
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2. Steek de RJ12-kabel van het TFRP*-roer in de RJ12-
poort @ achterop de joystick.

3. Steek de USB-C — USB-A-kabel in de USB-C-poort
van de joystick @ en in een USB-A-poort van de

console* of PC**,

*wordt apart verkocht / **niet meegeleverd
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/N

— Houd de greep in de middenstand tijdens het
aansluiten van de joystick. Beweeg of draai de
greep niet tijdens het aansluiten om problemen met
kalibratie te voorkomen.

— Bij het aansluiten van uw roer op de joystick: houd
om kalibratieproblemen te voorkomen de as van het
roer altijd in de middenstand en plaats uw voeten

niet op de roerpedalen.
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13.FAQ en technische

ondersteuning

Mijn joystick werkt niet goed of lijkt niet
goed gekalibreerd te zijn.

— Zet de computer uit en koppel de joystick los. Zet
vervolgens de computer weer aan, sluit de joystick

weer aan en start de game opnieuw.

— Houd de greep in de middenstand tijdens het
aansluiten van de joystick. Beweeg of draai de
greep niet tijdens het aansluiten om problemen met

kalibratie te voorkomen.

— Bij het aansluiten van uw roer op de joystick: houd
om Kkalibratieproblemen te voorkomen de as van het
roer altijd in de middenstand en plaats uw voeten

niet op de roerpedalen.
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Ik kan mijn joystick niet configureren.

— Selecteer de meest geschikte configuratie in het
menu Options | Controller | Gamepad of Joystick
van de game, of maak een compleet nieuwe

configuratie van de opties van de controller.

— Raadpleeg de handleiding of de online help van de

gebruikte game voor meer informatie.
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Mijn joystick reageert te gevoelig of

reageert niet gevoelig genoeg.

— De joystick wordt automatisch gekalibreerd nadat u
deze een paar maal op de verschillende assen hebt

bewogen.

— Pas in het menu Options | Controller | Gamepad
of Joystick van de game de gevoeligheid en dode
zones aan voor de controller (als deze opties

beschikbaar zijn).

Hebt u vragen over de SimTask FarmStick of komt u
technische problemen tegen? Ga in dat geval naar de
website  voor  technische  ondersteuning van
Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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Manuale d’uso
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Leggi attentamente le istruzioni fornite nel presente

manuale prima di installare il prodotto, prima di
qualsiasi uso del prodotto e prima di qualsiasi
intervento di manutenzione. Assicurati di rispettare le
istruzioni sulla sicurezza. |l mancato rispetto di tal
istruzioni potrebbe causare incidenti e/o danni.
Conserva questo manuale, in modo tale da poterne

consultare le istruzioni in futuro.

*Compatibilita PC (Windows® 10/11) non testata né

approvata da parte di Sony Interactive Entertainment.
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Con SimTask FarmStick di Thrustmaster, avrai a
disposizione una periferica perfettamente adatta al
controllo del tuo macchinario agricolo o edile. Puoi
utilizzare il SimTask FarmStick anche come joystick

per simulazioni di volo.

Questo manuale ti-aiutera a installare e utilizzare al
meglio il tuo SimTask FarmStick. Prima di iniziare,
assicurati di aver letto con attenzione le presenti
iIstruzioni e avvisi: ti aiuteranno a divertirti al

massimo utilizzando il tuo prodotto.



1. Contenuto della confezione



2. Caratteristiche
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1. Rotella da pollice

V/— |

2. Selettore intensita

3. Pulsanti ad azione rapida

4. Zona di riposo per la mano

5. Mini stick “Angolo di visuale”

6. LED indicatore modalita joystick

7. Impugnatura ambidestra

[ ]



10.
11.
12.
13.

Manetta

Pulsanti azione programmabili

Pulsante CREATE (CREA) su console PS5™
Pulsante PS

LED modalita compatibilita

Pulsante OPTIONS (OPTIONS) su console PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Pulsante cambio modalita joystick

Comando a grilletto intercambiabile

Porta DIN per accessori aggiuntivi*

Porta USB-C

Pulsante selezione modalita PlayStation® / PC

Porta RJ12 per timone TFRP*

*venduti separatamente



3. Informazioni sull’utilizzo

D

Documentazione
Prima di utilizzare questo prodotto, rileggi con
attenzione la presente documentazione e conservala

per una futura consultazione.




AN

Shock elettrico
Conserva questo prodotto in un luogo asciutto, al
riparo dalla polvere o dalla luce solare.
Rispetta il verso dei collegamenti.
Non torcere e non tirare i connettori e i cavi.
Non versare alcun liquido sul prodotto o sui suoi
connettori.
Non cortocircuitare il prodotto.
Non smontare questo prodotto, non cercare di dargli
fuoco e non esporlo alle alte temperature.
Non aprire la periferica: al suo interno, non vi sono
componenti utili all’utente. Qualsiasi riparazione
dovra essere effettuata dal produttore, da un’agenzia

specifica o da un tecnico qualificato.
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Mettere in sicurezza I’area di gioco

— Nell'area di gioco, non posizionare alcun oggetto che
possa interferire con la pratica dellutente, o che
possa provocare un movimento inappropriato o
un’interruzione da parte di un’altra persona (una
tazza di caffe, un telefono o delle chiavi, ad
esempio).

— Non coprire i cavi di alimentazione con tappeti o
moquette, coperte o qualsiasi altro oggetto, e non far

passare i cavi dove la gente camminera.
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4. Introduzione al tuo joystick

Punti chiave
— 33 pulsanti e 6 pulsanti virtuali, compresi una rotella
da pollice e due selettori di intensita

— 6 assi, tra cui un mini-stick, la rotazione

dell'impugnatura del joystick e una manetta
— LED indicatore modalita joystick

— Tecnologia H.E.AR.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— Connessione a una porta USB-A
— Manetta

— Porta RJ12 per timone TFRP*

*venduto separatamente
12



Tecnologia di precisione H.E.AR.T.
(HallEffect AccuRate Technology)

Il tuo SimTask FarmStick dispone di una tecnologia che
garantisce un livello di precisione attualmente senza
eguali nel mondo dei joystick per videogiochi,
comprendente:
— Sensori magnetici 3D (Effetto Hall) nella leva, con
una risoluzione di oltre 268 milioni di valori lungo gli
assi X e Y (16384 x 16384 valori).

— Un magnete: nessun attrito, per una precisione
illimitata e un’incredibile reattivita che dureranno nel

tempo.

— Una molla elicoidale nella leva (da 2,8 mm): per una

tensione decisa, lineare e fluidissima.
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Modalita guida <> Modalita lavoro

Il pulsante @ ti permette di passare dalla modalita Guida

alla modalita Lavoro e viceversa.

Questa funzione amplia la gamma di azioni eseguibili

utilizzando il pollice, ossia attraverso la rotella da
pollice @ e i due selettori di intensita @ .
Il cambio di modalita modifica le azioni associate alla

rotella da pollice @ e ai due selettori di intensita @ .
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Modalita guida (predefinita)

In modalita Guida, il LED indicatore della modalita del

joystick @ si illumina di arancione.

Vg

."O’_

In modalita Guida, le azioni associate alla rotella da
pollice @ e ai selettori di intensita @ possono essere

le seguenti:
— Rotella da pollice: controllo del punto di

regolazione.

— Selettori di intensita: gestione del cambio.
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Modalita lavoro

In modalita Lavoro, il LED indicatore della modalita del

joystick @ si illumina di bianco.

Vg

."O’_

In modalita Lavoro, le azioni associate alla rotella da
pollice @ e ai selettori di intensita @ possono essere le

seguenti:
— Rotella da pollice: controllo dellingrandimento della

telecamera.

— Selettori di intensita: controllo di gru o pale caricatrici.
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Impugnatura rotante

SimTask FarmStick & dotato di un’impugnatura che ruota
attorno al proprio asse orizzontale. Questa funzione é
utile, ad esempio, per manovrare una gru O un

escavatore.
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Mini-stick “Angolo di visuale”

SimTask FarmStick € dotato di un mini-stick “Angolo di

visuale 9 che ti permette di vedere attraverso il campo

visivo dell'operatore del veicolo.
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Connettivita SimTask FarmStick su

console console PlayStation®5* e PC*
SimTask FarmStick dispone di sei assi, ma offre la
possibilita di collegare al retro del joystick un timone

TFRP**: in questo modo, disporrai di due assi aggiuntivi

e del controllo del timone tramite il TFRP.

/N

Il timone TFRP & l'unica periferica supportata su

console PlayStation®5 e PC.

*non forniti / **venduto separatamente
19



Mappatura per console PlayStation®5:

Left brake

Mappatura per PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

089
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+-—

Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Configurazione del joystick destrimane

e mancina

Il tuo SimTask FarmStick &€ ambidestro, per potersi
adattare senza problemi a tutti i giocatori, siano essi

destrimani o mancini.

Per default, il joystick € impostato in modalita destrimane.
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Per impostare il joystick in modalita MANCINA:

1. Tieni premuto il pulsante 14 (su PC) o L3 (su console
PlayStation®) mentre colleghi il tuo SimTask FarmStick
alla tua console PlayStation®5 o al tuo PC.

[l LED indicatore del joystick @ lampeggera di bianco

per cinque secondi.

2.Rilascia il pulsante 14 (su PC) o L3 (su console

PlayStation®).

(D

La modalita MANCINA viene salvata automaticamente

nella memoria interna del SimTask FarmStick.

*non forniti
22



Per ripristinare la modalita DESTRIMANE del joystick:
1. Tieni premuto il pulsante 16 (su PC) o R3 (su console
PlayStation®) mentre colleghi il tuo SimTask FarmStick

alla tua console PlayStation®5 o al tuo PC.

I LED indicatore del joystick 6 lampeggera di

arancione per cinque secondi.

2.Rilascia il pulsante 16 (su PC) o R3 (su console
PlayStation®).

D

La modalita DESTRIMANE viene salvata

automaticamente nella memoria interna del SimTask
FarmStick.

*non forniti
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5. Installazione su console

PlayStation®5

1. Collega il cavo USB-C — USB-A alla porta USB-C @

del joystick e a una porta USB-A della console*.

*non fornite
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3.Premi il pulsante ) per la selezione della modalita
PlayStation® / PC, presente sul retro del joystick, per
cambiare il colore del LED B per la modalita di

compatibilita.

La tabella seguente mostra il colore che dovrebbe

assumere il LED @ per la modalita di compatibilita.

Piattaforma

PlayStation®5

Per ulteriori informazioni sulla scelta della modalita di

compatibilita, ti invitiamo a consultare il capitolo LED

modalita compatibilita.
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4.Premi il pulsante PS.

&

5. Avvia un gioco compatibile.

Ora sei pronto per giocare!

/N

Quando colleghi il tuo joystick, per evitare problemi di
calibrazione, mantieni la leva sempre in posizione

centrale, senza muoverla né ruotarla.

*non forniti
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6. Mappatura per console

PlayStation®5

Y4 [
(/
AXxis /
Th rott

La mappatura € la stessa sia per la modalita
destrimane che per la modalita mancina.

La modalita destrimane (predefinita) / mancina pud

essere selezionata seguendo questa procedura.
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Modalita lavoro
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7. Installazione su PC*

*Compatibilita PC (Windows® 10/11) non testata né

approvata da parte di Sony Interactive Entertainment.

1. Visita la pagina:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Scarica e installa il driver PC e la relativa interfaccia

personalizzata per il pannello di controllo di Windows.

3. Una volta installato il driver PC, collega il cavo USB-C
— USB-A alla porta USB-C @) del joystick e a una porta
USB-A del PC*.

*non fornito

30
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4.Premi il pulsante @ per la selezione della modalita
PlayStation® / PC, presente sul retro del joystick, per

cambiare il colore del LED @ per la modalita di

compatibilita.

Il LED per la modalita di compatibilita B deve essere

verde.

31



5. Seleziona Start / Impostazioni / Pannello di controllo
e fai doppio clic su Periferiche di gioco. La finestra
Periferiche di gioco visualizzera il nome del joystick

con stato OK.

6. Nella finestra Periferiche di gioco, clicca su Proprieta
per visualizzare e testare tutte le funzioni. Inoltre, puoi
selezionare la modalita destrimane (predefinita) o

mancina.

Ora sei pronto per giocare!

/N

Quando colleghi il tuo joystick, per evitare qualsiasi

problema di calibrazione, tieni sempre la leva in

posizione centrale, senza muoverla né ruotarla.
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8. Mappatura PC

Axis 3
=
Axis 6 /

La mappatura € la stessa sia per la modalita
destrimane che per la modalita mancina.
La modalita destrimane (predefinita) o mancina

possono essere selezionate seguendo questa

procedura o tramite il Pannello di controllo.
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Modalita guida

Axis YR —

Modalita lavoro
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9. Manetta

Il tuo joystick dispone di una manetta @ grazie alla quale

potrai controllare facilmente la velocita del motore.
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10. Grilletto intercambiabile

Il tuo joystick dispone di un comando a grilletto @ che

garantisce differenti ergonomie di gioco.

[l grilletto preinstallato pud essere sostituito da un grilletto
adatto alle simulazioni di volo (incluso nel SimTask
FarmStick).
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Per sostituire il grilletto:
1.Poggia le tue dita su entrambi i lati del grilletto ed

estrailo accuratamente.

2. Inserisci il nuovo grilletto nella corretta posizione di

montaggio.

| pin di centraggio devono combaciare coi relativi fori
nella leva. Non forzare linserimento del grilletto,

altrimenti rischieresti di danneggiare i pin.
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11. LED modalita compatibilita

/N

SimTask FarmStick dispone di due modalita di

compatibilita: PS5™ o PC. Assicurati di selezionare la
corretta modalita, a seconda del tuo setup e della

piattaforma con la quale stai giocando.

Il colore del LED varia a seconda del tuo setup (un
SimTask FarmStick o un SimTask FarmStick con un
volante T128* o T248*, oppure con un secondo SimTask
FarmStick*) e della piattaforma con la quale stai

giocando.
La tabella seguente mostra il colore che dovrebbe

assumere il LED @ per la modalita di compatibilita del
tuo SimTask FarmStick.

Piattaforma

PlayStation®5

PC

*venduti separatamente
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Uso di un singolo SimTask FarmStick

1.Premi il pulsante ) per la selezione della modalita

PlayStation® / PC, presente sul retro del tuo SimTask
FarmStick, per cambiare il colore del LED @ per la

modalita di compatibilita.

— Su console PlayStation®5, il LED @ per la

modalita di compatibilita deve essere rosso.

— Su PC, il LED @ per la modalita di compatibilita

deve essere verde.
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Uso di un SimTask FarmStick con un
volante T128* o T248*

1. Sul tuo volante T128* o T248*, seleziona la modalita di
compatibilita per la piattaforma utilizzata. Se
necessario, ti invitiamo a consultare il manuale d'uso

del volante.

2.Premi il pulsante @ per la selezione della modalita

PlayStation® / PC, presente sul retro del tuo SimTask

FarmStick, per cambiare il colore del LED @ per la
modalita di compatibilita.

— Su console PlayStation®5, il LED @ per la

modalita di compatibilita deve essere arancione.

— Su PC, il LED @ per la modalita di compatibilita

deve essere verde.

*venduti separatamente
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Uso di due unita SimTask FarmStick

1.Premi il pulsante @) per la selezione della modalita

PlayStation® / PC, presente sul retro del primo SimTask

FarmStick, per cambiare il colore del LED @ per la
modalita di compatibilita.

— Su console PlayStation®5, il LED @ per la

modalita di compatibilita deve essere rosso.

— Su PC, il LED @ per la modalita di compatibilita

deve essere verde.

2.Premi il pulsante ) per la selezione della modalita

PlayStation® / PC, presente sul retro del secondo
SimTask FarmStick*, per cambiare il colore del LED @

per la modalita di compatibilita.

— Su console PlayStation®5, il LED @ per la

modalita di compatibilita deve essere arancione.

— Su PC, il LED @B per la modalita di compatibilita

deve essere verde.

*venduti separatamente
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12. Installazione su console
PlayStation®5* o PC* con timone
TFRP**

Il timone TFRP** si collega al SimTask FarmStick.

1.Premi il pulsante @) per la selezione della modalita
PlayStation® / PC, presente sul retro del joystick, per

cambiare il colore del LED @ per la modalita di
compatibilita.
— Su console PlayStation®5, il LED @ per la

modalita di compatibilita deve essere rosso.

— Su PC, il LED @ per la modalita di compatibilita

deve essere verde.

*non forniti / **venduto separatamente
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2. Collega il cavo RJ12 del timone TFRP* alla porta RJ12

@ presente sul retro del joystick.

3. Collega il cavo USB-C — USB-A alla porta USB-C ®

del joystick e alla porta USB-A della console*™ o del
PC*.

*venduto separatamente | **non forniti
44



/N

— Quando colleghi il tuo joystick, per evitare qualsiasi
problema di calibrazione, tieni sempre la leva in
posizione centrale, senza muoverla né ruotarla.

— Quando colleghi il tuo timone al joystick, per evitare
qualsiasi problema di calibrazione, mantieni sempre
I'asse del timone in posizione centrale e non

poggiare i piedi sui pedali del timone.
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13.FAQ e assistenza tecnica

Il mio joystick non funziona
correttamente o sembra essere mal

calibrato.

— Spegni la tua console o il tuo computer e scollega il
tuo joystick; quindi riaccendi la tua console o il tuo

computer, ricollega il tuo joystick e riavvia il tuo gioco.

— Quando colleghi il tuo joystick: per evitare qualsiasi
problema di calibrazione, tieni sempre la leva in

posizione centrale, senza muoverla né ruotarla.

— Quando colleghi il tuo timone al joystick: per evitare
qualsiasi problema di calibrazione, mantieni sempre
'asse del timone in posizione centrale e non

poggiare i piedi sui pedali del timone.
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Non riesco a configurare il mio joystick.

— Nel menu Opzioni / Controller /| Gamepad o
Joystick del tuo gioco: seleziona la configurazione
piu appropriata o riconfigura completamente le

opzioni del controller.

— Per ulteriori informazioni, consulta il manuale d’'uso o

I'aiuto online del tuo gioco.

47



Il mio joystick e troppo sensibile o

troppo poco sensibile.

— Il'tuo joystick si calibra automaticamente non appena

avrai compiuto dei movimenti lungo i suoi vari assi.

— Nel menu Opzioni / Controller /| Gamepad o
Joystick del tuo gioco: regola la sensibilita e le zone
morte del tuo joystick (qualora tali opzioni fossero

disponibili).

Hai delle domande riguardanti il SimTask FarmStick o stai
riscontrando dei problemi tecnici? Se cosi fosse, visita |l
sito web di assistenza tecnica Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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Lee atentamente las instrucciones proporcionadas en

este manual antes de instalar el producto, antes de
usar el producto y antes de realizar cualquier
mantenimiento. Asegurate de seguir las instrucciones
de seguridad. EI incumplimiento de estas
instrucciones puede provocar accidentes y/o dafos.
Conserva este manual para poder consultar las

instrucciones en el futuro.

*Compatibilidad con PC (Windows® 10/11) no probada

ni avalada por Sony Interactive Entertainment.
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Con el SimTask FarmStick de Thrustmaster,
disfrutaras de un dispositivo perfectamente
adaptado al manejo de la maquinaria agricola y de
construccion. También puedes usar el SimTask

FarmStick como joystick para simulacion de vuelo.

Este manual te ayudara a instalar y usar el
SimTask FarmStick en las mejores condiciones.
Antes de empezar, asegurate de leer
detenidamente todas estas instrucciones vy
advertencias: te ayudaran a disfrutar al maximo del

producto.



1. Contenido de la caja



2. Caracteristicas
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1.  Rueda para el pulgar

V/— |

2. Interruptor basculante
3. Botones de accion rapida
4. Reposamanos

5. Mini-stick “Punto de vista”
6. LED indicador de modo de empufiadura

7. Empunadura ambidextra



10.
11.
12.
13.

Mando de potencia

Botones de accion programables

Boton CREATE (CREAR) en consolas PS5™
Boton PS

LED del modo de compatibilidad

Boton OPTIONS (OPCIONES) en consolas PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Boton de cambio de modo de empunadura

Gatillo de accion intercambiable

Puerto DIN para accesorios adicionales*
Puerto USB-C

Botdn de seleccion de modo PlayStation® / PC

Puerto RJ12 para timon* TFRP

*se venden por separado
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3. Informacion relativa al uso

consultarla en el futuro.

(D

Documentacion
Antes de usar este producto,

detenidamente esta documentacion y consérvala para

vuelve a leer




/N

Descarga eléctrica
Mantén el producto en un lugar seco y no lo
expongas al polvo ni a la luz directa del sol.
Sigue las indicaciones de conexion.
No retuerzas ni tires de los conectores ni de los
cables.
No derrames liquidos en el producto ni en sus
conectores.
No cortocircuites el producto.
No desmontes nunca el producto ni lo lances al
fuego ni lo expongas a temperaturas elevadas.
No abras el dispositivo: en su interior no hay piezas
que el usuario pueda reparar. Las reparaciones las
debe realizar el fabricante, un agente autorizado o

un técnico cualificado.

10




AN

Asegurar la zona de juego

— No coloques en la zona de juego ningun objeto que
pueda perturbar la practica del usuario, o que
pueda provocar un movimiento inapropiado o una
interrupcion por parte de otra persona (taza de
café, teléfono o llaves, por ejemplo).

— No cubras los cables de alimentacion con una
alfombra o moqueta, manta o cobertor o cualquier
otro elemento, y no coloques ningun cable en el

paso de las personas.

11




4. Conoce el joystick

Puntos clave
— 33 botones y 6 ejes virtuales, incluida una rueda
para el pulgar y dos interruptores basculantes

— 6 ejes, incluido un mini-stick, la rotacion de la

empufadura del joystick y un mando de potencia
— LED indicador de modo de empufadura

— Tecnologia H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— Conexién al puerto USB-A
— Mando de potencia

— Puerto RJ12 para timén* TFRP

*se vende por separado
12



Tecnologia de precision H.E.A.R.T.
(HallEffect AccuRate Technology)

El SimTask FarmStick cuenta con tecnologia que le
proporciona un nivel de precision actualmente
inigualable en el mundo de los joysticks de gaming, que
incluye:

— Sensores magnéticos 3D (Efecto Hall) en la
empunadura, con una resolucion de mas de 268
millones de valores en los ejes X e Y (16.384 x
16.384 valores).

— Un iman: sin friccion, para lograr una precision
ilimitada y una capacidad de respuesta increible

que perdurara.

— Un muelle helicoidal en la empufiadura (2,8 mm):

para lograr una tension firme, lineal y muy fluida.

13



Modo Conduccion <> Modo Trabajo

El boton @ te permite cambiar del modo Conduccién

al modo Trabajo y viceversa.

Esta funciobn amplia la gama de acciones que se
pueden realizar con el pulgar, es decir, a traves de la
rueda para el pulgar 0 y los dos interruptores
basculantes @.

El cambio de modo modifica la accidon asociada con la

rueda para el pulgare y los dos interruptores

basculantes @.

14



Modo Conduccién (predeterminado)

En el modo Conduccion, el LED indicador del modo de

empufadura @ tiene color naranja.

En el modo Conduccion, la accidon asociada con la

rueda para el pulgar @ y los interruptores
basculantes @ puede ser la siguiente:

— Rueda para el pulgar: control del punto de ajuste

del regulador.

— Interruptores basculantes: gestion de la caja de

cambios.

15



Modo Trabajo

En el modo Trabajo, el LED indicador del modo de

empufadura @ tiene color blanco.

Vg

."O’_

En el modo Trabajo, la accion asociada con la rueda
para el pulgar @ vy los interruptores basculantes @
puede ser la siguiente:

— Rueda para el pulgar: control del zoom de la

camara.

— Interruptores basculantes: control de brazos de

grua o cargadoras.

16



Empunadura giratoria

El SimTask FarmStick cuenta con una empufnadura que
gira sobre su eje horizontal. Esto es util para maniobrar

un cabezal de grua o una excavadora, por ejemplo.

17



Mini-stick “Punto de vista”

El SimTask FarmStick cuenta con un mini-stick “Punto

de vista” 9 que te permite ver lo que esta en el campo

de vision del operario de la maquina.

18



Conectividad del SimTask FarmStick
en consolas PlayStation®5* y PC*

El SimTask FarmStick cuenta con seis ejes, pero ofrece
la opcion de conectar un timon TFRP** a la parte
posterior del joystick. Esto te proporciona dos ejes

adicionales, asi como control del timén con el TFRP.

/N

El timén TFRP es el unico dispositivo compatible con

consolas PlayStation®5 y PC.

* no se suministra / **se vende por separado
19



Mapeado para consolas PlayStation®5:

Left brake

Mapeado para PC:

Axis 7
(Slider 1)
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Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Configuracion del joystick para

diestros y zurdos

El SimTask FarmStick es ambidextro para adaptarse
perfectamente a todos los jugadores, ya sean diestros o

zurdos.

De forma predeterminada, el joystick esta configurado

en modo para diestros.

21



Para configurar el joystick en modo para ZURDOS:
1.Mantén pulsado el botén 14 (en PC) o L3 (en
consolas PlayStation®) al conectar el SimTask

FarmStick a la consola PlayStation®5 o al PC.

La luz indicadora LED de la empufiadura @

parpadeara en blanco durante cinco segundos.

2.Suelta el boton 14 (en PC) o L3 (en consolas

PlayStation®).

0,

El modo para ZURDOS se guarda automaticamente

en la memoria interna del SimTask FarmStick.

*no se suministra
22



Para restablecer el joystick al modo para DIESTROS:
1.Mantén pulsado el boton 16 (en PC) o R3 (en
consolas PlayStation®) al conectar el SimTask

FarmStick a la consola PlayStation®5 o al PC.

La luz indicadora LED de la empufadura @

parpadeara en naranja durante cinco segundos.

2.Suelta el boton 16 (en PC) o R3 (en consolas

PlayStation®).

D

El modo para DIESTROS se guarda automaticamente

en la memoria interna del SimTask FarmStick.

*no se suministra
23



5. Instalacion en consolas

PlayStation®5

1. Conecta el cable USB-C — USB-A al puerto USB-C del
joystick @ y a uno de los puertos USB-A de la

consola®.

*no se suministra

24



3. Pulsa el botdn de seleccion de modo PlayStation®/PC

@ de la parte posterior del joystick para cambiar el

color del LED del modo de compatibilidad @@.

La siguiente tabla muestra el color que debe tener el
LED @ del modo de compatibilidad.

Configuracion

Plataforma

PlayStation®5

Para obtener mas informacidon sobre coémo

seleccionar el modo de compatibilidad, lee la seccion
LED del modo de compatibilidad.

25



4. Pulsa el boton PS.

&

5. Inicia un juego compatible.

iYa estas preparado para jugar!

/N

Al conectar el joystick, mantén siempre Ia
empufadura en su posicion central, sin moverla ni

girarla, para evitar problemas de calibracion.

26



6. Mapeado para consolas

PlayStation®5

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

El mapeado es idéntico en los modos para diestros y
zurdos.
Se puede seleccionar el modo para diestros

(predeterminado)/zurdos siguiendo este

procedimiento.

27



Modo Trabajo

28
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7. Instalacion en PC*

*Compatibilidad con PC (Windows® 10/11) no probada

ni avalada por Sony Interactive Entertainment,

1. Visita:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Descarga e instala el controlador de PC y su interfaz

personalizada para el panel de control de Windows.

3.Una vez instalado el controlador de PC, conecta el
cable USB-C - USB-A al puerto USB-C del
joystick @ y a uno de los puertos USB-A* del PC.

*no se suministra
30


https://support.thrustmaster.com/product/simtask-farmstick-p/
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-farmstick-p/

4. Pulsa el boton de seleccion de modo PlayStatione/PC
@ de la parte posterior del joystick para cambiar el

color del LED del modo de compatibilidad (B.

El LED del modo de compatibilidad B debe tener

color verde.

31



5. Selecciona Inicio / Configuracion / Panel de control
y haz doble clic en Dispositivos de juego. El cuadro
de dialogo Dispositivos de juego mostrara el nombre

del joystick con el estado OK.

6.En la ventana Panel de control, haz clic en
Propiedades para probar y ver todas las funciones.
También puedes seleccionar el modo para diestros

(predeterminado) o el modo para zurdos.

iYa estas preparado para jugar!

/N

Al conectar el joystick, mantén siempre Ia

empufadura en su posicion central, sin moverla ni

girarla, para evitar problemas de calibracion.

32



8. Mapeado en PC

f@\

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®

12

S

D

El mapeado es idéntico en los modos para diestros y
zurdos.
Se puede seleccionar el modo para diestros

(predeterminado) o  zurdos  siguiendo  este

procedimiento o en el Panel de control.
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Modo Trabajo
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9. Mando de potencia

El joystick cuenta con un mando de potencia @ que te

permite controlar facilmente la velocidad del motor.
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10. Gatillo intercambiable

El joystick cuenta con wun gatillo de accion
intercambiable @ que proporciona una ergonomia de

juego diferente.

El gatillo instalado por defecto se puede reemplazar por
uno adecuado para simulacion de vuelo (incluido con el
SimTask FarmStick).
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Para cambiar el gatillo:
1. Coloca los dedos a cada lado del gatillo y tira de él

con cuidado.

2.Inserta el nuevo gatillo en la posicion de montaje

adecuada.

Los pasadores de centrado deben encajar en su

posicion en la empufiadura. No fuerces el gatillo hacia

adentro, ya que esto podria danar los pasadores.

38



11. LED del modo de
compatibilidad

AN

El SimTask FarmStick presenta dos modos de
compatibilidad: PS5™ o PC. Asegurate de

seleccionar el modo apropiado segun la plataforma en

la que estas jugando y tu configuracion.

El color del LED varia segun la plataforma en la que
estés jugando y tu configuracion (un SimTask FarmStick
o un SimTask FarmStick con un volante de carreras
T128* 0 T248%, o un segundo SimTask FarmStick™).

La siguiente tabla muestra el color que debe tener el
LED @ del modo de compatibilidad del SimTask
FarmStick.

Configuracion

Plataforma

PlayStation®5

PC

*se vende por separado
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Usando soOlo un unico SimTask

FarmStick

1. Pulsa el boton de seleccion de modo PlayStation®/PC
@ de la parte posterior del SimTask FarmStick para
cambiar el color del LED del modo de

compatibilidad @@.

— En las consolas PlayStation®5, el LED del modo

de compatibilidad B debe ser rojo.

— En PC, el LED del modo de compatibilidad @

debe ser verde.

40



Usar un SimTask FarmStick con un

volante de carreras T128* o T248*

1. En el volante de carreras T128* or T248*, selecciona
el modo de compatibilidad para la plataforma usada.
Lee el manual del usuario del volante de carreras, si

es necesario.

2.Pulsa el botdon de seleccion de modo PlayStation®/PC
@ de la parte posterior del SimTask FarmStick para
cambiar el color del LED del modo de
compatibilidad @@.

— En las consolas PlayStation®5, el LED del modo

de compatibilidad B debe ser naranja.

— En PC, el LED del modo de compatibilidad @

debe ser verde.

*se vende por separado
41



Usar dos unidades de SimTask
FarmStick

1. Pulsa el boton de seleccion de modo PlayStation®/PC
@ de la parte posterior del primer SimTask FarmStick
para cambiar el color del LED del modo de
compatibilidad @@.

— En las consolas PlayStation®5, el LED del modo

de compatibilidad B debe ser rojo.

— En PC, el LED del modo de compatibilidad @

debe ser verde.

2. Pulsa el boton de seleccion de modo PlayStation®/PC
@ de la parte posterior del segundo SimTask
FarmStick* para cambiar el color del LED del modo de
compatibilidad @@.

— En las consolas PlayStation®5, el LED del modo

de compatibilidad B debe ser naranja.

— En PC, el LED del modo de compatibilidad @

debe ser verde.

*se vende por separado
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12. Instalacion en consolas
PlayStation®5* o PC* con timén
TFRP**

El timon TFRP** se conecta al SimTask FarmStick.

1. Pulsa el boton de seleccion de modo PlayStation®/PC

@ de la parte posterior del joystick para cambiar el

color del LED del modo de compatibilidad @@.

— En las consolas PlayStation®5, el LED del modo

de compatibilidad (B) debe ser rojo.

— En PC, el LED del modo de compatibilidad @

debe ser verde.

* no se suministra / **se vende por separado
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2.Conecta el cable RJ12 del timén TFRP* al puerto
RJ12 O de la parte posterior del joystick.

3. Conecta el cable USB-C — USB-A al puerto USB-C del
joystick @ vy al puerto USB-A de la consola** o del

PC**.

*se vende por separado / **no se suministra
44
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— Al conectar el joystick, mantén siempre Ia
empufiadura en su posicidn central, sin moverla ni
girarla, para evitar problemas de calibracion.

— Al conectar el timoén al joystick: mantén siempre el
eje del timén en su posicion central y no coloques
los pies sobre los pedales del timén para evitar

problemas de calibracion.

45




13.Preguntas frecuentes y soporte

técnico

Mi joystick no funciona correctamente

O parece no estar bien calibrado

— Apaga la consola o el ordenador y desconecta el
joystick; luego, vuelve a encender la consola o el
ordenador, vuelve a conectar el joystick y reinicia el

juego.

— Al conectar el joystick, mantén siempre Ila
empufiadura en su posicion central, sin moverla ni

girarla, para evitar problemas de calibracion.

— Al conectar el timon al joystick: mantén siempre el
eje del timoén en su posicion central y no coloques
los pies sobre los pedales del timon para evitar

problemas de calibracion.

46



No puedo configurar el joystick

— En el menu Opciones /| Mando / Gamepad o
Joystick: selecciona la configuracion apropiada o
vuelve a configurar por completo las opciones del

mando.

— Consulta el manual de usuario del juego o la ayuda

en linea para obtener mas informacion.
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Mi joystick es demasiado sensible o no

lo bastante sensible

— El joystick se autocalibra de forma independiente
una vez que has realizado algunos movimientos en

los distintos ejes.

— En el menu Opciones / Mando / Gamepad o
Joystick del juego, ajusta la sensibilidad y las
zonas muertas del joystick (si esas opciones estan

disponibles).

¢ Tienes preguntas sobre el SimTask FarmStick o estas
experimentando problemas técnicos? Si es asi, visita el
sitio de soporte técnico de Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

48
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THRUSTMASTER"

dinan SIMTASK
<&’ FARMSTICK

Para consolas PlayStation®5 e PC*

X

Manual do Utilizador

D

Leia atentamente as instrucbes fornecidas neste

manual antes de instalar o produto, antes de qualquer
utilizacao do produto e antes de realizar qualquer
manutencao. Siga as instrugbes de seguranca. O
incumprimento destas instrucoes pode resultar em
acidentes e/ou danos. Guarde este manual para poder

consultar as instrucées no futuro.

* Compatibilidade com o PC (Windows® 10/11) né&o
testada nem aprovada pela Sony Interactive

Entertainment.
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Com o SimTask FarmStick da Thrustmaster, ira
desfrutar de um dispositivo que esta perfeitamente
adaptado a operagao da sua maquinaria agricola e
de construcido. Também pode utilizar o SimTask
FarmStick como um joystick para a simulacao de

VOO.

Este manual ira ajuda-lo(a) a instalar e utilizar o seu
SimTask FarmStick nas melhores condigdes. Antes
de comecar, leia atentamente todas estas
instrucdes e avisos: eles irdo ajuda-lo(a) a desfrutar

ao maximo do seu produto.



1. Conteudo da embalagem



2. Caracteristicas

N
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Seletor rotativo

V/— |

Interruptor oscilante

Botdes de acdes rapidas

Descanso para a mao

Minialavanca de “ponto de vista”

Luz LED indicadora do modo do manipulo

Manipulo ambidestro



10.
11.
12.

13.

Alavanca de poténcia

Botdes de acOes programaveis

Botdo CREATE (CRIAR) nas consolas PS5™
Botao PS

Luz LED do modo de compatibilidade

Botdo OPTIONS (OPCOES) nas consolas PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Botao de alteracao do modo do manipulo

Gatilho de acao intercambiavel

Porta DIN para acessérios adicionais®

Porta USB-C

Botao de selecao do modo PlayStation® / PC

Porta RJ12 para leme de direcao TFRP*

* Vendido a parte



3. Informacoes relativas a utilizacao

D

Documentacao
Antes de utilizar este produto, leia atentamente esta

documentacao e conserve-a para consulta futura.




/N

Choque elétrico
Conserve o produto num local seco e ndo o exponha
ao po nem a luz solar.
Respeite as direcoes de ligacao.
Nao torca nem puxe os conectores e cabos.
Nao derrame liquidos sobre o produto nem sobre os
respetivos conectores.
Nao provoque um curto-circuito do produto.
Nunca desmonte o produto, ndo o atire para o fogo
e nao o exponha a altas temperaturas.
Nao abra o dispositivo: ndo contém pecas reparaveis
pelo utilizador. Quaisquer reparagcdes devem
realizadas pelo fabricante, por uma agéncia

especificada ou por um técnico qualificado.

10




/N

Protecao da area de jogo

— Nao coloque na area de jogo qualquer objeto que
possa perturbar a pratica por parte do utilizador, ou
que possa provocar um movimento ou uma
interrupcdo inadequados por outra pessoa (por
exemplo, chavena de café, telefone, chaves).

— Nao cubra os cabos de alimentacao com uma
alcatifa, tapete, cobertor, cobertura ou qualquer
outro item e nao coloque quaisquer cabos onde as

pessoas irao andar.

11




4. Apresentacao do seu joystick

Pontos-chaves
— 33 botdoes e 6 botdes virtuais, incluindo um seletor
rotativo e dois interruptores oscilantes

— 6 eixos, incluindo uma minialavanca, a rotacao do

manipulo do joystick e uma alavanca de poténcia
— Luz LED indicadora do modo do manipulo

— Tecnologia H.E.AA.R.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— Ligacao a porta USB-A
— Alavanca de poténcia

— Porta RJ12 para leme de direcdo TFRP*

* Vendido a parte
12



Tecnologia de precisao H.E.AR.T.
(HallEffect AccuRate Technology)

O seu SimTask FarmStick possui tecnologia que Ihe
fornece um nivel de precisao atualmente sem rival no
mundo dos joysticks para jogos, incluindo:
— Sensores magnéticos 3D (efeito Hall) no manipulo,
com uma resolucido de mais de 268 milhdes de
valores em todos os eixos X e Y (16.384 x 16.384

valores).

— Um iman: sem fricgao, para uma precisao ilimitada e

uma rapidez de resposta incrivel que ira perdurar.

— Uma mola helicoidal no manipulo (2,8 mm), para

uma tensao firme, linear e ultrafluida.

13



Modo Conducéao <> Modo Trabalho

O botéo (B permite-lhe mudar do modo Conducéo para

o modo Trabalho e vice-versa.

Esta funcionalidade alarga o leque de acgdes que
podem ser realizadas com o polegar, ou seja, atraveés

do seletor rotativo @ e dos dois interruptores

oscilantes @.

Alterar o modo modifica a acdo associada ao seletor

rotativo @ e aos dois interruptores oscilantes @.

14



Modo Conducao (predefinido)

No modo Conducgao, a luz LED indicadora do modo do

manipulo @ acende-se a laranja.

Vg

."O’_

No modo Conducgao, a acao associada ao seletor
rotativo @ e aos interruptores oscilantes @ pode ser
a seqguinte:

— Seletor rotativo: controlo do ponto de regulacgao.

— Interruptores oscilantes: gestao da caixa de

velocidades.

15



Modo Trabalho

No modo Trabalho, a luz LED indicadora do modo do

manipulo @ acende-se a branco.

Vg

."O’_

No modo Trabalho, a acdo associada ao seletor
rotativo @ e aos interruptores oscilantes @ pode ser
a seqguinte:

— Seletor rotativo: controlo do zoom da camara.

— Interruptores oscilantes: controlo dos bracos da

grua ou das pas carregadoras.

16



Manipulo giratorio

O SimTask FarmStick possui um manipulo que roda no
seu eixo horizontal. Isto é util para manobrar uma cabeca

de grua ou uma escavadora, por exemplo.

17



Minialavanca de “ponto de vista”

O SimTask FarmStick inclui uma minialavanca de “ponto

de vista” 9 que lhe permite ver o que esta no campo de

visdo do operador da maquina.

18



Conectividade do SimTask FarmStick

nas consolas PlayStation®5* e no PC*

O SimTask FarmStick possui seis eixos, mas oferece a
opcao de ligar um leme de direcdo TFRP* a parte
posterior do joystick. Isto fornece-lhe dois eixos
adicionais, bem como o controlo do leme de diregao com
o TFRP.

AN

O leme de direcado TFRP é o unico dispositivo

suportado nas consolas PlayStation®5 e no PC.

*N&o incluida / ** Vendido a parte
19



Mapeamento para consolas PlayStation®5:

Left brake

Mapeamento para o PC:

Axis 7
(Slider 1)
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Axis 3 (ZR axis)
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Right brake

Axis 8
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Configuracdo destra e esquerdina do
Joystick

O seu SimTask FarmStick € ambidestro para se adaptar
uniformemente a todos os jogadores, sejam eles destros

ou esquerdinos.

Por predefinicdo, o joystick esta configurado para o modo

destro.

21



Para definir o joystick para o modo ESQUERDINO:
1. Prima continuamente o botdo 14 (no PC) ou L3 (nas
consolas PlayStation®) ao ligar o SimTask FarmStick a

sua consola PlayStation®5 ou ao PC.

A luz LED indicadora do manipulo @ ira piscar a

branco durante 5 segundos.

2.Solte o botao 14 (no PC) ou L3 (nas consolas

PlayStation®).

D

O modo ESQUERDINO €& guardado automaticamente

na memoria interna do SimTask FarmStick.

* Nao incluida
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Para repor o joystick para o modo DESTRO:
1. Prima continuamente o botdo 16 (no PC) ou R3 (nas
consolas PlayStation®) ao ligar o SimTask FarmStick a

sua consola PlayStation®5 ou ao PC.

A luz LED indicadora do manipulo @ ira piscar a

laranja durante 5 segundos.

2.Solte o botdo 16 (no PC) ou R3 (nas consolas

PlayStation®).

D

O modo DESTRO é guardado automaticamente na

memoria interna do SimTask FarmStick.

*Nao incluida
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5. Instalacao em consolas

PlayStation®5

1.Ligue o cabo USB-C/USB-A & porta USB-C @ do

joystick e a uma das portas USB-A da consola®.

*Nao incluida
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3. Prima o botao de selegcao do modo PlayStation® / PC
@ na parte posterior do joystick para alterar a cor da
luz LED do modo de compatibilidade @®.

A tabela abaixo mostra a cor que a luz LED do modo

de compatibilidade @ deve ter.

Configuragao

Plataforma

PlayStation®5

Para mais informacdes sobre como selecionar o modo

de compatibilidade, leia a seccao Luz LED do modo

de compatibilidade.
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4. Prima o botao PS.

&

5. Inicie um jogo compativel.

Esta agora pronto(a) para comecar a jogar!

/N

Ao ligar o joystick, mantenha sempre o manipulo na
respetiva posicao central; nao o mova nem o rode, a

fim de evitar quaisquer problemas de calibragem.

26



6. Mapeamento para  consolas

PlayStation®5

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

O mapeamento ¢é idéntico nos modos destro e

esquerdino.

O modo destro (predefinido)/esquerdino pode ser

selecionado seguindo este procedimento.
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Modo Trabalho

28



29



7. Instalacao no PC*

* Compatibilidade com o PC (Windows® 10/11) néo
testada nem aprovada pela Sony Interactive

Entertainment.

1. Visite:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2. Transfira e instale o controlador para o PC e a respetiva
interface personalizada para o Painel de Controlo do

Windows.

3. Quando o controlador para o PC estiver instalado, ligue
o cabo USB-C/USB-A a porta USB-C @) do joystick e
a uma das portas USB-A do PC*.

*N&o incluido
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4.Prima o botao de selecido do modo PlayStation® / PC

@ na parte posterior do joystick para alterar a cor da

luz LED do modo de compatibilidade B).

A luz LED do modo de compatibilidade @ deve ser

verde.
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5. Selecione Iniciar / Definicoes / Painel de Controlo e
faca duplo cligue em Controladores de jogos. A caixa
de dialogo Controladores de jogos ira mostrar o

nome do joystick com o estado OK.

6.Na janela do Painel de Controlo, clique em
Propriedades para testar e ver todas as
funcionalidades. Pode também selecionar o modo

destro (predefinido) ou 0 modo esquerdino.

Esta agora pronto(a) para comecar a jogar!

AN

Ao ligar o joystick, mantenha sempre o manipulo na

respetiva posicao central; nao o mova nem o rode, a

fim de evitar quaisquer problemas de calibragem.
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8. Mapeamento para o PC

f@\

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®
[G7))

(D

O mapeamento ¢é idéntico nos modos destro e
esquerdino.
O modo destro (predefinido) ou esquerdino pode ser

selecionado seguindo este procedimento ou no Painel

de Controlo.
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Modo Conducao

Axis YR —

Modo Trabalho
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9. Alavanca de poténcia

O seu joystick possui um manipulo @ que Ihe permite

controlar facilmente a velocidade do motor.
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10. Gatilho intercambiavel

O seu joystick possui um gatilho de acao intercambiavel

® que oferece ergonomia nos diferentes jogos.

O gatilho instalado por predefinicdo pode ser substituido
por um gatilho adequado para simulac&o de voo (incluido

com o SimTask FarmStick).
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Para alterar o gatilho:
1. Coloque os dedos de cada lado do gatilho e puxe-o

cuidadosamente.

2.Insira 0 novo gatilho na posicao de montagem

adequada.

Os pinos de centragem devem encaixar na respetiva
posicao no manipulo. Nao force a insercao do gatilho,

uma vez que isto podera danificar os pinos.

38



1. Luz LED do modo de

compatibilidade

/N

O SimTask FarmStick inclui dois modos de

compatibilidade: PS5™ ou PC. Certifique-se de que
seleciona 0 modo adequado em fungao da plataforma

em que esta a jogar e da sua configuracgao.

A cor da luz LED varia em funcao da plataforma em que
esta a jogar e da sua configuracdo (um SimTask
FarmStick ou um SimTask FarmStick com um volante
T128* ou T248*, ou um segundo SimTask FarmStick™).

A tabela abaixo mostra a cor que a luz LED do modo de

compatibilidade @ do seu SimTask FarmStick deve ter.

Configuragao

Plataforma

* Vendido a parte
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Utilizar apenas um SimTask FarmStick

1. Prima o botdo de selecdo do modo PlayStation® / PC
@ na parte posterior do SimTask FarmStick para

alterar a cor da luz LED do modo de compatibilidade
®.

— Nas consolas PlayStation®5, a luz LED do modo

de compatibilidade @@ deve ser vermelha.

— No PC, a luz LED do modo de compatibilidade (B

deve ser verde.

40



Utilizar um SimTask FarmStick com um
volante T128* ou T248*

1.No volante T128* ou T248*, selecione o modo de
compatibilidade para a plataforma utilizada. Leia o

manual do utilizador do volante, se necessario.

2.Prima o botdo de selecdo do modo PlayStation® / PC

@ na parte posterior do SimTask FarmStick para

alterar a cor da luz LED do modo de compatibilidade
®D.

— Nas consolas PlayStation®5, a luz LED do modo

de compatibilidade @@ deve ser laranja.

— No PC, a luz LED do modo de compatibilidade (B

deve ser verde.

* Vendido a parte
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Utilizar duas unidades SimTask
FarmStick

1. Prima o botao de selecdo do modo PlayStation® / PC
@ na parte posterior do primeiro SimTask FarmStick

para alterar a cor da luz LED do modo de
compatibilidade B).

— Nas consolas PlayStation®5, a luz LED do modo

de compatibilidade @ deve ser vermelha.

— No PC, a luz LED do modo de compatibilidade @

deve ser verde.

2.Prima o botao de selecdo do modo PlayStation® / PC
@ na parte posterior do segundo SimTask FarmStick*

para alterar a cor da luz LED do modo de
compatibilidade 8.

— Nas consolas PlayStation®5, a luz LED do modo

de compatibilidade @@ deve ser laranja.

— No PC, a luz LED do modo de compatibilidade @

deve ser verde.

* Vendido a parte
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12. Instalacao em consolas
PlayStation®5* ou no PC* com o
leme de direcao TFRP**

O leme de direcdo TFRP** €& ligado ao SimTask
FarmStick.

1. Prima o botao de selecdo do modo PlayStation® / PC

@ na parte posterior do joystick para alterar a cor da

luz LED do modo de compatibilidade @@.

— Nas consolas PlayStation®5, a luz LED do modo

de compatibilidade @ deve ser vermelha.

— No PC, a luz LED do modo de compatibilidade (B

deve ser verde.

* N&o incluida / ** Vendido a parte
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2.Ligue o cabo RJ12 do leme de direcdo TFRP* a porta
RJ12 O na parte posterior do joystick.

3.Ligue o cabo USB-C/USB-A a porta USB-C @ do
joystick e a porta USB-A da consola** ou do PC**,

* Vendido a parte | ** Nao incluido(a)
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— Ao ligar o joystick, mantenha sempre o manipulo na
respetiva posicao central; nao o mova nem o rode, a
fim de evitar quaisquer problemas de calibragem.

— Ao ligar o seu leme de direcao ao joystick: mantenha
sempre o eixo do leme de direcao na respetiva
posicao central e nao coloque os pés nos pedais do

leme de direcao para evitar quaisquer problemas de

calibragem.

/N
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13.Perguntas frequentes e suporte

técnico

O meu joystick nao funciona
corretamente ou parece estar mal

calibrado.

— Encerre a consola ou o computador e desligue o
joystick; em seguida, volte a ligar a consola ou o
computador, ligue novamente o joystick e reinicie o

jogo.

— Ao ligar o joystick: mantenha sempre o manipulo na
respetiva posicao central; ndo o mova nem o rode, a

fim de evitar quaisquer problemas de calibragem.

— Ao ligar o seu leme de direcao ao joystick: mantenha
sempre o eixo do leme de direcao na respetiva
posicao central e ndo coloque os pés nos pedais do
leme de diregcao para evitar quaisquer problemas de

calibragem.
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N&o consigo configurar o meu joystick.

— No menu Opcoes / Controlador / Gamepad ou
Joystick do jogo: selecione a configuragao
adequada, ou reconfigure completamente as opgcoes

do controlador.

— Consulte o manual do utilizador ou a ajuda online do

jogo para mais informacdes.
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O meu joystick é demasiado sensivel ou

nao e suficientemente sensivel.

— O seu joystick autocalibra-se independentemente
assim que tiver executado alguns movimentos ao

longo dos diferentes eixos.

— No menu Opcoes / Controlador / Gamepad ou
Joystick do jogo: ajuste a sensibilidade e as zonas
mortas do joystick (se estas opcdes estiverem

disponiveis).

Tem alguma questao relativamente ao SimTask
FarmStick ou deparou-se com problemas técnicos? Se
for o caso, visite o sitio Web de suporte técnico da
Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMASTER"

dinan SIMTASK
<&’ FARMSTICK

Ana koHconeu PlayStation®5 n MNK*

X

PykoBoacTBO nonb3oBaTtens

D

BHMMaTeNnbHO NpoYnTanTe NHCTPYKLMKN, COAepKaLLMeCs B

OAaHHOM PYKOBOACTBE, nepen YCTaHOBKOW, nepen IodbiM
MCNONb30BaHNEM MpoayKTa U nepeg nodbbIM TEXHUYECKUM
obcnyxusannem. ObsaszaTenbHoO cobniogante npasBuna
TEXHUKM ©e3onacHoCTW. HecobnogeHve TEXHUKMN
6e30nacHOCTN MOXET NPUBECTU K HECHACTHBLIM CIyYasm Unu
nospexaeHnsaMm. CoxpaHuTe 3TO PYKOBOACTBO, YTOObI MMETb

BO3MOXXHOCTb 00paTUTLCS K MHCTPYKUMSAM B OyayLLEM.

*Cosmecmumocmb ¢ K (Windows® 10/11) He 6bina Hu
rnposepeHa, HU nodmeepxoeHa KomraHueu Sony Interactive

Entertainment.
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[xonctuk SimTask FarmStick ot Thrustmaster —
9TO YCTPOMUCTBO, naearnbHO NpucnocobneHHoe ass
yrnpaBfeHUs CEeNbCKOX035NCTBEHHON 7
CTPOUTENBHOW TEXHUKOW. [komctuk SimTask
FarmStick Takke MOXHO ucnonb3oBaTb B Urpax-

aBNaCUMyIATOpPax.

[1aHHOEe pyKkOBOACTBO MOMOXET BaM YCTaHOBUTL U
ncnonb3osatb mkomctuk SimTask FarmStick
Haunydwmm obpasom. [lepeg Havanom paboThl
0b0si3aTeNIbHO BHUMATENbLHO MNpoYuTanTe BCE
NHCTPYKUUU N NpeaynpeXaeHnsa: OHU nomMoryT Bam
NONyyYnTb  MakKCUMasribHoe  yOOBOJSIbCTBME  OT

NCMOSb30BaHNA YCTPOUCTBA.



1. Coaepxnmoe KOpoobKu



2. OnncaHue ycTpoucTBa

N

nal S

@ 5

© @ ©
O @
0

[ ]

Koneco noa 6onbLlion naney,

KynucHbIn nepeknovaTenb

KHoMKn ynpaeBneHns arng OCHOBHbIX 4EWUCTBUN
Onopa ansa 3ansictbsd

MWHKU-CTUK Ons 3MeHeHus yrra ob3opa
CBeTOANOAHbLIN MHOUKATOP peXmnma O>KOUCTUKa

PykoaTka ons neson n npaBoun pyKu



10.
11.
12.

13.

Pblyar ynpasneHus

[Mporpammupyemble PYyHKLNOHASTbHbLIE KHOMKN
KHonka CREATE (CO3[ATb) Ha koHcongax PS5™
KHonka PS

CBeToaMoLHbIN MHONKATOP peXuma COBMECTUMOCTH

KHonka OPTIONS (HACTPOWKW) Ha KoHconsix
PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

KHOMNKa nepekntoyeHns pexxmmoB OXKOUCTUKa

[MepecTaBnsemMbin YHKLUMUOHANBbHbLIN TPUITEp
[MopT DIN ana gononHnTenbHbIX akceccyapoB™
Mopt USB-C

KHonka Belibopa pexuma PlayStation®/T'1K

MopTt RJ12 ona pynsa ynpasnenusa TFRP*

*ribodaemcst omoesibHO



3. WHdpopmauus no

ncnosib3oBaHuUoO

D

JokymeHTauus
[Mepen NCNOoNb30BaHNEM OAHHOro npoaykKTa
BHUMATENbHO O3HAKOMbTECb C HaCTOSLLUM
PYKOBOACTBOM M COXpaHWUTe ero Ans nocriegyrowero

NCIOoJ1b30OBaHNA.




AN

lNMopaxeHne aNeKTPpUYeCKUM TOKOM
XpaHuTe yCTPONUCTBO B CYXOM MECTE 1 bepernte ero
OT BO34ENCTBUSA MbISIN N COSTHEYHOrO CBeTa.
CobnoganTte ykasaHusi N0 NOAKMNOYEHMIO.
He nepekpyymBante npoBoga wnu kKabenn mn He
TAHUTE 3a HUX.
He pgonyckante nonagaHua  XWOKOCTUM  Ha
YCTPOWCTBO UK ero rnposoja.
Bepernte yCcTpomncTBO OT KOPOTKOIO 3aMblKaHUA.
Hn B Koem cnyvae He pasbupante YCTPOWUCTBO;
bepernte ero OT OrHS M OT BO3OENCTBUS BbICOKUX
Temnepartyp.
He oTKpbiBanTe YyCTPOWCTBO: BHYTPU HET AeTarneu,
npeaHa3Ha4YeHHbIX ans obcnyxneaHus
nonb3oBartenem. Bce peMoOHTHbIE paboThbl AOSKHbI
BbIMONHATLCS NPOU3BOANTENEM, ero odomunarnbHbIM
npeacraBuTenem nnu KBanupuumupoBaHHbIM

cneumnanucTom.
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/N

Be3onacHOCTb UTPOBOM 30HbI

— He cTtaBbTe B UrpoBOM 30HE HUKAKUX MNPEeOMETOB,
KOTOpble MOryT MnoMellaTb WrpoKy WM KoTopble
MOryT CNpOBOLMPOBAaTL HENTOBKOE ABWMXEHUE WIU
BMELLATENbCTBO ApYyroro 4erioBeka (Hanpumep,
Yyallka ¢ Kodoe, TenegoH, Krwoun).

— He 3akpbiBanTe npoBoga NUTaHUsA KOBPOM, OOEASIOM
nnn nodbiM APYrMM HacTUIIOM, He pasmMeLlianTe

kabenn B MecTax nepeaBukXeHus nioaen.
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4. OnucaHue MKOUCTUKA

OcHoeHbIe ocobeHHOCMU

— 33 KHOMKN U 6 BUPTyasribHbIX KHOMOK, BKMO4Yas
Korneco Ans Oonblworo nanbua M ABa KYNUCHbIX

nepekno4yaTens

— 6 ocen, BKMYaA MUHU-CTUK, BpaLLeHWE PYKOATKU

PKOMUCTUKA U pblyar ynpasrieHus
— CBeTOANOOHbIN MHOUKATOP PEeXNMa OXKOUCTUKA

— TexHonorma H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— lNogkntoveHmne k nopty USB-A
— Pblvar ynpaBneHus

— [MopT RJ12 gna pyns ynpasneHnsa TFRP*

*ripo0aemcsi omoesibHO
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H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate
Technology) — mexHosn02usi Mo4YHoO20

ynpaeJsieHusl

B pgxonctmke SimTask FarmStick wucnonb3ayetcs
TexHonorud, obecneymBawllas Takyld  TOYHOCTb,
KOTOPOWM B HacCTosiLLee BPeMsi HET aHanoroB B Mupe
NUrpPOBbIX JXXONCTUKOB. BOT HEKOTOpLIE €e OCOBEHHOCTN:
— TpexmepHble MarHuTHble gaTymkn (adpdoekt Hall ) Ha
PYKOAAITKE C pa3pewieHnem 6onee 268 MnH 3Ha4YEHUN

no Bcem ocsim X n Y (16 384 x 16 384 3HauyeHUn).

— Marnur: oes TpeHus, ans obecneyeHunsa
MaKkCMManbHOW TOYHOCTU N HEBEPOATHOU CKOPOCTU

OTKJTMKA, KOTOpPbl€ HE USMEHAKTCA CO BPEMEHEM.

— UunuHpgpuyeckasa BMHTOBaAA MNpYyXMHa Ha PYKOATKE
(2,8 ™MMm): agna crabunbHOro ©n  4YpesBbl4aMHO

NaBHOIO NIMHEWHOIO COornpoTmBIiieHunA.
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Pexxum deuxeHusi <> paboyull pexxum

Knonka @ nossonsieT nepekniounMTbes M3 pexuma

OBWXEHUS TEXHUKM B peXxnm paboTbl 1 HaobopoT.

OTa QyHKUMSA pacwumpseT aumanasoH  OEWCTBUN,
KOTOPbIE MOXHO BbIMOSMHATL C MOMOLLBID ©OMbLIOro
nanbua, TO €CTb C MOMOLUBLIK KoJieca 0 N OByX
KYNUCHBbIX NepekntovaTenen @

CMeHa pexmnma MeHseT yHKUUIO Koreca G N OByx

KynucHbIX nepekniovatenen @.
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Pexum gBmxeHus (N0 yMON4YaHUIo)

B pexunme ABUMXEeHUA CBETOAMOAHLIA UHOUKATOP

pexuma pxonctvka @ roput opanxesbiM.

vy

.‘O’_

B pexume AOBWXEHUA KOJECOo 0 N KYINUCHbIE
nepeknoyartenm Q MOryT BbIMOSHATL crieayowne
doyHKUMN:

— Koneco nog ©Oonblwon naney— ynpaBfieHne

KOHTPONbHOW TOYKOW perynsaropa.

— KyJ'Il/ICHbIe nepekrnk4yartesnin — ynpasJi€eHUne

Kopobkown nepenau.
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Pexxum paboThbl

B pexume paboTbl CBETOAMOOHLIM MHONKATOP pexuma

pabotbl gxonctuka @ roput 6enbim.

vy

.“O’_

B pexume pab6otbl koneco @ u kynucHbie

nepeknioyaten @ MoryT BbINOMHATL CregytoLue

doyHKUMN:

— Koneco — ynpaeneHne 3yMOM Kamepbi.

— KynucHble nepeknoyatenm — ynpaBreHue
cTpenamu KpaHOB NN HaBECHbIM
obopyanoBaHNeEM.
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Bpawarowasicss pykossmka

Pykoatka  SimTask  FarmStick  Bpawaetca B
FOPU3OHTArIbHOM MSIOCKOCTU. JTO YAOOHO, Harnpumep,
€Clin  HY)XXHO TOBEpPHYTb CTpeny KpaHa WM KOBLU

9KCKaBaTopa.
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MuHu-cmuk 0Onsi  u3MeHeHuUsl yana

0630pa
[xomctnk  SimTask FarmStick ocHaweH MuHU-

ctukom @), «KoTopbli no3BonsieT BuaeTb TO, 4TO

HaxXoa4uTcCAd B nosie 3peHnd onepartopa MmallunHbl.
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lMooknro4yeHue oOxoucmuka SimTask
FarmStick k koHconsim PlayStation®5* u
rK*

[xonctnk SimTask FarmStick ocHaweH 6 ocsamu, HO
Takke MMeeT NopT ANA NOAKIYEHUS pynsa ynpaBneHus
TFRP** nHa 3apHen naHenu. OT0 obecneyuBaeTr 2
OOMNONMHUTENbHbIE OCKU, a TaKKe NO3BOMNSIET UCMOMb30BaTb

pynb ynpasneHuda TFRP.

/N

Pynb ynpasneHna TFRP — 3T0 eguHCTBEHHOE

YCTPOWCTBO, KOTOpPOE MOAAEPKUBAETCH Ha KOHCOMSAX

PlayStation®5, a Takxke Ha K.

*8 KoMririekm He exooum / **rnnpodaemcsi omoersibHO
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HasHadyeHue kHonok ang koHconewn PlayStation®5:

Left brake

Ha3HavyeHune kHonok anga NK:

Axis 7
(Slider 1)

>

089

%%

—————\

[ —\
—

(@E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)
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Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Hacmpolka Oxolcmuka Ons uepbl

rnpaesou u sieeoU pykKkou

[xonctnk SimTask FarmStick moxeT ObITb ObICTPO

aganTupoBaH nod urpy robon pykow, npaBomn Unm Neson.

[0 ymMOnyaHuio OXXOUCTUK HACTPOEeH ONid Urpbl rnpaBow

PYKOW.
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YToObl HACTPOUTL OXXOUCTUK AN UrPbl IEBON PYKOMN:
1. Haxxmute n yaoepxunsamnTte kHonky 14 (Ha NK) unun L3 (Ha
KOHconax PlayStation®) npu nogkntodeHnn o)KomncTuka

SimTask FarmStick k koHconu PlayStation®5 nnu k K.

CBeTOANOOHLIN  MHAUKATOP [IXOUCTUKA 6 oyoet

MuraTb 6enbiM B Te4eHne 5 cekyHq,.

2.01nyctute kHonky 14 (Ha 1K) unm L3 (Ha KoHconsax

PlayStation®).

D

PexXnum urpbl nesBon pykon aBToMaTUYECKU COXPaHUTCH
BO BHYTPEHHeNn namMdatn pKouctmka  SimTask
FarmStick.

*8 KOMIIeKm He exooum
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YToObl HACTPOUTL AXKOUCTUK AN Urpbl NPaBon PYKOMW:

1.

Haxxmute u yoepxusante kHonky 16 (Ha lK) nnn R3
(Ha KoHconax PlayStation®) npu nogknoyeHUu
O>KONCTUKA SimTask FarmStick kK  koHconu

PlayStation®5 vnu k K.

CeetoauodHbin  uHaukatop axonctuka @ 6Gyoet

MUTraTb OpaHXeBblM B TEYEHUNE 5 CEeKYyH/.

—g00 ]

____________________________________

2.0Ttnyctnte kHonky 16 (Ha 1K) nnn R3 (Ha KoHconsx

PlayStation®).

D

Pexum  wurpbl nNpaBouM  pPykon  aBTOMATUYECKMU
COXPaHUTCA BO BHYTPEHHEW nNaMATU OXKOMUCTUKA
SimTask FarmStick.

*8 KOMIIeKkm He exooum
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5. HacTpowuka Ha KOHCONAX

PlayStation®5

1.Mookntounte kabenb USB-C - USB-A Kk nopty
USB-C  Ha pxoiictuke n k nopty USB-A Ha

KOHCONMnN™.

*8 KOMIIeKm He 8xooum
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3. HaxxmuTe kHomky Bbibopa pexuma PlayStatione/TK )
Ha 3adHen naHenu O)XOUCTuKa, YToObl NAMEHUTL LBET

cBeToanoaHOro MHOWKaTOpa pexnmMma

coBmecTumoctu (B.

B npuBeaeHHON HUXe Tabnuue nokasaHo, Kakon LBeT

OomkeH bbITb y CBETOAMOOHOIO MHAMKaTopa pexunMma

cosmecTumoctn @.

HacTponka

Mnarcopma

PlayStation®5

[dononHuTeneHyo nHpopmauno o Bbibope pexuma

COBMECTUMOCTM CM. B pasgerne CBeToanoAHbIN

MHAOAUKATOP peXnma COBMEeCTUMOCTM.
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4. Haxxmute kHornky PS.

&

5. 3anycTnute COBMECTUMYIO UTpY.

Tenepb Bbl rOTOBLI K Urpe!

/N

[lpn nogknovyeHun OKOUCTUKA Bcerga Oepxurte
PYKOATKY B LLEHTPanbHOM MOJSIOKEHUN, HE HAKNOHANTE
N He BpawanTe ee, 4YToOblI M3bexaTb npobnem c

KannbpoBKOW.

*8 KOMIIeKm He exooum
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6. HaszHauyeHMe KHOMOK ans

koHconeu PlayStation®5

Y4 [
(/
AXxis /

Th rott

Ha3HayeHne KHOMOK BbINOMHAETCS TakuM Xe obpasom
He3aBMCMMO OT pexunma ans npaBon Unu JieBon pyKu.
Pexum urpbl npaBon pykon (yCTaHOBSIEH MO

YMOJIYaHNIO) WM NEBOM PYKOM MOXHO BblbpaTh,

BbLIMOJTHMB 3Ty Mpoueaypy.
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Pexum paboTbl
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7. HacTpouka Ha [MK*

*Cosmecmumocms ¢ 1K (Windows® 10/11) He 6bina Hu
rnpoeepeHa, HU roodmeepxxoeHa KomriaHueu Sony

Interactive Entertainment.

1. MNepengnte Ha BebG-cant

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Ckavyante wn yctaHosute pgpameep ana [1K,
aobasnsawowWnm cneunanbHbin MHTEPdENC B MaHernb

ynpasneHna Windows.

3.lMMocne ycrtaHoskn pApaweepa pnga (MK nogknwoynte
kabenb USB-C — USB-A k nopty USB-C @ Ha

mxonctuke m K nopty USB-A Ha K™,

*8 KOMIIeKkm He exooum
30
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4. HaxxMuTe KHOMKy Bbibopa pexuma PlayStatione/MK @
Ha 3agHen naHenn AXOUCTMKA, YTOObl U3MEHUTHL LBET

CBETOAMOHOro nHaukaTopa pexuma

coBmectmocTn (B.

CBeToaMOAHBIN MHAMKATOP peXxmma coBmecTumocty @

AOJTKEH NOPUT 3EJ1EHDLIM.
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5. Bbibepute lNyck /MapameTtpsbi/llaHenb ynpaBneHus
N aBaxabl wWenkHute UrpoBble ycTponcTBa. B okHe

UrpoBble ycTpoucTBa OoTOOpasnUTCa UMS OXKOMUCTUKA

co ctatycom OK.

6. B okHe MNaHenb ynpaBneHus LwwenkHnTe CBOUCTBA,
YTOOLI NPOTECTMPOBATL N MPOCMOTPETb BCE DYHKLINMN.
Bbl Takke MmoxeTe BblbpaTb PEXUM UrPbl MPaBon PYKOW

(yCTaHOBIIEH MO YMOJSTYaHUIO) UNU JIEBOW PYKOWN.

Tenepb Bbl rOTOBLI K Urpe!

AN

[Mlpn nookno4vYeHUn [IKOUCTUKA BCerga [OepXxuTe

PYKOATKY B LEHTPanbHOM MOSIOXXEHUN, HE HAKMNOHANTE
N He BpawanTe ee, 4TobObl uM3bexatb npobnem c

KannbdpOBKOW.
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8. HasHauyeHume kHonok ansa MK

Axis 3
=
Axis 6 /

Axis 1

@ .
@ Axis 2 @
® @

2@
o

®

12

)
&7/®

HasHauyeHne KHOMOK BbINOTHAETCS TaknMm e obpa3om
He3aBUCUMO OT peXxuma Ans npaBou NI JIEBOWN PYKM.
Pexum wurpol npaBon pykon (yCTaHOBIIEH MO

YMOM4YaHUI0) UM JIEBOM PYKOWN MOXHO BblOpaTh,

BbIMOJIHNB 3Ty rpouenypy wuin rlepe|7|,u,;| Ha MNaHellb

ynpaBrieHuns.
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Pexxum paboThbl

34
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9. Pblvar ynpaBneHus

[IXOMCTMK OcHalleH pblyarom ynpasnexns @, uto

NO3BOJIAET J1ErKO KOHTPOJMNPOBATb CKOPOCTb ABUraTesis.
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10. lepectaBnsiembin TpUrrep

[1>KONCTUK OCHalLEeH nepecrtaBnsaeMbIM
dyHKUMOHanbHbIM Tpurrepom (B), obecneunBarowmm

AOMOJIHUTEJIbHOE yD,O6CTBO BO BpeEMA UTPDbI.

Tpurrep, YCTAHOBSMIEHHbIN MO YMOSYaHUKD, MOXHO
3aMEHUTb Ha Tpurrep, KOTOPbIN nogxoauTt  Ans

aBMacuUMynaTopoB (BXOAUT B KOMMMEKT [KOUCTUKA
SimTask FarmStick).
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YToObI NnepectaBnUTb TPUITEP:
1.MomecTuUTe nanbubl HaA NOOYID CTOPOHY Tpurrepa u

dKKYpPaTHO BbITAHUTE €r0.

2. BcTtaBbTe HOBLIN TpUITep B HEOH6XOANMOM MOMOXEHUN

YCTaHOBKM.

YCTaHOBOYHbIE WThIPY OOMKHbLI BXOAUTHL B CBOW rHE34a
Ha DKOUCTUKe. He npumeHanTe cuny npu ycTaHOBKe
Tpurrepa, Tak Kak 3TO MOXEeT MPUBECTU K MOSIOMKe

LUTLIPEWN.
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11. CBeTOogMOAOHbLIU UHOUKaTOP

peXxXMmMma COBMEeCTUMOCTMHU

AN

[xonctnk SimTask FarmStick nmeer 2 pexmnma

coBmectTumocTn: PS5™ p K. BeibepuTte npasBusbHbIN
pexum B 3aBUCUMOCTWU OT WUrpoBOU nnatgopmbl U

Ncnonb3yemMoro obopyanoBaHus.

LiBeT cBeTOogMOOHOrO UHAMKaATOpa 3aBUCUT OT UMPOBOM
nnatgopmMmbl 1M obopygoBaHusa (oKomcTuk  SimTask
FarmStick unun SimTask FarmStick ¢ roHoYHbIM pynem
T128* wnn T248*, nubo BTOpOM OXouUCTUK SimTask
FarmStick™).

B npuBegeHHOM Hwxe Tabnuue nokasaHo, Kakon LBeT
OOMMKEH OblTb Y CBETOAMOAHOrO MHAMKATOpa pexmnma

coBmecTumocTn @@ mxoiictuka SimTask FarmStick.

HacTponka

*ribodaemcsi omoesibHO
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Acnonb3oeaHue mMoJibKO O00HO20

o)xxoucmuka SimTask FarmStick

1. HaxmuTe kHonky BbiGopa pexuma PlayStatione/TK @
Ha 3agHen naHenu mkouctuka SimTask FarmStick,
YyTOObl M3MEHUTb LBET CBETOAMOAHOro MHAMKaTopa

pexxuma coBmectTumoctu (B.

— Ha «koHconax PlayStation®5 cBeTogMoaHbIN

nHOMKaTop pexuma coBmecTumoct @ nomkeH

ropeTb KpaCHbIM.

— Ha T1K cBeToanogHbln uvHOMKATOP pexuma

coBmecTuMocTn (B [oMmKeH ropeTb 3eneHbIM.
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Ucnonb3oeaHue oxoucmuka SimTask
FarmStick ¢ 20HOYHbIM pynem T128*
unu T248*

1. Ha roHo4yHoM pyne T128* nnun T248* Boibepute pexum
COBMECTUMOCTM B COOTBETCTBUM C WCMNOSb3yeMOU
nnatgopmon. lNpn HeobxoanMMOCTN O3HAKOMbTECHb C

PYKOBOACTBOM MOS1b30BaTENsi FTOHOYHOMO PYris.

2. HaxxmuTe kHomKy Bblibopa pexuma PlayStationa/MNK

Ha 3agHen naHenu mkouctuka SimTask FarmStick,
YyTOObl M3MEHUTb LBET CBEeTOAMOAHOro MHAMKaTopa

pexuma coBmectumoctu (B.

— Ha «koHconax PlayStation®5 cBeTogMoaHbIN

nHOMKaTop pexuma coBmecTumoct @ nomkeH

ropeTb OPaHXEBbIM.

— Ha T1K cBeToanogHbln uvHOMKATOP pexuma

coBmecTuMocTn (B [oMmKeH ropeTb 3eneHbIM.

*ripodaemcst omoesibHO
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Ucnonb3oeaHue d4syx OxolUcmukoe
SimTask FarmStick

1. HaxmuTe kHonky BbiGopa pexuma PlayStatione/TK @
Ha 3agHenW naHenu nepBoro mkouctuka SimTask
FarmStick, 4TOObI WM3MEHUTb UBET CBETOAMOOHOro

nHOMKaTopa pexuma cosmectumoctv (@.

— Ha «koHconax PlayStation®5 cBeTogMoaHbIN
nHOMKaTop pexuma coBmecTumoct @ nomkeH

ropeTb KpaCHbIM.

— Ha T1K cBeToanogHbln uvHOMKATOP pexuma

coBmecTuMocTn (B [oMmKeH ropeTb 3eneHbIM.

2. HaxxmuTe kHomky Bblibopa pexuma PlayStationa/MK

Ha 3aHEW naHenn BTOPOro mKonctuka SimTask
FarmStick*, 4yToObl M3MEeHUTb uBET CBETOAMOOHOro

NHaMKaTopa pexuma coBmectumoctu (B.

— Ha «koHconax PlayStation®5 cBeTogMoaHbIN

nHOMKaTop pexuma coBmecTumoct @ momkeH

ropeTb OPaHXEBbIM.

— Ha T1K cBeToanogHbin uvHOMKATOP pexuma

coBmecTUMocTn (B [oMmKeH ropeTb 3eneHbIM.

*ripodaemcs omaoesibHO
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12. HacTtpouka Ha KOHCONAX
PlayStation®5* nnu Ha lNK* c pynem

ynpaeneHusa TFRP**

Pynb ynpasneHna TFRP*™ nopgkntoyaetcs K nopTty Ha

mkonctuke SimTask FarmStick.

1. HaxmuTe kHonky BbiGopa pexuma PlayStatione/TK @
Ha 3agHen naHenu O)XOUCTuKa, YToObl NAMEHUTL LBET
CcBeToAMoOHOro nHamkKarTopa pexmnma
coBmecTumocTn (@.

— Ha «koHconax PlayStation®5 cBeToAMOOHLIN
NHONKATOP peXxuma COBMECTUMOCTU @ OOJTKEH
ropeTb KpacHbIM.

— Ha T1K cBeTognogHbln uvHOMKATOP pexuma

COBMECTUMOCTHU @ AOJ1KEH NopeTb 3EJ1IEHbLIM.

9

*8 Komririekm He exooum / **rnipodaemcsi omoesibHO
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2. Mogkntounte kabenb RJ12 pynsa ynpasneHna TFRP* k

nopty RJ12 @ Ha 3adHEeN NaHenu OXXOUCTUKA.

3.Mogkntounte kabenb USB-C - USB-A k nopty
USB-C ) Ha pxoiictvke u k nopty USB-A Ha

KOHcONMU™™* nnu MNK**.

*rnbodaemcsi omoeribHO | **8 Komririekm He 8xooum
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/N

— lNpn nogknYeHUn MIKOUCTUKA BCeErga aepxure
PYKOSTKY B LEHTpanbHOM  MNOMOXEHUN, He
HaKNOHANTE U He BpallanTe ee, 4YToObl n3bexaTtb
npobnem ¢ kKanndbpoBKON.

— [Mpn nogkniovYeHnn pyns ynpasneHust K OJXXKOUCTUKY
BCcerga yaepXxmBauTe OCb Py B LEHTpanbHOM
NOMIOXEHMN WU He MNoMeLllanTe HOrMm Ha neganu
pyneBoro ynpasneHusd, 4Tobbl n3bdexatb npobriem ¢

KannbpoBKOMn.
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13.HacTto 3apaBaemMble BOMpPOCbLI U

TeXHUn4Yeckasa nogaepxka

[bxoucmuk He pabomaem OOJDKHBLIM
obpa3oM usu, B03MOXXHO, HernpasusibHO

omkanubpoeaH.

— BbIKnounTe nnuTaHMe KOHCOMU UIK KOMMbOTEPA U
OTKNOYNTE OXKOUCTUK, NOCNE YEro CHoBa BKIOYUTE
KOHCOJIb WJIK KOMIMbOTEP, NOAKMNKYUTE K HEMY

KONCTUMK 1 NepesanycTute urpy.

— [lpn nogknoyeHnn QKOUCTUKA Bcerga nepxure
PYKOATKY B  LUEHTparibHOM  MOSOXEHUN,  He
HaKNOHANTE U He BpawanTe ee, 4YTObbI M3bexaTb

npobriem ¢ KanndpoBKON.

— [pn nogknoyeHnn pyna ynpasneHns K OXKOUCTUKY
BCerga yaepxmpamte OCb pPynst B LEHTparibHOM
MNONIOXXEHMN N He TMOMELlanTe HOrM Ha neganu
pyneBoro ynpasneHus, 4Tobbl ns3dexaTtb Npobriem C

KannbpoBKOW.

46



51 He Mo2y Hacmpoumb ceou

O)KOUCMUK.

— MNepengute B wM™MeHwo [MMapameTtpbi/KoHTponnep/
Nenmnag vnu OXXOUCTUK: BbibepnTe NOOXOASLLYIO
KOHJourypaunmto nnum 3aHOBO HaACTPOMUTE NapamMeTphbl

KOHTpornepa.

— [ononHnTenbHyo MHPOPMaL MO MOXXHO MOCMOTPETL

B PYKOBOJCTBE K Urpe Unn B OHNaiH-CrpaBkKe.
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Ihbkoucmuk CJZTUWKOM unu

Hedocmamo4YHO YyeCcmeumersieH.

— [KoncTuk kanmbpyeTtcst caMoCTOATENbHO NOCIE ero

nepemMeweHna saosib pa3HbiX ocewn.

— MNepengnte B MeHio [MapameTtpbi/KoHTponnep/
Nevnmnapg Unu IXONCTHUK: HacTpounTe
YyBCTBUTENbLHOCTb N MEPTBbLIE 30HbI ANs AXKOMUCTUKA

(ecnu 3TM NnapameTpbl OOCTYMHbI).

Y Bac eCcTb BOMNPOCbI OTHOCUTENBLHO AXoMcTuka SimTask
FarmStick vnu BO3HUKNKM TexHU4Yeckne npobriembl?
[NoceTute Beb-cant TEXHNYECKON Noa4ePXKKU
Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMASTER"

dinan SIMTASK
<&’ FARMSTICK

Pro konzole PlayStation®5 a PC*

X

Uzivatelsky manual

D

Pred instalaci vyrobku, pred jakymkoli pouzitim
vyrobku a pred jakoukoli udrzbou si peélivé prectéte
pokyny uvedené v této priruCce. Nezapomerite
dodrzovat bezpelnostni pokyny. Nedodrzeni téchto
pokyni muize mit za nasledek nehody a/nebo
poskozeni. Tento navod si uschovejte, abyste se k

nému mohli v budoucnu vratit.

*PC kompatibilita (Windows® 10/11) nebyla testovana ani

schvalena spolec¢nosti Sony Interactive Entertainment.
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Se SimTask FarmStick od spolec¢nosti Thrustmaster
ziskate zafizeni, které je dokonale pfizpusobeno
ovladani vasSich zemédélskych a stavebnich stroju.
SimTask FarmStick muzete pouzit také jako joystick

pro letovou simulaci.

Tato pfirucka vam pomuze nainstalovat a pouzivat
SimTask FarmStick za nejlepSich podminek. Nez
odstartujete, nezapomernte si pozorné precist
vsechny tyto pokyny a upozornéni: pomohou vam

ziskat z vaseho vyrobku co nejvice radosti.



1. Obsah baleni



2. Vlastnosti

@ © 6
O @
0

[ ]

1. Kolec€ko pro palec

V/— |

2. Kolébkovy spina€

3. Tlacitka rychlé akce

4. QOpérka pro ruku

5. “Point-of-view” mini-stick
6. LED indikator rezimu paky

7. Oboustranna rukojet




10.
11.
12.
13.

Plyn

Programovatelna akcni tlaCitka

Tlagitko CREATE (VYTVORIT) na konzolich PS5™
Tlacgitko PS

LED dioda rezimu kompatibility

Tlagitko OPTIONS (MOZNOSTI) na konzolich PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Tlacitko pro zménu rezimu paky

Vymeénitelna akcéni spoust

Port DIN pro dalSi pfislusenstvi*

Port USB-C

TlaCitko pro vybér rezimu PlayStation® / PC

Port RJ12 pro kormidlo TFRP*

*prodava se samostatné



3. Informace o pouzivani

D

Dokumentace

Pred pouzitim tohoto vyrobku si znovu peclivé prectéte

tuto dokumentaci a uschovejte si ji pro budouci pouziti.




AN

Uraz elektrickym proudem

— Vyrobek uchovavejte na suchém misté a
nevystavujte jej prachu ani sluneCnimu zareni.

— Dodrzujte pokyny pro pfipojeni.

— Nekrutte konektory a kabely ani za né netahejte.

— Na vyrobek ani jeho konektory nelijte zadné tekutiny.

— Vyrobek nezkratuijte.

— Vyrobek nikdy nerozebirejte, nevhazujte do ohné a
nevystavujte vysokym teplotam.

— Pristroj neotevirejte: uvnitf nejsou zadné dily, ktere
by mohl uzivatel opravovat. VeSkeré opravy musi
provadét vyrobce, urCena agentura nebo

kvalifikovany technik.

10




/N

Zabezpeceni herniho prostoru

— Do herniho prostoru neumistujte zadné predméty,
které by mohly narusit Cinnost uzivatele nebo které
by mohly vyvolat nevhodny pohyb Ci vyruSeni jinou
osobou (napriklad Salek kavy, telefon, klice).

— Nezakryvejte napajeci kabely kobercem nebo
rohozkou, dekou nebo prehozem ¢&i jinym
pfedmétem a neumistujte kabely do mist, kde se

budou pohybovat lidé.

11




4. Seznameni s joystickem
Klicove body
— 33 tlaCitek a 6 virtualnich os, vCetné koleCka pro

palec a dvou kolébkovych pfepinacu.

— 6 0s, vCetné mini-sticku, otaceni rukojeti joysticku a
plynu
— LED indikator rezimu paky

— Technologie H.E.AALR.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— Pfipojeni k portu USB-A
— Plyn (Skrtici klapka)

— Port RJ12 pro kormidlo TFRP*

*prodava se samostatné
12



Presna technologie H.E.A.R.T.
(HallEffect AccuRate Technology)

Vas SimTask FarmStick je vybaven technologii, ktera mu
poskytuje takovou uroven presnosti, jaka v soucCasnosti
nema ve svété hernich joystickl obdoby, zahrnuje:
— 3D (Hall efekt) magnetické senzory na joysticku s
rozliSenim vice nez 268 miliont hodnot v osach X a
Y (16 384 x 16 384 hodnot)

— Magnet: zadné tfreni, neomezena presnost a

neuveéritelna odezva, ktera vydrzi.

— Civkova pruzina na joysticku (2,8 mm): pro pevne,

linearni a velmi plynulé napéti.

13



Rezim Jizdy <> Rezim Prace

Tlagitko @) umoziiuje prepnout z rezimu Jizdy do rezimu

Prace a naopak.

Tato funkce rozSifuje Skalu ukonu, které Ize provadét
palcem, tj. pomoci kole¢ka pro palec @ a dvou
kolébkovych prepinact @.

Zména rezimu méni akci spojenou s koleCkem pro

palec @ a dvéma kolébkovymi prepinaci @.

14



Rezim Jizdy (vychozi nastaveni)

V rezimu Jizdy se LED indikator rezimu paky @ rozsviti

oranzove.

Vg

."O’_

V rezimu Jizdy muze byt €innost spojena s koleCkem
pro palec @ a kolébkovymi spinaci @ nasledujici:
— KoleCko pro palec: ovladani nastavené hodnoty

regulatoru.

— Kolébkove spinace: ovladani prevodovky.
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Rezim Prace

V rezimu Prace se LED indikator rezimu paky @ rozsviti

bile.

S
:O’_
V rezimu Prace muze byt €innost spojena s koleCkem
pro palec @ a kolébkovymi spinaci @ nasledujici:
— Kolec€ko pro palec: ovladani zoomu fotoaparatu.
— Kolébkové spinacCe: ovladani ramen jefabu nebo

nakladace.

16



Otocna rukojet’

SimTask FarmStick je vybaven rukojeti, ktera se otaci
kolem vodorovné osy. To je uziteCné napriklad pfi

manévrovani s jefabovou hlavou nebo bagrem.

17



“Point-of-view” mini-stick

SimTask FarmStick je vybaven mini-stickem "Point-of-
view" e ktery umoznuje sledovat, co se nachazi v

zornem poli obsluhy stroje.




Pripojeni SimTask FarmStick na
konzole PlayStation®5* a PC*

SimTask FarmStick je vybaven Sesti osami, ale nabizi
moznost pfipojeni kormidla TFRP** k zadni strané
joysticku. Tim ziskate dalsi dve osy a také ovladani

kormidla pomoci TFRP.

/N

Kormidlo TFRP je jedinym zafizenim podporovanym na
PlayStation®5 a PC.

*neni soucasti / **prodava se samostatné
19



Mapovani pro konzole PlayStation®5:

Left brake

Mapovani pro PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

089
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Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Konfigurace joysticku pro pravaky a

levaky

SimTask FarmStick je obourucni, takze se bez problému

pfizpUsobi vSem hracéum, at’ uz jsou pravaci, nebo levaci.

Ve vychozim nastaveni je joystick nastaven na rezim pro

pravaky.
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Nastaveni joysticku do rezimu LEVA RUKA:

1.Pfi pfipojovani SimTask FarmStick ke konzoli
PlayStation®5 nebo PC stisknéte a podrzte tlaCitko 14
(na PC) nebo L3 (na konzolich PlayStation®).

LED kontrolka paky 6 bude blikat bile po dobu péti

vterin.

2. Uvolnéte tlaCitko 14 (na PC) nebo L3 (na konzolich
PlayStation®).

D

Rezim LEVA RUKA se automaticky uloZi do vnitini

paméti SimTask FarmStick.

*neni soucasti
22




Obnoveni rezimu joysticku PRAVA RUKA:

1.Pfi  pfipojovani SimTask FarmStick ke konzoli
PlayStation®5 nebo PC stisknéte a podrzte tlaCitko 16
(na PC) nebo R3 (na konzolich PlayStation®).

Kontrolka LED @ paky bude pét vtefin oranZové blikat.

2. Uvolnéte tlaCitko 16 (na PC) nebo R3 (na konzolich
PlayStation®).

0,

Rezim PRAVA RUKA se automaticky uloZi do vnitini

paméti SimTask FarmSticku.

*neni soucasti
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5. Instalace na konzolich

PlayStation®5

1.Zapojte kabel USB-C - USB-A do portu USB-C
joysticku @ a do jednoho z portt USB-A konzole*.

*neni soucasti
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3. Stisknutim tlagitka volby rezimu PlayStation® / PC

na zadni strané joysticku zmenite barvu kontrolky LED
rezimu kompatibility.@®.

Nize uvedena tabulka ukazuje, jakou barvu ma mit LED
dioda reZimu kompatibility @ .

Platforma

PlayStation®5

Dalsi informace o vybéru rezimu kompatibility

naleznete v ¢asti LED Rezim kompatibility.

25



4. Stisknéte tladitko PS.

&

5. Spustte kompatibilni hru.

Nyni jste pripraveni hrat!

AN

Pfi pfipojovani joysticku drzte rukojet’ vzdy ve stfedni
poloze, nepohybujte s ni ani s ni neotacCejte, abyste

predesli pfipadnym problémdm s kalibraci.

*neni soucasti
26



6. Mapovani pro konzole

PlayStation®5

AXxis
Throttl /

Mapovani je stejné v pravostranném i levostranném
rezimu.
Rezim pro pravaky (vychozi) / levaky Ize zvolit

nasledujicim postupem.
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Rezim Prace
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7. Instalace na PC*

*PC kompatibilita (Windows® 10/11) nebyla testovana ani

schvalena spolec¢nosti Sony Interactive Entertainment.

1. Prosim navstivte:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Stahnéte si a nainstalujte ovladaC pocitaCe a jeho
uzivatelské rozhrani pro ovladaci panel systému

Windows.

3. Po instalaci ovladacCe pocitaCe zapojte kabel USB-C -
USB-A do portu USB-C joysticku @ a do jednoho z

portu USB-A pocitace”.

*neni soucasti
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4. Stisknutim tlagitka volby rezimu PlayStation® / PC ®

na zadni strané joysticku zmeénite barvu kontrolky
rezimu kompatibility @.

Kontrolka rezimu kompatibility ) musi byt zelena.

31



5. Zvolte Start / Nastaveni / Ovladaci panely a dvakrat
kliknéte na Herni ovladace. V dialogovém okné Herni

ovlada€e se zobrazi nazev joysticku se statusem OK.

6.V okné Ovladaci panely kliknéte na tlaCitko Vlastnosti
a otestujte a zobrazte vSechny funkce. MulzZete také

vybrat rezim pro pravaky (vychozi) nebo pro levaky.

Nyni jste pripraveni hrat!

/N

Pri pfipojovani joysticku drzte rukojet’ vzdy ve stredni

poloze, nepohybujte s ni ani ji neotaCejte, abyste

predesli pfipadnym problémdm s kalibraci.
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8. Mapovani na PC

f@\

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®

12

S

D

Mapovani je stejné v pravostranném i levostranném
rezimu.

Pravoruky (vychozi) nebo levoruky rezim lze zvolit

podle tohoto postupu nebo v Ovladacim panelu.
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Rezim Prace
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9. Plyn

Joystick je vybaven plynem (8krtici klapkou) @), ktera

umoznuje snadno ovladat otacky motoru.
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10. Vymeénitelna spoust’

Va$ joystick je vybaven vyménitelnou spousti B, ktera

poskytuje riznou herni ergonomii.

Ve vychozim nastaveni nainstalovanou spoust Ize
nahradit spousti vhodnou pro letovou simulaci (je

soucasti SimTask FarmStick).
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Zmeéna spousté:

1.Polozte prsty na obé strany spousté a opatrné ji

stisknéte.

Centrovaci koliky musi zapadnout do své polohy v

pace. Spoust nezasouvejte silou, protoze by mohlo

dojit k poSkozeni koliku.

38



11. LED dioda rezimu kompatibility

/N

SimTask FarmStick nabizi dva rezimy kompatibility:

PS5™ nebo PC. Nezapomente vybrat vhodny rezim v
zavislosti na platformé, na které hrajete, a na svém

nastaveni.

Barva diody LED se liSi v zavislosti na platformé, na ktere
hrajete, a na vasem nastaveni (SimTask FarmStick nebo
SimTask FarmStick se zavodnim volantem T128* nebo
1248, nebo dalsi SimTask FarmStick™).

Nize uvedena tabulka ukazuje, jakou barvu by méla mit
kontrolka rezimu kompatibility @) vaseho zafizeni
SimTask FarmStick.

Platforma

PlayStation®5

PC

*prodava se samostatné
39



Pouzivani pouze jedneé SimTask

FarmStick

1. Stisknutim tlaCitka pro vybér rezimu PlayStation® /

PC ® na zadni strang& SimTask FarmStick zménite

barvu kontrolky rezimu kompatibility. (@.

— Na konzolich PlayStation®d musi byt kontrolka

rezimu kompatibility @ cervena.

— Na PC musi byt kontrolka rezimu kompatibility (&

zelena.
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Pouziti SimTask FarmStick s T128* nebo

zavodnim volantem T248*

1.Na zavodnim volantu T128* nebo T248* vyberte rezim
kompatibility pro pouzitou platformu. V pfipadé potreby

Si prectete uzivatelskou prirucku k zavodnimu volantu.

2. Stisknutim tlacitka pro vybér rezimu PlayStation® / PC

® na zadni strané SimTask FarmStick zménite barvu

kontrolky rezimu kompatibility {B).

— Na konzolich PlayStation®5 musi byt kontrolka

rezimu kompatibility @ oranzova.

— Na PC musi byt kontrolka rezimu kompatibility {B)

zelena.

*prodava se samostatné
41



Pouziti dvou jednotek  SimTask
FarmStick

1. Stisknutim tlagitka volby rezimu PlayStatione / PC ®
na zadni strané prvniho SimTask FarmSticku zménite

barvu kontrolky rezimu kompatibility @

— Na konzolich PlayStation®d musi byt kontrolka

rezimu kompatibility @ cervena.

— Na PC musi byt kontrolka rezimu kompatibility (@

zelena.

2. Stisknutim tlagitka volby reZimu PlayStation® / PC ®
na zadni strané druhého SimTask FarmStick* zménite

barvu kontrolky rezimu kompatibility @B.

— Na konzolich PlayStation®5 musi byt kontrolka

rezimu kompatibility @ oranzova.

— Na PC musi byt kontrolka rezimu kompatibility {B)

zelena.

*prodava se samostatné
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12. Instalace na konzolich
PlayStation®5* nebo PC* s
kormidlem TFRP**

Kormidlo TFRP** se zapojuje do SimTask FarmStick.

1. Stisknutim tlagitka volby rezimu PlayStation® / PC @

na zadni strané joysticku zménite barvu kontrolky
rezimu kompatibility (B.

— Na konzolich PlayStation®5 musi byt kontrolka

rezimu kompatibility @ &ervena.

— Na PC musi byt kontrolka rezimu kompatibility (&

zelena.

*neni soucasti / **prodava se samostatné
43



2. Zapojte kabel RJ12 kormidla TFRP* do portu RJ12 @

na zadni strané joysticku.

3. Zapojte kabel USB-C - USB-A do portu USB-C
joysticku @) a do portu USB-A konzole** nebo

pocitace™™ .

*prodava se samostatné | **neni soucasti
44



AN

— P¥i pfipojovani joysticku drzte paku vzdy ve stfedove
poloze, nepohybujte s ni ani s ni neotacejte, abyste
predesli pfipadnym problémdm s kalibraci.

— Pri pfipojovani kormidla k joysticku: vzdy udrzujte
osu kormidla ve stfedni poloze a nepokladejte nohy
na pedaly kormidla, abyste predesli pripadnym

problémum s kalibraci.
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13.Casto kladené dotazy a technicka

podpora

Muj joystick nefunguje spravné nebo se
zda byt spatne zkalibrovany.

— Vypnéte konzoli nebo pocitaC a odpojte joystick; poté
konzoli nebo pocitaC znovu zapnéte, znovu pripojte

joystick a restartujte hru.

— P¥i pfipojovani joysticku drzte rukojet vzdy ve stredni
poloze, nepohybujte s ni ani ji neotacCejte, abyste
predesli pfipadnym problémum s kalibraci.

— Pri pripojovani kormidla k joysticku: vzdy udrzujte osu
kormidla ve stfedni poloze a nepokladejte nohy na
pedaly kormidla, abyste predesli pripadnym

problémum s kalibraci.
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Nemohu nakonfigurovat joystick.

— V menu hry Moznosti / Ovladaé¢ /| Gamepad nebo
Joystick: vyberte pfislusnou konfiguraci nebo zcela

zmeénte nastaveni ovladace.

— Dalsi informace naleznete v uZivatelské prirucce ke

hfe nebo v online napovede.
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Muj joystick je prilis citlivy nebo
nedostatecne citlivy.

— Jakmile provedete nékolik pohybl podél riznych os,

joystick se sam zkalibruje.

— V menu hry Moznosti / Ovlada¢ / Gamepad nebo
Joystick: nastavte citlivost a mrtvé zony joysticku

(pokud jsou tyto moznosti k dispozici).

Mate dotazy tykajici se SimTask FarmStick nebo se
potykate s technickymi problémy? Pokud ano, navstivte
webové stranky technické podpory spoleCnosti
Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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Kullanici Kilavuzu

0

Urinii monte etmeden ©nce, Urinin her tdrli
kullanimindan once ve tum bakimlardan once bu
kilavuzda verilen talimatlari dikkatlice okuyun.
Guvenli talimatlarina mutlaka uyun. Bu talimatlara
uyulmamasi kazalara ve/veya hasara neden olabilir.
Gelecekte talimatlara basvurabilmek icin bu kilavuzu

muhafaza edin.

*PC uyumlulugu (Windows® 10/11), Sony Interactive

Entertainment tarafindan test ve tasdik edilmemistir.
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Thrustmaster'dan SimTask FarmStick ile tarim ve
IS makinalarini kullanmak i¢in kusursuz bir sekilde
uyarlanmis bir cihazin tadini ¢ikaracaksiniz.
SimTask FarmStick'i ucus similasyonu icin bir

joystick olarak da kullanabillirsiniz.

Bu kilavuz, SimTask FarmStick'i en iyi kosullarda
monte edip kullanmaniza yardimci olacaktir.
Baslamadan oOnce tum bu talimatlari ve uyarilari
mutlaka dikkatlice okuyun: Uriiniiniizden en st

dlzeyde yararlanmaniza yardimci olacaktir.



1. Kutu icerigi



2. Ozellikler

@ © 6
O @
0

[ ]

1. Ayar tekeri

V/— |

2. Basmali anahtar

3. Hizli eylem dugmeleri

4. El dayama yeri

5. "Gorus acisi” mini kolu
6. Kol modu gosterge LED'i

7. ki elle de kullanilabilen kol




10.

11.
12.

13.

Gaz kolu
Programlanabilir eylem dugmeleri

PS5™  konsollarindaki CREATE (OLUSTUR)

dagmesi
PS dugmesi
Uyumluluk modu LED'i

PS5™ konsollarindaki OPTIONS (SECENEKLER)

digmesi



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Kol modu degistirme dugmesi

Degistirilebilir eylem tetigi

Ek aksesuarlar® icin DIN portu

USB-C portu

PlayStation® / PC modu se¢gme dugmesi

TFRP dimeni* RJ12 portu

*ayri olarak satilir



3. Kullanima dair bilgi

(D

Belgeler

Bu urudnd kullanmadan once bu belgeyi dikkatlice

yeniden okuyun ve ileride bagvurmak uzere saklayin.




/N

Elektrik carpmasi
Urlni kuru bir yerde saklayin ve toza veya glines
ISIgina maruz birakmayin.
Baglanti yonlerine dikkat edin.
Konektorleri ve kablolari bukmeyin ve ¢cekmeyin.
Uriiniin veya konektorlerinin lzerine herhangi bir
sivi dokmeyin.
Uriind kisa devre yapmayin.
UriinG asla pargalarina ayirmayin, atese atmayin ve
yuksek sicakliklara maruz birakmayin.
Cihazin icini agcmayin: Icinde kullanici tarafindan
bakim/onarim yapilabilecek parca yoktur. Tum
onarim islemleri Uretici firma, belirtilen temsilci veya

kalifiye teknisyen tarafindan yapiimahdir.
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AN

Oyun alaninin emniyete alinmasi

— Oyun alanina kullanicinin antrenman yapmasini
aksatabilecek veya uygun olmayan bir harekete
neden olabilecek ya da bagska birinin oyunu
bolmesine yol acabilecek hicbir nesne (icecek
kupasi, telefon, anahtar, vb.) koymayin.

— Elektrik kablolarini hali veya kilim, battaniye veya
ortl ya da baska bir seyle ortmeyin, insanlarin

yurudugu yerlere kablo yerlestirmeyin.
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4. Joystick'inizi taniyalim

One c¢ikan 6zellikler
— Bir ayar tekeri ve iki basmali anahtar dahil 33
digme ve 6 sanal eksen

— Bir mini kol, joystick kolu donugu ve gaz kolu dahil 6

eksen
— Kol modu gosterge LED'i

— H.E.ARR.T. teknolojisi  (HallEffect = AccuRate
Technology)

— USB-A portu baglantisi
— Gaz kolu

— TFRP dumeni* RJ12 portu

*ayri olarak satilir
12



H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate

Technology) hassasiyet teknolojisi

SimTask FarmStick'iniz su oOzellikler de dahil olmak
uzere, halihazirda oyun joystick'leri dinyasinda essiz
hassasiyet seviyesi saglayan bir teknolojiye sahiptir:
— Kol Uzerinde 3D (Hall Etkisi) manyetik sensorler, X
ve Y eksenlerinde 268 milyonu askin degere sahip
¢ozunurluk (16.384 x 16.384 deger) saglar.

— Miknatis:  bitmeyen sinirsiz  hassasiyet ve

olaganustu tepkisellik igin surtunme yok.

— Kolda helezon yay (2,8 mm): siki, dogrusal ve ultra

akici gerilim igin.
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Siiriis modu <> Calisma modu

@ numarali diigme Siiriis modundan Calisma moduna

veya tersine gecis yapmanizi saglar.

Bu ozellik, basparmakla, yani ayar tekeri Q ve iki
basmali anahtar @ ile yapilabilen eylem gesitlerini

artirir.

Modun degistiriimesi, ayar tekeri 0 ve iki basmali

anahtar @ ile iliskili eylemleri degistirir.

14




Sarus modu (varsayilan)

Siiriis modunda kol modu gésterge LED'i @ turuncu

yanar.

Vg

."O’_

Siiriis modunda ayar tekeri @ ve basmali anahtarlar
Q ile iligkili eylemler sunlar olabilir:

— Ayar tekeri: regulator ayar noktasi kontrolu.

— Basmali anahtarlar: vites kutusu yonetimi.

15



Calisma modu

Calisma modunda kol modu gosterge LED'i @ beyaz

yanar.

Calisma modunda ayar tekeri 0 ve basmali
anahtarlar Q ile iligkili eylemler sunlar olabilir:

— Ayar tekeri: kamera zum kontrold.

— Basmali anahtarlar: ving kollari ve yukleyicilerin

kontrolu.

16



Doner kol

SimTask FarmStick, yatay ekseni etrafinda donen bir kol

icerir. Bu kol, ornegin bir ving basi veya ekskavatore

manevra yaptirmak icin kullanishdir.

17



"GOrtls acisi” mini kolu

SimTask FarmStick, makine operatorinun gorus
alaninda olanlari gormenizi saglayan bir "Gorus acis!”

mini koluna @ sahiptir.

18



PlayStation®5* konsollari ve PC'de*
SimTask FarmStick baglantisi

SimTask FarmStick'te alti eksen bulunur ancak
joystick'in arka kismina TFRP* dumen baglama
secenegi sunar. Bu da iki ek eksen ve ayrica TFRP ile

dimen kontrolu saglar.

/N

TFRP dumen, PlayStation®5 konsollari ve PC'de

desteklenen tek aygittir.

*uriinle verilmez / **ayri olarak satilir

19



PlayStation®5 konsollari icin eslestirme:

Left brake

PC icin eslestirme:

Axis 7
(Slider 1)

>
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Axis 3 (ZR axis)

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Sag ve sol el joystick konfigiirasyonu

SimTask FarmStick'iniz, ister sagak ister solak olsun tum
oyunculara sorunsuz uyum saglamak icin iki elle de

kullanilabilir.

Standart olarak joystick sag el moduna ayarlanmistir.

21



Joystick'i SOL EL moduna ayarlamak igin:

1.SimTask FarmStick'inizi PlayStation®5 konsoluna ya
da PC'ye baglarken 14 numarali digmeye (PC'de)
veya L3 dugmesine (PlayStation® konsollarinda) basip

basili tutun.

Kol modu gdsterge LED'i @ bes saniye siireyle beyaz

yanip soner.

2.14 numarall dugmeyi (PC'de) veya L3 dugmesini
(PlayStation® konsollarinda) birakin.

D

SOL EL modu SimTask FarmStick'in dahili bellegine

otomatik olarak kaydedilir.

*triinle verilmez
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Joystick'i SAG EL moduna sifirlamak icin:
1.SimTask FarmStick'inizi PlayStation®5 konsoluna ya
da PC'ye baglarken 16 numarali digmeye (PC'de)

veya R3 dugmesine (PlayStation® konsollarinda)
basip basili tutun.

Kol modu gosterge LED'i @ bes saniye slreyle
turuncu yanip soner.

2.16 numarali dugmeyi (PC'de) veya R3 dugmesini
(PlayStation® konsollarinda) birakin.

D

SAG EL modu SimTask FarmStick'in dahili bellegine

otomatik olarak kaydedilir.

*triinle verilmez
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5. PlayStation®5 konsollarinda

kurulum

1.USB-C - USB-A kablosunu joystick'in USB-C
portuna  ve konsolun* USB-A portlarindan birine

baglayin.

*triinle verilmez
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3. Joystick'in arka kismindaki PlayStation® / PC modu
secme digmesine ) basarak uyumluluk modu

LED'inin @ rengini degistirin.

Asagidaki tabloda uyumluluk modu LED'inin B olmasi

gereken rengi gosterilmigtir.

Kurulum

Platform

PlayStation®5

Uyumluluk modunun secilmesi ile ilgili daha fazla bilgi

icin lutfen Uyumluluk modu LED'i kismini okuyun.

25



4.PS dugmesine basin.

&

5. Uyumlu bir oyun baslatin.

Artik oynamaya hazirsiniz!

AN

Joystick'inizi baglarken her turlu kalibrasyon sorununu
onlemek icin kolu her zaman orta konumunda tutun,

hareket ettirmeyin veya dondurmeyin.

*triinle verilmez
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6. PlayStation®5 konsollari ig¢in

eslestirme

|

Y4 |
(/
AXxis /
Throttl

Eslestirme sag el ve sol el modlarinda aynidir.

Sag el (varsayilan) / sol el modu, su prosedir
izlenerek secilebilir.
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Calisma modu
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7. PC'de Kurulum®

*PC uyumlulugu (Windows® 10/11), Sony Interactive

Entertainment tarafindan test ve tasdik edilmemisgtir.

1. Lutfen su adresi ziyaret edin:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
2.PC surtcusunu ve Windows denetim masasi igin ozel
arayuzunu indirip yukleyin.

3.PC sdrucusu yuklendikten sonra USB-C — USB-A
kablosunu joystick'in USB-C portuna  ve PC'nin*
USB-A portlarindan birine baglayin.

*Uriinle verilmez
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4. Joystick'in arka kismindaki PlayStation® / PC modu
secme digmesine ) basarak uyumluluk modu

LED'inin @ rengini degistirin.

Uyumluluk modu LED'i @ yesil olmalidir.
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5. Baglat / Ayarlar / Denetim Masasi'ni secin ve Oyun
Kumandalari'na c¢ift tiklayin. Oyun Kumandalari
iletisim kutusu, joystick'in adini OK durumunda

gosterir.

6. Tum ozellikleri test etmek ve gormek icin Denetim
Masasi penceresinde Ozellikler'e tiklayin. Sag el
modu (varsayillan) veya sol el modunu da

secebilirsiniz.

Artik oynamaya hazirsiniz!

AN

Joystick'inizi baglarken her turlu kalibrasyon sorununu

onlemek icin kolu her zaman orta konumunda tutun,

hareket ettirmeyin veya dondurmeyin.
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8. PC eslestirmesi

fw\

—
Axis 6 /
AXxis 1

@ .
@ Axis 2
©®

O,
® ®
(7))

D

Eslestirme sag el ve sol el modlarinda aynidir.
Sag el (varsayilan) veya sol el modu, su prosedur

izlenerek veya Denetim Masasi'nda segilebilir.
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Calisma modu
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9. Gaz kolu

Joystick'inizde motor devrini kolayca kontrol etmenizi

saglayan bir gaz kolu @ bulunur.
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10. Degistirilebilir tetik

Joystick'iniz deqistirilebilir bir eylem tetigi @ icermekte

olup farkli oyun ergonomileri saglar.

Standart olarak takili olan tetik, ugus simulasyonuna

uygun bir tetikle (SimTask FarmStick ile verilir)

deqistirilebilir.
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Tetigi degistirmek igin:

1. Parmaklarinizi tetigin iki tarafindan birine yerlestirin ve

dikkatlice cekin.

Merkezleme pimleri kolda kendi yerlerine gecmelidir.

Pimlere zarar verebilecegi icin tetigi sokmaya

zorlamayin.
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11. Uyumluluk modu LED'i

/N

SimTask FarmStick'te iki uyumluluk modu bulunur:

PS5™ veya PC. Oynadiginiz platforma ve
kurulumunuza bagh olarak uyun modu sectiginizden

emin olun.

LED'in rengi oynadiginiz platforma ve kurulumuza (bir
SimTask FarmStick veya bir T128* ya da T248* yaris
direksiyonu veya ikinci bir SimTask FarmStick*iceren bir

SimTask FarmStick) bagli olarak degisir.

Asagidaki tabloda SimTask FarmStick'inizin uyumluluk

modu LED'inin @ olmasi gereken rengi gosterilmistir.

Kurulum

Platform

PlayStation®5

*ayri olarak satilir
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Sadece tek bir SimTask FarmStick

kullanmak

1. SimTask FarmStick'inizin arka kKismindaki
PlayStatione / PC modu secme diigmesine @
basarak uyumluluk modu LED'inin B rengini
degistirin.

— PlayStation®5 konsollarinda uyumluluk modu

LED'i @ kirmizi olmalidir.

— PC'de uyumluluk modu LED'i @ yesil olmalidir.
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SimTask FarmStick'i bir T128* veya
T248* yanis direksiyonu ile kullanmak

1.T128* veya T248* yaris direksiyonunuzda kullanilan
platform icin uyumluluk modunu secin. Gerekirse

|Utfen yaris direksiyonu kullanici kilavuzunu okuyun.

2. SimTask FarmStick'inizin arka kismindaki

PlayStatione / PC modu secme diigmesine
basarak uyumluluk modu LED'inin @ rengini
degistirin.

— PlayStation®5 konsollarinda uyumluluk modu

LED'i @B turuncu olmalidir.

— PC'de uyumluluk modu LED'i (B yesil olmalidir.

*ayri olarak satilir
41



ki SimTask  FarmStick (initesi

kullanmak

1.1k  SimTask FarmStick'in arka  kismindaki
PlayStatione/ PC modu segme digmesine @
basarak uyumluluk modu LED'inin B rengini
degistirin.
— PlayStation®5 konsollarinda uyumluluk modu
LED'i @ kirmizi olmalidir.

— PC'de uyumluluk modu LED'i @ yesil olmalidir.

2.lkinci SimTask FarmStick*in arka kismindaki

PlayStatione / PC modu secme diigmesine @
basarak uyumluluk modu LED'inin @ rengini
degistirin.

— PlayStation®5 konsollarinda uyumluluk modu

LED'i @ turuncu olmalidir.

— PC'de uyumluluk modu LED'i @ vyesil olmalidir.

*ayri olarak satilir
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12. PlayStation®5* konsollari ya
da PC'de* TFRP _dumenle**

kurulum

TFRP** dumen SimTask FarmStick'e takilir.

1. Joystick'in arka kismindaki PlayStation® / PC modu

secme dugmesine @ basarak uyumluluk modu
LED'inin @ rengini degistirin.

— PlayStation®5 konsollarinda uyumluluk modu
LED'i @ kirmizi olmalidir.

— PC'de uyumluluk modu LED'i @ yesil olmalidir.

*ardinle verilmez / **ayri olarak satilir
43



2. TFRP dumenin* RJ12 kablosunu joystick'in arka
kismindaki RJ12 portuna @) takin.

3.USB-C - USB-A kablosunu joystick'in USB-C
portuna @ ve konsolun** veya PC'nin** USB-A

portuna takin.

*ayri olarak satilir / **lrtinle verilmez
44



/N

— Joystick'inizi  baglarken her tuarld kalibrasyon
sorununu Onlemek ig¢in kolu her zaman orta
konumunda tutun, hareket ettirmeyin veya
dondurmeyin.

— Dumeninizi  joystick'e  baglarken: Her tarlu
kalibrasyon sorununu Onlemek igin daima dumen
eksenini merkez pozisyonda tutun ve ayaklarinizi

dumen pedallarina koymayin.
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13.SSS ve teknik destek

Joystick duzgun calismiyor ya da
uygun kalibre edilmemis goziikiiyor.

— Konsolunuzu veya Dbilgisayarinizi  kapatin ve
joystick'inizi ayirin; ardindan konsolunuzu veya
bilgisayarinizi yeniden acin, joystick'inizi tekrar

baglayin ve oyununuzu yeniden baslatin.

— Joystick'inizi baglarken: Her tuarli kalibrasyon
sorununu Onlemek icin kolu her zaman orta
konumunda tutun, hareket ettirmeyin veya

dondurmeyin.

— Dumeninizi  joystick'e  baglarken: Her tarlu
kalibrasyon sorununu oOnlemek ig¢in daima dumen
eksenini merkez pozisyonda tutun ve ayaklarinizi

dumen pedallarina koymayin.
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Joystick'imi ayarlayamiyorum.
— Oyununuzun Segenekler / Kumanda Birimi / Oyun
Kumandasi veya Joystick menusunden: Uygun
konfiglirasyonu sec¢in veya kumanda secgeneklerini

komple yeniden ayarlayin.

— Daha fazla bilgi igin lutfen oyununuzun kullanma

kilavuzuna veya online yardima basvurun.
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Joystick'im ¢cok hassas veya yeterince

hassas degil.

— Joystick'iniz  farkhh  eksenlerde birkac hareket

yaptiginizda kendini bagimsiz olarak kalibre eder.

— Oyununuzun Segenekler / Kumanda Birimi / Oyun
Kumandasi veya Joystick menusunden:
Joystick'iniz icin hassasiyet ve 0Olu bolgeleri

ayarlayin (bu secenekler mevcutsa).

SimTask FarmStick ile ilgili sorulariniz mi var veya teknik
sorunlarla mi karsilastiniz? Oyleyse Thrustmaster teknik
destek sitesini ziyaret edin:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMIASTER®
T

cian SIMTASK
<&’ FARMSTICK

Do konsoli PlayStation®5

i komputerow PC*

Instrukcja obstugi

D

Przed zainstalowaniem urzgdzenia, przed kazdym

jego uzyciem iprzed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych uwaznie przeczytaj
wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji. Koniecznie
przestrzegaj wskazowek dotyczgcych
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych wskazdéwek
moze prowadzi¢c do wypadkow i/lub uszkodzen.
Zachowaj te instrukcje do ewentualnego uzycia

W przyszitosci.

* Zgodno$¢ z komputerami PC (Windows® 10/11) nie
zostata przetestowana ani nie jest wspierana przez firme

Sony Interactive Entertainment.
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Joystick SimTask FarmStick firmy Thrustmaster to
urzgdzenie idealnie przystosowane do obstugi
maszyn rolniczych ibudowlanych. SimTask
FarmStick moze takze stuzyC jako joystick do

symulacji lotniczych.

Niniejsza instrukcja pomoze Ci w optymalnej
instalacji | eksploatacji  joysticka SimTask
FarmStick. Zanim rozpoczniesz, uwaznie zapoznaj
sie ze  wszystkimi przedstawionymi tu
wskazowkami i ostrzezeniami, ktore pomogg Ci
czerpaC maksymalng przyjemnosc¢ z uzytkowania

urzgdzenia.



1. Zawartos¢ opakowania



2. Elementy

© @ ©
O @
0

/’\" : 1M

1. Pokretto kciukowe

V/— |

2. Przetagcznik kotyskowy
3. Przyciski szybkich czynnosci
4. Podporka dtoni

5. Minidrgzek widoku
6. Diodowy wskaznik trybu drgzka

7. Obureczny uchwyt

[ ]



10.
11.
12.
13.

Przepustnica

Programowalne przyciski czynnosci

Przycisk CREATE (UTWORZ) na konsoli PS5™
Przycisk PS

Dioda trybu zgodnosci

Przycisk OPTIONS (OPCJE) na konsoli PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Przycisk zmiany trybu drgzka

Wymienny spust do wyzwalania czynnosci
Port DIN na akcesoria dodatkowe*

Port USB-C

Przycisk wyboru trybu PlayStation®/PC

Port RJ12 na ster kierunku TFRP*

* do nabycia osobno



3. Informacje dotyczace korzystania

D

Dokumentacja
Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzgdzenia, jeszcze
raz uwaznie zapoznaj sie ztym dokumentem,

a nastepnie zachowaj go do wgladu.




/N

Porazenie pradem elektrycznym
Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu inie
wystawiaj go na dziatanie kurzu ani Swiatta
stonecznego.

Przestrzegaj kierunkow potgczen.

Nie skrecaj ani nie naciggaj ztaczy ani kabli.

Nie wylewaj cieczy na urzgadzenie ani jego ztgcza.
Nie zwieraj urzadzenia.

Nie demontuj urzgdzenia, nie wrzucaj go do ognia
ani nie narazaj na dziatanie wysokich temperatur.
Nie otwieraj urzgdzenia: w jego wnetrzu nie ma
czesci przeznaczonych do naprawiania przez
uzytkownika. Naprawy moze wykonywacC wytgcznie
producent, wskazany przedstawiciel lub

wykwaliflkowany serwisant.

10




/N

Zabezpieczenie strefy grania

— Nigdy nie umieszczaj w strefie grania przedmiotow,
ktére mogag zaktdcic czynnosci uzytkownika albo
wywotacC nieodpowiedni ruch lub przerwe ze strony
innej osoby (takich jak kubek z kawag, telefon czy
klucze).

— Nie zakrywaj kabli zasilania dywanem, chodnikiem,
kocem, narzutg ani innym przedmiotem oraz nie
umieszczaj zadnych kabli w miejscach, w ktorych

ktoS moze chodzic.
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4. Informacje na temat joysticka

W skrécie
— 33 przyciski i 6 przyciskow  wirtualnych, w tym
pokretto kciukowe i dwa przetagczniki kotyskowe

— 6 osi, wtym minidrgzek, obrot uchwytu joysticka

| przepustnica
— Diodowy wskaznik trybu drgzka

— Technologia H.E.AAR.T. (HallEffect AccuRate
Technology)

— Potgczenie przez port USB-A
— Przepustnica

— Port RJ12 na ster kierunku TFRP*

* do nabycia osobno
12



Precyzyjna  technologia H.E.A.R.T.
(HallEffect AccuRate Technology)

Dzieki wyjatkowym rozwigzaniom technicznym joystick
SimTask FarmStick charakteryzuje sie precyzjg
niespotykang obecnie w innych joystickach do gier:

— Drazek zawiera trojwymiarowe czujniki
magnetyczne (z efektem Halla) o rozdzielczosci
umozliwiajgcej odczyt ponad 268 milionow wartosci
na osiach XiY (16 384 x 16 384 wartosci).

— Magnes: brak tarcia zapewniajgcy najwyzszg
precyzje izaskakujgco szybkg reakcje, ktére nie
zmieniajg sie z uptywem czasu.

— Sprezyna Srubowa wdrgzku (2,8 mm): pewna,

liniowa i superptynna zmiana naprezenia.

13



Tryb jazdy i tryb pracy

Przycisk @ umozliwia przetaczanie sie miedzy trybem

jazdy i trybem pracy.

Element ten poszerza zakres czynnosci, ktére mozna
wykonywacC kciukiem, czyli przy uzyciu pokretta
kciukowego @ i obu przetgcznikéw kotyskowych @.

Przetgczenie trybu powoduje zmiane czynnosci
zwigzanej z pokrettem kciukowym 0 | obydwoma

przetacznikami kotyskowymi @.

14



Tryb jazdy (domysiny)

W trybie jazdy diodowy wskaznik trybu drazka @ $wieci

na pomaranczowo.

W trybie jazdy do _pokret’fa kciukowego 0
i przetgcznikow kotyskowych @ moga byé przypisane
nastepujgce czynnosci:

— Pokretto kciukowe: sterowanie nastawg

regulatora

— Przetgczniki kotyskowe: obstuga skrzyni biegow

15



Tryb pracy

W trybie pracy diodowy wskaznik trybu drazka @

swieci na biato.

W trybie pracy do _pokret’fa kciukowego 0
i przetgcznikow kotyskowych @ moga byé przypisane
nastepujgce czynnosci:

— Pokretto kciukowe: sterowanie stopniem zblizenia

kamery

— Przetaczniki kotyskowe: sterowanie ramieniem

dzwigu lub tadowarka
16




Obrotowy uchwyt

Joystick SimTask FarmStick jest wyposazony w uchwyt,
ktory obraca sie wokoét osi poziomej. Przydaje sie to na
przyktad podczas manewrowania gtowicg dzwigu lub

koparka.
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Minidrazek widoku

Joystick SimTask FarmStick jest wyposazony
w minidrgzek widoku 9 za pomocg ktérego mozna
sprawdzi¢, co sie znajduje w polu widzenia operatora

maszyny.
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Opcje {acznosci joysticka SimTask
FarmStick na konsoli PlayStation®5*

i komputerze PC*

Joystick SimTask FarmStick jest wyposazony w szesé
osi, a ponadto ztylu zawiera port, do ktérego mozna
podtgczy¢ uktad steru kierunku TFRP**. W ten sposob
uzytkownik uzyskuje dwie dodatkowe osie, a takze

mozliwosc¢ obstugi steru kierunku TFRP.

/N

Ster kierunku TFRP jest jedynym urzgdzeniem

obstugiwanym na konsoli PlayStation®5 i komputerze
PC.

* nie wechodzi w sktad zestawu / ** do nabycia osobno

19



Mapowanie na konsoli PlayStation®5:

Left brake

Mapowanie na komputerze PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

(e

%%

5

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Konfiguracja joysticka dla osob prawo-

i leworecznych

Joystick SimTask FarmStick ma konstrukcje obureczna,
ktéra zapewnia komfortowg obstuge osobom zaréwno

prawo-, jak i leworecznym.

Standardowo joystick jest skonfigurowany w trybie

praworecznym.
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Aby skonfigurowac joystick w trybie LEWORECZNYM:

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk 14 (w przypadku
komputera PC) Ilub L3 (wprzypadku konsoli
PlayStation®) podczas podtgczania joysticka SimTask
FarmStick do konsoli PlayStation®5 lub
komputera PC.

Diodowy wskaznik na drazku @ bedzie migat na biato

przez pie¢ sekund.

2. Zwolnij przycisk 14 (komputer PC) lub L3 (konsola
PlayStation®).

D

Tryb LEWORECZNY  zostanie  automatycznie
zapisany w pamieci wewnetrznej joysticka SimTask
FarmStick.

* nie wehodzi w sktad zestawu
22



Aby przywrdcic joystick do trybu PRAWORECZNEGO:

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk 16 (w przypadku
komputera PC) Ilub R3 (w przypadku konsoli
PlayStation®) podczas podtgczania joysticka SimTask
FarmStick do konsoli PlayStation®5 lub
komputera PC.

Diodowy wskaznik na drgzku @ bedzie migat na

pomaranczowo przez piec sekund.

2. Zwolnij przycisk 16 (komputer PC) lub R3 (konsola
PlayStation®).

O,

Tryb PRAWORECZNY zostanie automatycznie
zapisany w pamieci wewnetrznej joysticka SimTask
FarmStick.

* nie wehodzi w sktad zestawu
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5. Instalacja na konsoli

PlayStation®5

1.Podtgcz kabel USB-C — USB-A do portu USB-C @
joysticka i jednego z portéw USB-A konsoli*.

* nie wehodzi w sktad zestawu
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3. Nacisnij przycisk wyboru trybu PlayStation®/PC @
ztyltu joysticka, aby zmieni¢ kolor diody trybu
zgodnosci (®.

W ponizszej tabeli pokazano, jaki kolor powinna miec¢
dioda trybu zgodnosci @®.

Konfiguracja

Platforma

PlayStation®5

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wybierania

trybu zgodnosci, zapoznaj sie z sekcjg Dioda trybu
zgodnosci.
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4. Nacisnij przycisk PS.

5. Uruchom zgodng gre.

Teraz mozesz zaczgc grac!

Podczas podtgczania

uchwyt w potozeniu srodkowym i nie poruszaj nim ani

go nie obracaj, aby unikng¢ problemow z kalibracjg.

/N

joysticka zawsze ustawiaj

* nie wehodzi w sktad zestawu
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6. Mapowanie na konsoli

PlayStation®5

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Mapowanie w trybach praworecznym ileworecznym
jest identyczne.
Tryb praworeczny (domysiny)/ leworeczny mozna

wybrac przez wykonanie tej procedury.
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Tryb jazdy

Tryb pracy

28



29



7. Instalacja na komputerze PC*

* Zgodnos$é z komputerami PC (Windows® 10/11) nie
zostata przetestowana ani nie jest wspierana przez firme

Sony Interactive Entertainment.

1. Wejdz na strone:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2. Pobierz i zainstaluj sterownik dla komputera PC oraz
jego specjalny interfejs przeznaczony do Panelu

sterowania systemu Windows.

3.Po zainstalowaniu sterownika dla komputera PC
podigcz kabel USB-C — USB-A do portu USB-C (9

joysticka i jednego z portéw USB-A komputera®.

* nie wehodzi w sktad zestawu
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4.Naciénij przycisk wyboru trybu PlayStatione/PC @
ztyltu joysticka, aby zmieni¢ kolor diody trybu

zgodnosci (®.

Dioda trybu zgodnosci @ musi mieé kolor zielony.
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5. Kliknij Start / Ustawienia / Panel sterowania i kliknij
dwukrotnie Kontrolery gier. W oknie dialogowym
Kontrolery gier pojawi sie nazwa joysticka ze

stanem OK.

6. W oknie Panel sterowania kliknij Wtasciwosci, aby
przetestowac i wyswietlic wszystkie funkcje. Okno to
umozliwia takze wybor trybu praworecznego

(domysinego) lub leworecznego.

Teraz mozesz zaczacC grac!

/N

Podczas podigczania joysticka zawsze ustawiaj

uchwyt w potozeniu srodkowym i nie poruszaj nim ani

go nie obracaj, aby unikng¢ problemow z kalibracja.
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8. Mapowanie na komputerze PC

%@\

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

®

@
o ®

12

Mapowanie w trybach praworecznym ileworecznym
jest identyczne.

Tryb praworeczny (domysiny) lub leworeczny mozna

wybraC przez wykonanie tej procedury lub w Panelu

sterowania.
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Tryb jazdy

Axis YR —

Tryb pracy
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9. Przepustnica

Joystick jest wyposazony w kontroler przepustnicy @

ktory umozliwia tatwe sterowanie mocg silnika.

36



10. Wymienny spust

Joystick jest wyposazony w wymienny spust @ ktory
umozliwia  ergonomiczne  wykonywanie  rdznych

czynnosci w grach.

Spust zainstalowany fabrycznie mozna wymieni¢ na
spust przeznaczony do symulacji lotniczych (dostepny

w zestawie z joystickiem SimTask FarmStick).
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Aby zmieni¢ spust:
1. Chwy¢ spust palcami po obu stronach i ostroznie go

wyciggnij.

2.Wt6z nowy spust w odpowiednim  potozeniu

montazowym.

Bolce srodkujgce muszg wejs¢ w odpowiednie otwory

w dragzku. Nie wciskaj spustu na site, poniewaz moze

to doprowadzi¢ do uszkodzenia bolcow.
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11. Dioda trybu zgodnosci

/N

Joystick SimTask FarmStick udostepnia dwa tryby

zgodnosci: PS5™  iPC. Zadbaj o wybranie

odpowiedniego trybu zaleznie od uzywanej platformy

gier i posiadanej konfiguraciji.

Kolor diody zalezy od uzywanej platformy gier
| posiadanej konfiguracji (joystick SimTask FarmStick lub
joystick SimTask FarmStick z kierownicg wyscigowa
T128* albo T248* lub z drugim joystickiem SimTask
FarmStick™).

W ponizszej tabeli pokazano, jaki kolor powinna miec

dioda trybu zgodnoséci @ joysticka SimTask FarmStick.

Konfiguracja

Platforma

PlayStation®5

PC

* do nabycia osobno
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Korzystanie Z jednego Joysticka
SimTask FarmStick

1.Naciénij przycisk wyboru trybu PlayStatione/PC @
z tytu joysticka SimTask FarmStick, aby zmienic¢ kolor

diody trybu zgodnosci (B.

— W przypadku konsoli PlayStation®5 dioda trybu

zgodnosci B musi mie¢ kolor czerwony.

— W przypadku komputera PC dioda trybu

zgodnosci (B musi mie¢ kolor zielony.
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Korzystanie Z Joysticka SimTask
FarmStick z kierownicag wyscigowag
T128* lub T248*

1. W kierownicy wyscigowej T128* lub T248* wybierz
tryb zgodnosci odpowiadajgcy uzywanej platformie.
W razie potrzeby zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

Kierownicy.

2.Naci$nij przycisk wyboru trybu PlayStatione/PC
z tytu joysticka SimTask FarmStick, aby zmieni¢ kolor

diody trybu zgodnoséci (8.

— W przypadku konsoli PlayStation®5 dioda trybu

zgodnosci @ musi mieé¢ kolor pomaranczowy.

— W przypadku komputera PC dioda trybu

zgodnosci (B musi mie¢ kolor zielony.

* do nabycia osobno
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Korzystanie Z dwoch Jjoystickow
SimTask FarmStick

1.Naciénij przycisk wyboru trybu PlayStatione/PC @
z tytu pierwszego joysticka SimTask FarmStick, aby

zmieni¢ kolor diody trybu zgodnosci (B.

— W przypadku konsoli PlayStation®5 dioda trybu

zgodnosci B musi mie¢ kolor czerwony.

— W przypadku komputera PC dioda trybu

zgodnosci (B musi mie¢ kolor zielony.

2.Naci$nij przycisk wyboru trybu PlayStatione/PC
z tylu drugiego joysticka SimTask FarmStick*, aby
zmieni¢ kolor diody trybu zgodnosci (B.

— W przypadku konsoli PlayStation®5 dioda trybu

zgodnosci (B musi mie¢ kolor pomaranczowy.

— W przypadku komputera PC dioda trybu

zgodnosci @ musi mie¢ kolor zielony.

* do nabycia osobno
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12. Instalacja na konsoli

PlayStation®5* lub na komputerze

PC* ze sterem kierunku TFRP**

Ster kierunku TFRP** podtgcza sie do joysticka SimTask
FarmStick.

1.Naciénij przycisk wyboru trybu PlayStatione/PC @
z tylu joysticka, aby zmieni¢ kolor diody trybu
zgodnosci @.

— W przypadku konsoli PlayStation®5 dioda trybu

zgodnosci B musi mieé kolor czerwony.

— W przypadku komputera PC dioda trybu

zgodnosci B musi mie¢ kolor zielony.

* nie wchodzi w skfad zestawu / ** do nabycia osobno
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2.Podigcz kabel RJ12 steru kierunku TFRP* do portu
RJ12 ) z tylu joysticka.

3. Podtgcz kabel USB-C — USB-A do portu USB-C (®
joysticka i portu USB-A konsoli** lub komputera PC**.

* do nabycia osobno | ** nie wchodzi w skfad zestawu
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/N

— Podczas poditgczania joysticka zawsze ustawiaj
uchwyt w potozeniu srodkowym i nie poruszaj nim
ani go nie obracaj, aby unikng¢ problemow z
kalibracja.

— Podczas podtagczania steru kierunku do joysticka
zawsze pilnuj, aby os steru kierunku znajdowata sie
w potozeniu Srodkowym inie stawiaj stop na
pedatach  steru, aby unikng¢ problemow

z kalibracja.
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13.Czesto zadawane pytania

| pomoc techniczna

Joystick nie dziata prawidtowo Ilub

wydaje sie niewlasciwie skalibrowany.

— Wytacz konsole lub komputer iodtgcz joystick,
a nastepnie uruchom ponownie konsole Iub

komputer, podtgcz joystick i uruchom ponownie gre.

— Podczas podtgczania joysticka zawsze ustawia;
uchwyt w potozeniu srodkowym i nie poruszaj nim
ani go nie obracaj, aby unikngC problemow z

kalibracja.

— Podczas podtgczania steru kierunku do joysticka
zawsze pilnuj, aby os steru kierunku znajdowata sie
w potozeniu srodkowym inie stawiaj stop na

pedatach steru, aby unikng¢ problemdw z kalibracja.
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Nie moge skonfigurowac joysticka.

— W menu opcji/kontrolera/gamepadal/joysticka
dostepnym w grze wybierz odpowiednig
konfiguracje lub catkowicie przekonfiguruj opcje

kontrolera.

— Wiegcej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi gry

lub jej pomocy online.
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Joystick jest zbyt czuty Ilub

niewystarczajgco czufty.

— Joystick kalibruje sie automatycznie w sposob
niezalezny, gdy wykonasz nim kilka ruchow wzdtuz

poszczegolnych osi.

— W menu opciji/kontrolera/gamepadaljoysticka
dostepnym w grze ustaw odpowiednig czutosc
i strefy martwe joysticka (jesli takie opcje sg

dostepne).

Masz pytania dotyczgce joysticka SimTask FarmStick
lub napotykasz problemy techniczne? Jesli tak, wejdz na
strone pomocy technicznej Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMASTER"

SIMTASK s’M TASK
% FARMSTICK

For PlayStation®5-konsoler och PC*

X

Anvandarmanual

D

Las noggrant igenom instruktionerna i denna manual
innan du installerar produkten, innan produkten
anvands och innan underhall utfors pa den. Var noga
med att fOlja sakerhetsinstruktionerna. Att inte folja
instruktionerna kan leda till olyckor och/eller skada.
Behall denna manual sa att du kan lasa instruktionerna

aven i framtiden.

*PC-kompatibiliteten (Windows® 10/11) har inte testats av

och stbds inte av Sony Interactive Entertainment.
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Med SimTask FarmStick fran Thrustmaster far du
en enhet som ar perfekt anpassad till att hantera
dina jordbruks- och anlaggningsmaskiner. Du kan
aven anvanda SimTask FarmStick som en joystick

for flygsimulering.

Denna manual hjalper dig att installera och anvanda
SimTask FarmStick med sa bra forutsattningar som
mojligt. Las noggrant igenom alla dessa
instruktioner och varningar innan du borjar: de
hjalper dig att fa ut s mycket som mgjligt av din

produkt.



Innehall i forpackningen

1.



2. Funktioner

@ © 6
O @

[ ]

V/— |

1. Tumhijul

2. Vippstrombrytare

3. Snabbatgardsknappar
4. Handstod

5. POV-minispak

6. Spaklageindikatorlampa

/. Ambidextriost handtag




10.
11.
12.
13.

Gasreglage

Programmerbara atgardsknappar

CREATE (SKAPA)-knapp pa PS5™-konsoler
PS-knapp

Kompatibilitetslageslampa

OPTIONS (ALTERNATIV)-knapp pa PS5™-konsoler



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Spaklageandringsknapp

Utbytbar atgardsavtryckare
DIN-port for ytterligare tillbehor*
USB-C-port
PlayStation®/PC-lagesvaljarknapp

RJ12-port for TFRP-roder*

*séljs separat




3. Anvandningsinformation

D

Dokumentation
Las noggrant igenom denna dokumentation igen innan
du anvander produkten och spara den for framtida
bruk.




/N

Elektriska stotar

— Fodrvara produkten pa ett torrt stalle och utsatt den
inte for damm eller solljus.

— Satt i kontakter pa ratt satt.

— Vrid och dra inte i kontakter och kablar.

— Spill inte vatskor pa produkten eller dess kontakter.

— Kortslut inte produkten.

— Montera aldrig isar produkten, kasta inte in den i eld
och utsatt den inte for hoga temperaturer.

— Oppna inte enheten: det finns inga delar dari som far
repareras av anvandaren. Eventuella reparationer
maste utforas av tillverkaren, en specificerad byra

eller en behorig tekniker.
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AN

Sakra spelomradet
— Ha inga foremal i spelomradet som kan stora
anvandaren, leda till olampliga rorelser, eller gora att
en annan person kommer och avbryter (till exempel
kaffekoppar, telefoner, nycklar).
— Tack inte over stromkablarna med en matta, filt, ett

tacke eller nagot annat och ha inga kablar dar

personer gar.
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4. Lar kanna din joystick

Huvudfunktioner
— 33 knappar och sex virtuella knappar, inklusive ett
tumhjul och tva vippstrombrytare

— Sex axlar, inklusive en minispak, joystickhandtagets

rotation och ett gasreglage
— Spaklageindikatorlampa
— H.E.A.R.T.-teknik (HallEffect AccuRate Technology)
— Anslutning till USB-A-port
— Gasreglage

— RJ12-port for TFRP-roder*

*séljs separat
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H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate
Technology)-teknik

Din SimTask FarmStick innehaller teknik som ger den en
precision som for narvarande ar oovertraffad bland
varldens speljoystickar, bland annat:
— Magnetiska 3D-sensorer (Hall-effekt) pa spaken,
med en upplésning pa mer an 268 miljoner varden
over alla X- och Y-axlarna (16 384 x 16 384 varden).

— En magnet: ingen friktion, for obegransad precision

och otrolig responsivitet som haller.

— En spiralfjader pa spaken (2,8 mm): for stadig, linjar

och extremt mjuk spanning.
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Korlage <> Arbetslage

Knapp @ later dig byta fran korlage till arbetslage och

vice versa.

Denna funktion utdkar antalet atgarder som kan utforas
med tummen, dvs. via tumhjulet @ och de tva
vippstréombrytarna @.

Om du andrar lage andras aven atgarden som ar
kopplad  till  tumhjulet@ och de  tva

vippstrémbrytarna @.
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Korlage (standard)

| kdrlaget lyser spaklageindikatorlampan @ orange.

\6/
| kérlaget kan atgarden som ar kopplad till tumhjulet @
och vippstrémbrytarna @ vara foljande:

— Tumbhjulet: kontrollerar regulatorns borvarde.

— Vippstrombrytarna: hanterar vaxelladan.
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Arbetslage

| arbetslaget lyser spaklageindikatorlampan @ vitt.

vy

.‘O’_

| arbetslaget kan atgarden som ar kopplad till tumhjulet

@ och vippstrombrytarna @ vara foljande:

— Tumhjulet: kontrollerar kamerans inzoomning.

— Vippstrombrytarna: kontrollerar kranarmar eller

lastare.
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Vridbart handtag

SimTask FarmStick har ett handtag som roterar runt sin
horisontella axel. Detta ar anvandbart vid manovrering av

exempelvis ett kranhuvud eller en gravmaskin.
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SimTask FarmStick-anslutningar pa

PlayStation®5*-konsoler och PC*

SimTask FarmStick har sex axlar, men erbjuder
alternativet att ansluta ett TFRP**-roder pa baksidan av
joysticken. Detta ger dig ytterligare tva axlar, liksom
roderkontroll via TFRP.

/N

TFRP-rodret ar den enda enheten som stdds pa

PlayStation®5-konsoler och PC.

*ingar ej / **séljs separat
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Mappning pa PlayStation®5-konsoler:

Left brake

Mappning pa PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

089

%%

—————\

[ —\
—

(@E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Hoger- och vansterhant

Jjoystickkonfiguration

Din SimTask FarmStick ar ambidextrios for att passa alla

spelare vare sig de ar hoger- eller vansterhanta.

Som standard ar joysticken installd i hdgerhant lage.
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For att stalla in joysticken i VANSTERHANT lage:
1.Hall in knapp 14 (pa PC) eller L3 (pa PlayStation®-
konsoler) nar du ansluter din SimTask FarmStick till din

PlayStation®5-konsol eller PC.

Spaklagesindikatorlampan @ blinkar vitt 1 fem

sekunder.

2.Slapp knapp 14 (pa PC) eller L3 (pa PlayStation®-

konsoler).

D

VANSTERHANT lage sparas automatiskt i SimTask

FarmSticks interna minne.

*ingar ef
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For att aterstalla joysticken till HOGERHANT lage:
1.Hall in knapp 16 (pa PC) eller R3 (pa PlayStation®-
konsoler) nar du ansluter din SimTask FarmStick till din

PlayStation®5-konsol eller PC.

Spaklagesindikatorlampan @ blinkar orange i fem

sekunder.

2.Slapp knapp 16 (pa PC) eller R3 (pa PlayStation®-

konsoler).

D

HOGERHANT ldge sparas automatiskt i SimTask

FarmSticks interna minne.

*ingar ej
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5. Installation pa PlayStation®5-

konsoler

1. Anslut USB-C till USB-A-kabeln till joystickens USB-C-
port @ och nagon av konsolens* USB-A-portar.

*ingar ef
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I
I
I
3.Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvaljarknappen @ pa

baksidan av joysticken for att andra farg pa

kompatibilitetslageslampan @

Tabellen nedan visar vilken farg

kompatibilitetslageslampan @ ska ha.

Konfiguration

Plattform

PlayStation®5

Mer information om hur man valjer kompatibilitetslage

finns under Kompatibilitetslageslampa.
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4. Tryck pa PS-knappen.

&

5. Starta ett kompatibelt spel.

Nu ar du redo att spela!

/N

Nar du ansluter joysticken ska du alltid ha handtaget i
dess centrala position och inte rora eller vrida pa det

(for att undvika kalibreringsproblem).

*ingar ef
26



6. Mappning pa PlayStation®5-

konsoler

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Mappningen ar identisk for de hoger- och vansterhanta

lagena.

Hoger- (standard)/vansterhant lage kan valjas genom

att folja denna procedur.
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Arbetslage
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7. Installation pa PC*

*PC-kompatibiliteten (Windows® 10/11) har inte testats av

och stbds inte av Sony Interactive Entertainment.

1. Ga till:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Ladda ner och installera PC-drivrutinen och dess

anpassade granssnitt for Kontrollpanelen i Windows.

3.Nar PC-drivrutinen har installerats ansluter du USB-C
till USB-A-kabeln till joystickens USB-C-port @ och

nagon av datorns* USB-A-portar.

*ingar ef
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4.Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvaljarknappen ® pa
baksidan av joysticken for att andra farg pa

kompatibilitetslageslampan @

Kompatibilitetslageslampan B ska vara gron.

31



5.Valj Start / Installningar / Kontrollpanelen och
dubbelklicka pa Spelkontroller. Dialogrutan
Spelkontroller visar joystickens namn med statusen
OK.

6. Klicka pa Egenskaper pa Kontrollpanelen for att testa
och visa alla funktioner. Du kan aven valja hoger-

(standard) eller vansterhant lage.

Nu ar du redo att spela!

/N

Nar du ansluter joysticken ska du alltid ha handtaget i

dess centrala position och inte rora eller vrida pa det

(for att undvika kalibreringsproblem).
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8. PC-mappning

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®
[G7))

D

Mappningen ar identisk for de hoger- och vansterhanta
lagena.
Hoger- (standard) eller vansterhant lage kan valjas

genom att folla denna procedur eller pa

Kontrollpanelen.
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Korlage

Axis YR —

Arbetslage
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9. Gasreglage

Din joystick har ett gasreglage @ som du enkelt kan

kontrollera motorvarvtalet med.
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10. Utbytbar avtryckare

Din joystick har en utbytbar atgardsavtryckare @ som

erbjuder olika spelergonomier.

Den som standard installerade avtryckaren kan bytas ut
mot en avtryckare som ar lamplig for flygsimulering
(medfoljer SimTask FarmStick).
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For att byta avtryckare:

1. Placera fingrarna pa vardera sidan av avtryckaren och

dra forsiktigt i den.

Centreringsstiften maste passa in i halen i spaken.
Tryck inte in avtryckaren med vald da det kan skada

stiften.
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11. Kompatibilitetslageslampa

/N

SimTask FarmStick har tva kompatibilitetslagen: PS5™

eller PC. Se till att valja ratt lage beroende pa vilken

plattform du spelar pa och din utrustning.

Lampans farg varierar beroende pa vilken plattform du
spelar pa och din utrustning (en SimTask FarmStick, en
SimTask FarmStick med racingratten T128* eller T248",

eller en andra SimTask FarmStick™).

Tabellen nedan visar vilken farg
kompatibilitetslageslampan @ pa din SimTask FarmStick

ska ha.

Konfiguration

Plattform

*séljs separat
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Néar du bara anvander en SimTask

FarmStick

1. Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvéljarknappen ® pa
baksidan av din SimTask FarmStick for att andra farg

pa kompatibilitetslageslampan @

— Pa PlayStation®5-konsoler ska

kompatibilitetslageslampan @ vara rod.

— P& PC ska kompatibilitetsldageslampan @ vara

gron.
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Nar du anvédnder en SimTask FarmStick
med racingratten T128* eller T248*

1. Valj kompatibilitetslaget for den plattform du anvander
pa racingratten T128* eller T248*. Las racingrattens

bruksanvisning om du behover.

2. Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvaljarknappen @ pa
baksidan av din SimTask FarmStick for att andra farg

pa kompatibilitetslageslampan ®.

— Pa PlayStation®5-konsoler ska

kompatibilitetslageslampan @B vara orange.

— Pa PC ska kompatibilitetslageslampan B vara

gron.

*séljs separat
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Nar du anvander tva SimTask

FarmStick-enheter

1. Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvéljarknappen ® pa
baksidan av din forsta SimTask FarmStick for att andra

farg pa kompatibilitetslageslampan @

— Pa PlayStation®5-konsoler ska

kompatibilitetslageslampan @ vara rod.

— P& PC ska kompatibilitetsldageslampan @ vara

gron.

2. Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvaljarknappen @ pa
baksidan av din andra SimTask FarmStick* for att

andra farg pa kompatibilitetslageslampan (B.

— Pa PlayStation®5-konsoler ska

kompatibilitetslageslampan @ vara orange.

— Pa PC ska kompatibilitetslageslampan B vara

gron.

*séljs separat
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12. Installation pa PlayStation®5*-
konsoler eller PC* med TFRP-

roder**

TFRP**-rodret ansluter till SimTask FarmStick.

1. Tryck pa PlayStatione/PC-lagesvéljarknappen ® pa
baksidan av joysticken for att andra farg pa

kompatibilitetslageslampan @

— Pa PlayStation®5-konsoler ska

kompatibilitetslageslampan @B vara rod.

— Pa PC ska kompatibilitetslageslampan B vara

gron.

*ingar ej / **séljs separat
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2. Anslut TFRP-rodrets* RJ12-kabel till RJ12-porten )

pa baksidan av joysticken.

3. Anslut USB-C till USB-A-kabeln till joystickens USB-C-
port @ och konsolens eller datorns** USB-A-port.

*séljs separat | **ingar ej
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/N

— Nar du ansluter joysticken ska du alltid ha handtaget
i dess centrala position och inte rora eller vrida pa det
(for att undvika kalibreringsproblem).

— Nar du ansluter rodret till joysticken: ha alltid rodrets
axel i dess centrala position och satt inte fotterna pa

roderpedalerna (for att undvika kalibreringsproblem).
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13.Vanliga fragor och teknisk
support

Min joystick fungerar inte som den ska

eller verkar vara felkalibrerad.

— Stang av konsolen eller datorn och frankoppla
joysticken; sla sedan pa konsolen eller datorn, anslut

joysticken igen och starta om spelet.

— Nar du ansluter joysticken ska du alltid ha handtaget
| dess centrala position och inte rora eller vrida pa det

(for att undvika kalibreringsproblem).

— Nar du ansluter rodret till joysticken: ha alltid rodrets
axel i dess centrala position och satt inte fotterna pa

roderpedalerna (for att undvika kalibreringsproblem).
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Jag kan inte konfigurera min joystick.

— Ga till Alternativ / Kontroll / Handkontroll eller
Joystick-menyn i ditt spel: valj lamplig konfiguration

eller konfigurera om kontrollalternativen helt och

hallet.

— Se spelets bruksanvisning eller onlinehjalp for mer

information.
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Min joystick ar for kanslig eller inte

tillrackligt kanslig.

— Joysticken kalibrerar sig sjalv nar du har gjort nagra

rorelser langs de olika axlarna.

— Ga till Alternativ / Kontroll / Handkontroll eller
Joystick-menyn i ditt spel: justera kansligheten och

dodzonerna for joysticken (om dessa alternativ

finns).

Har du fragor om SimTask FarmStick eller upplever du

tekniska problem? Besok da Thrustmasters tekniska

supportsida:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMIASTER®
AN

cinam SIMTASK
<&’ FARMSTICK

PlayStation®5-konsoleille ja PC:lle*

Kayttoohje

D

Lue huolella tasta kayttoohjeesta Ioytyvat ohjeet,

ennen_kuin asennat tuotteen, ennen kuin kaytat

tuotetta ja ennen _kuin suoritat mitaan huoltoa. Muista

noudattaa turvallisuusohjeita. Naiden ohjeiden
noudattamattomuus voi johtaa onnettomuuksiin ja/tai

vahinkoihin. Pida tama kayttdohje tallessa, jotta voit

tarkistaa ohjeita myohemmin.

*Sony Interactive Entertainment ei ole testannut PC-
yhteensopivuutta (Windows® 10/11) eiké ole antanut sille

hyvaksyntaansa.
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Voit Thrustmasterin SimTask FarmStickin avulla
nauttia laitteesta, joka soveltuu taydellisesti
maatalous- ja rakennuskoneiden hallintaan. Lisaksi
voit kayttaa SimTask FarmStickia sauvaohjaimena

lentosimulaattoreissa.

Tama kayttoohje  auttaa asentamaan SimTask
FarmStickin ja kayttamaan sita parhaissa
olosuhteissa. Ennen kuin aloitat, muista lukea kaikki
nama ohjeet ja varoitukset huolella: ne auttavat

ottamaan kaiken nautinnon irti tuotteesta.



1. Laatikon sisalto



2. Ominaisuudet

© © O
W@@@
0

o Wil

1. Peukaloratas

2. Valintakytkin

3. Pikatoimintopainikkeet
4. Kasituki

5. "Nakyman” minisauva

6. Sauvan tilan LED-merkkivalo

7. Molempikatinen kahva

N
N



10.
11.
12.
13.

Kaasu

Ohjelmoitavat toimintonappaimet

CREATE (LUO) -nappain PS5 ™-konsoleilla
PS-nappain

Yhteensopivuustilan LED-merkkivalo

OPTIONS (ASETUKSET) -nappain  PS5™-

konsoleilla



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Sauvan tilanvaihtonappain

Vaihdettava toimintoliipaisin
DIN-portti lisavarusteita® varten
USB-C-portti

PlayStation®-/PC-tilan valintanappain

RJ12-portti TFRP-perasinpolkimia* varten

*Myydaén erikseen



3. Kayton tiedot

D

Ohjekirja

Lue tama ohjekirja huolella ennen tuotteen kayttoa ja

sailyta se vastaisuuden varalle.




/N

Sahkoisku

— Pida tuote kuivassa paikassa, ala altista sita polylle
tai auringonvalolle.

— Huomioi liitinten suunnat.

— Al3 vaanna tai veda liittimia tai kaapeleita.

— Ala kaada nestetta tuotteen tai sen liitinten paalle.

— Al aiheuta tuotteelle oikosulkua.

— Al pura tuotetta; ala heita tuotetta tuleen tai altista
sita korkeille lampatiloille.

— Ald avaa laitetta: sisdlld on osia, jotka eivat ole
kayttajien huollettavissa. Kaikista huolloista vastaa
valmistaja, sen ennalta maaritetty edustaja tai

pateva asentaja.
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AN

Pelialueen varmistaminen
— Ala aseta mitdan esinetta pelialueelle, joka voi hairita
kayttajan toimintaa, aiheuttaa sopimattomia liikkeita
tai johtaa toisen henkilon aiheuttamaan hairioon
(esimerkiksi kahvimuki, puhelin tai avaimet).
— Alad peitd virtajohtoja matolla, viltilla, peitolla tai
muulla esineella, alaka sijoita johtoja minnekaan,

mista ihmiset kavelevat.
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4. Tutustu sauvaohjaimeesi

Tarkeat kohdat

— 33 painiketta ja 6 virtuaaliakselia, mukaan lukien

peukaloratas ja kaksi valintakytkinta

— 6 akselia, mukaan lukien minisauva, sauvaohjaimen

kahvan kierto ja kaasu
— Sauvan tilan LED-merkkivalo

— H.E.A.R.T.-teknologia (HallEffect AccuRate
Technology)

— USB-A-porttiin yhdistaminen
— Kaasu

— RJ12-portti TFRP-perasinpolkimille*

*Myydééan erikseen
12



H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate
Technology) -tarkkuusteknologia

SimTask FarmStick sisaltaa sellaisen tarkkuuden tason

mahdollistavaa teknologiaa, jolle ei mikaan peliohjain
maailmassa veda talla hetkella vertoja, mukaan lukien:

— Sauvan 3D (Hall-ilmid) -magneettianturit tarjoavat yli

268 miljoonan arvon resoluution X- ja Y-akseleilla (16

384 x 16 384), kun Kkilpailevat jarjestelmat (jopa

huippuluokan jarjestelmat) tarjoavat vain noin 1

miljoonan arvon resoluutioita (1 024 x 1 024).

— Magneetti: kitkattomuus tarjoaa rajatonta tarkkuutta

ja uskomatonta vastetta, joka kestaa.

— Sauvassa on kierrejousi (2,8 mm): vakaa, lineaarinen

ja aarimmaisen sulava jaykkyys.
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Drive-tila <> Work-tila

Nappain @@ sallii vaihdot Drive- ja Work-tilan valill4.

Tama ominaisuus laajentaa peukalolla suoritettavia

toimintoja, eli peukalorattaan @ ja kahden

valintakytkimen @ Kautta.
Kayttotilan vaihtaminen muokkaa peukalorattaaseen

O ja valintakytkimiin @ liitettyja toimintoja.
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Drive-tila (oletus)

Drive-tilassa sauvan tilan LED-merkkivalo @ palaa

oranssina.

Drive-tilassa peukalorattaan @ ja valintakytkinten @

toiminnot ovat seuraavat;

— Peukaloratas: rajoittimen hallinta.

— Valintakytkimet: vaihteiston hallinta.
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Work-tila

Work-tilassa sauvan tilan LED-merkkivalo @ palaa

valkoisena.

Work-tilassa peukalorattaan @ ja valintakytkinten (2

toiminnot ovat seuraavat;

— Peukaloratas: kameran zoomin hallinta.

— Valintakytkimet: nostokurjen tai kuormaajan

hallinta.
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Pyorityskahva

SimTask FarmStick sisaltaa kahvan, jota voi pyorittaa
horisontaalisella akselillaan. Siita on hyotya esimerkiksi

nostokurjen paan tai kaivurin liikuttamisessa.
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“Nakyman” minisauva

‘'nakyman” minisauvan

Itaa ’

SimTask FarmStick sisa

kokentan tarkkailun.

joka sallii koneoperaattorin na

18



I
I
SimTask FarmStick -ohjaimen
yhdistettavyys PlayStation®5*-

konsoleilla ja PC-tietokoneella*

SimTask FarmStickissa on kuusi akselia, mutta tarjoaa
lisaksi mahdollisuuden liittaa sauvaohjaimen takaosaan
TFRP-perasinpolkimet*. Tama antaa kaksi akselia lisaa,

samoin kuin mahdollisuuden ohjata perasinta TFRP:Ila.

/N

TFRP-perasinpolkimet ovat ainoa laite, jota tukevat

seka PlayStation®5-konsolit etta PC-tietokone.

*Ei tule mukana / **myydé&én erikseen
19



Maarittaminen PlayStation®5-konsoleille:

Left brake

Maarittaminen PC-tietokoneelle:

Axis 7
(Slider 1)

>

089
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[ —\
—

(@E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Oikea- ja vasenkétinen sauvaohjaimen
maaritys

SimTask FarmStick on molempikatinen, jotta kaikki
pelaajat voivat pelata silla mukavasti, olivat he sitten

oikea- tai vasenkatisia.

Sauvaohjain on oletuksena asetettu oikeakatiseen tilaan.
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Jos haluat asettaa sauvaohjaimen VASENKATISEEN

tilaan:

1. Pida painettuna nappainta 14 (PC-tietokoneella) tai L3-
nappainta (PlayStation®-konsoleilla), kun yhdistat
SimTask FarmStickia PlayStation®5-konsoleihin tai

PC-tietokoneeseen.

Sauvan LED-merkkivalo @ valkkyy valkoisena viiden

sekunnin ajan.

2.Paasta nappain 14 (PC-tietokoneella) tai L3-nappain
(PlayStation®-konsoleilla).

0

VASENKATINEN tila tallentuu automaattisesti

SimTask FarmStickin sisaiseen muistiin.

*Ei tule mukana
22



Jos haluat palauttaa sauvaohjaimen OIKEAKATISEEN

tilaan:

1. Pida painettuna nappainta 16 (PC-tietokoneella) tai R3-
nappainta (PlayStation®-konsoleilla), kun yhdistat
SimTask FarmStickia PlayStation®5-konsoleihin tai

PC-tietokoneeseen.

Sauvan LED-merkkivalo @ valkkyy oranssina viiden

sekunnin ajan.

—g00 ]

____________________________________

2.Paasta nappain 16 (PC-tietokoneella) tai R3-nappain
(PlayStation®-konsoleilla).

D

OIKEAKATINEN tila tallentuu automaattisesti SimTask

FarmStickin sisaiseen muistiin.

*Ei tule mukana
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5. Asennus PlayStation®5-konsolilla

1.Lita USB-C — USB-A -johto sauvaohjaimen USB-C-
porttiin @ ja yhteen konsolin* USB-A-porteista.

*Ei tule mukana
24



3.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @

painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta

sauvaohjaimen takaosassa.

Alapuolisesta taulukosta naet, minka varinen

yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @B tulisi olla.

Kokoonpano

Alusta

PlayStation®5

Lisatietoa yhteensopivuustilan valitsemisesta loydat

Yhteensopivuustilan LED-valo -osiosta.

25



4.Paina PS-nappainta.

&

5. Kaynnista yhteensopiva peli.

Olet nyt pelivalmis!

/N

Kun yhdistat sauvaohjainta, pida sen kahva aina
keskiasennossa. Ala liikuta tai kierra sita, jotta valtat

kalibrointiongelmat.

*Ei tule mukana
26



6. Maarittaminen PlayStatione5-

konsoleille

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Maaritykset ovat samanlaiset oikea- ja vasenkatisissa

tiloissa.
Oikeakatinen (oletus) / vasenkatinen tila voidaan valita

seuraamalla tata menettelya.
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Work-tila
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7. Asennus PC-tietokoneella*

*Sony Interactive Entertainment ei ole testannut PC-
yhteensopivuutta (Windows® 10/11) eiké ole antanut sille

hyvaksyntaansa.

1. Kay osoitteessa:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2.Lataa ja asenna PC-ajuri seka sen muokattu

kayttoliittyma Windows-hallintapaneelia varten.

3. Kun PC-ajuri on asennettu, kytke USB-C — USB-A -
johto sauvaohjaimen USB-C-porttin § ja yhteen

PC:n* USB-A-porteista.

*Ei tule mukana
30
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about:blank

4.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @@
painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta

sauvaohjaimen takaosassa.

Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon B kuuluu olla

vihrea.
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5. Valitse Aloitus / Asetukset / Ohjauspaneeli ja
kaksoisnapsauta kohtaa Peliohjaimet. Peliohjaimet-
valintaruudussa nakyy sauvaohjaimen nimi seka OK-

tila.

6. Napsauta Ohjauspaneeli-ikkunassa kohtaa
Ominaisuudet, jos haluat testata ja tarkastella kaikkia
ominaisuuksia. Voit myos valita oikeakatisen tilan

(oletus) tai vasenkatisen tilan.

Olet nyt pelivalmis!

/N

Kun vyhdistat sauvaohjainta, pida kahva aina

keskiasennossa liikkuttamatta tai pyorittamatta sita, jotta

valtat kalibrointiongelmat.
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8. Maarittaminen PC-tietokoneelle

f@\

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

O
©, ®
(7]

D

Maaritykset ovat samanlaiset oikea- ja vasenkatisissa

tiloissa.
Oikeakatinen (oletus) / vasenkatinen tila voidaan valita

seuraamalla tata menettelya tai Ohjauspaneelista.
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Work-tila

34
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9. Kaasu

Sauvaohjaimessa on kaasu @), jonka avulla on helppo

saadella moottorin nopeutta.
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10. Vaihdettava liipaisin

Sauvaohjaimessa on vaihdettava toimintoliipaisin B

tarjoamassa erilaisia peliergonomisia ratkaisuja.

Oletuksena asennetun liipaisimen tilalle voidaan vaihtaa
lentosimulaattoreihin paremmin sopiva liipaisin (tulee

SimTask FarmStickin mukana).
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Liipaisimen vaihto-ohje:

1. Aseta sormesi liipaisimen kummallekin puolelle ja veda

sita varovasti.

Asemointinastat on kohdistettava paikoilleen sauvaan.

Ala tyonna liipaisinta paikoilleen vékisin, silla se voi

vahingoittaa nastoja.
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11. Yhteensopivuustilan LED-valo

AN

SimTask FarmStick sisaltaa kaksi yhteensopivuustilaa:

PS5™ tai PC. Muista valita pelialustallesi ja

kokoonpanollesi oikea tila.

LED-merkkivalon vari vaihtelee sen mukaan, milla
pelialustalla ja kokoonpanolla pelaat (onko kaytossasi
SimTask FarmStick, vai SimTask FarmStick ja T128-* tai
T248-rattiohjain*, vai kaksi SimTask FarmStick* -

ohjainta).

Alapuolisesta taulukosta naet, minka varinen SimTask
FarmStickin yhteensopivuustilan LED-merkkivalon (®

tulisi olla.

Kokoonpano

Alusta

PlayStation®5

*Myydaén erikseen
39



Kaéytto vain yhdella SimTask FarmStick
-ohjaimella
1.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @

painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta

SimTask FarmStick -ohjaimen takaosassa.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @ kuuluu

olla punainen PlayStation®5-konsoleilla.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @ kuuluu

olla vihrea PC-tietokoneella.
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Kaytto SimTask FarmStick -ohjaimella
ja T128-* tai T248-rattiohjaimella*

1.Valitse T128-* tai T248-rattiohjaimesta*® kaytettya
pelialustaa  vastaava  yhteensopivuustila. Lue

tarvittaessa rattiohjaimen kayttoohje.

2.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @@
painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta @

SimTask FarmStick -ohjaimen takaosassa.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon B kuuluu

olla oranssi PlayStation®5-konsoleilla.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @ kuuluu

olla vihrea PC-tietokoneella.

*Myydaén erikseen
41



Kéaytto kahdella SimTask FarmStick -

ohjaimella

1.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @
painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta

ensimmaisen SimTask FarmStick -ohjaimen

takaosassa.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon B kuuluu

olla punainen PlayStation®5-konsoleilla.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @ kuuluu

olla vihrea PC-tietokoneella.

2.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @
painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta

toisen SimTask FarmStick* -ohjaimen takaosassa.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @ kuuluu

olla oranssi PlayStation®5-konsoleilla.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon @ kuuluu

olla vihrea PC-tietokoneella.

*Myydééan erikseen
42



12. Asennus PlayStation®5*-

konsoleille tai PC:lle*, jossa on

TFRP-perasinpolkimet**

TFRP**-perasinpolkimet kytketaan SimTask

FarmStickiin.

1.Vaihda yhteensopivuustilan LED-merkkivaloa @
painamalla PlayStation®-/PC-tilan valintanappainta ¥

sauvaohjaimen takaosassa.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon B kuuluu

olla punainen PlayStation®5-konsoleilla.

— Yhteensopivuustilan LED-merkkivalon B kuuluu

olla vihrea PC-tietokoneella.

*Ei tule mukana / **myydé&én erikseen
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2. Kytke TFRP-perasinpoljinten* RJ12-johto RJ12-porttiin

® sauvaohjaimen takaosassa.

3. Kytke USB-C — USB-A -johto sauvaohjaimen USB-C-
porttiin @) ja konsolin** tai PC-tietokoneen** USB-A-

porttiin.

*Myydéén erikseen | **ei tule mukana
44



/N

— Kun yhdistat sauvaohjainta, pida sen kahva aina
keskiasennossa. Al4 liikuta tai kierra sit, jotta valtat
kalibrointiongelmat.

— Kun yhdistat perasinpolkimia sauvaohjaimeen: pida
perasinpolkimien akseli aina keskiasennossa alaka
aseta jalkojasi polkimille, jotta valtat

kalibrointiongelmat.
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13. UKK ja tekninen tuki

Peliohjaimeni ei toimi oikein tai se
vaikuttaa vaarin kalibroidulta.

— Sammuta konsoli tai tietokone ja irrota ohjain;
kaynnista sitten konsoli tai tietokone uudelleen,

yhdista ohjain takaisin ja kaynnista peli.

— Kun vyhdistat sauvaohjainta: pida kahva aina
keskiasennossa liikuttamatta tai pyorittamatta sita,

jotta valtat kalibrointiongelmat.

— Kun yhdistat perasinpolkimia sauvaohjaimeen: pida
perasinpolkimien akseli aina keskiasennossa alaka
aseta jalkojasi polkimille, jotta valtat

kalibrointiongelmat.
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En voi saataa ohjainta.

— Mene pelissa valikkoon Options / Controller /
Gamepad tai Joystick ja valitse sopiva asetus tai

maarita ohjaimen asetukset taysin uusiksi.

— Pelin kayttdohjeesta tai verkon apusivustolta Ioytyy

lisaa tietoa.
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Sauvaohjain on liian herkka tai ei ole

tarpeeksi herkka.

— Ohjain kalibroi itsensa, kun olet liikuttanut sita

muutaman kerran eri akseleilla.

— Mene pelissa valikkoon Options / Controller /
Gamepad tai Joystick: saada ohjaimen herkkyytta
ja kuolleita alueita (jos nama asetukset ovat

saatavilla).

Onko sinulla kysymyksia SimTask FarmStick -ohjaimesta
tai karsitko teknisista ongelmista? Mikali nain on, vieraile
Thrustmasterin teknisen tuen sivustolla:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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Pre konzoly PlayStation®5 a PC*

X

Navod na pouzitie

0,

Pred instalaciou produktu, pred akymkolvek pouzitim

produktu a pred akoukolvek udrzbou si pozorne
precitajte pokyny uvedené v tomto navode.
BezpodmieneCne dodrziavajte bezpecnostné pokyny.
Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k nehodam
alalebo skodam. Uschovajte si tento navod, aby ste si

ho mohli v buducnosti precitat.

* Kompatibilita s PC (Windows® 10/11) nebola testovana
ani  schvalena  spolo¢nostou  Sony Interactive

Entertainment.
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So SimTask FarmStick od Thrustmaster si uzijete
zariadenie, ktoré je dokonale prispésobené na
manipulaciu s vasimi farmarskymi a stavebnymi
strojmi. SimTask FarmStick m&zete pouzit aj ako

joystick na simulaciu letu.

Tento navod vam pomoéze nainstalovat’ a pouzivat
vas SimTask FarmStick za najlepSich podmienok.
Pred zacCatim si pozorne precitajte vsetky tieto
pokyny a varovania: pom6zu vam ziskat' maximalny

pozitok z vasho produktu.



1. Obsah balenia



2. Vlastnosti

@ © 6
O @
0

[ ]

V/— |

1.  Koliesko

2. Koliskovy spinaC

3. Tlacidla rychlej akcie
4. Opierka ruk

5. Mini-packa ,Point-of-view*

LED indikator rezimu paky

Obojru¢na rukovat




Plynova paka
. Programovatelné akcne tlacidla
10. Tlagidlo CREATE (VYTVORIT) na konzolach PS5™

11. Tlacidlo PS
12. LED didda rezimu kompatibility

13. Tlagidlo OPTIONS (MOZNOSTI) na konzolach
PS5™



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Tlacidlo zmeny rezimu paky

Vymenitefna akcna spust

DIN port pre dalSie prislusenstvo*

Port USB-C

Tlacidlo vyberu rezimu PlayStation® / PC

Port RJ12 pre kormidlo TFRP*

*predavané samostatne



3. Informacie tykajuce sa pouzivania

D

Dokumentacia

Pred pouzitim tohto produktu si eSte raz pozorne
preCitajte tuto dokumentaciu a uschovajte si ju pre

buduce pouzitie.




AN

Elektricky Sok

— Vyrobok uchovavajte na suchom mieste a
nevystavujte ho prachu ani sineCnému ziareniu.

— Dodrzujte pokyny pre pripojenie.

— Neskrucaijte ani netahajte za konektory a kable.

— Na produkt ani jeho konektory nevylievajte ziadnu
tekutinu.

— Neskratujte vyrobok.

— Vyrobok nikdy nerozoberajte; nehadzte ho do ohna
a nevystavujte ho vysokym teplotam.

— Neotvarajte zariadenie: vnutri nie su ziadne Casti,
ktoré by mohol opravit pouzivatel. Akékolvek opravy
musi vykonat vyrobca, urCena agentura alebo

kvalifikovany technik.
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/N

Zabezpecenie herného priestoru

— Zabezpedenie herného priestoru

— Do herného priestoru neumiestiujte Zziadne
predmety, ktoré by mohli narusat prax uzivatela,
alebo ktoré mdzu vyvolat nevhodny pohyb alebo
prerusenie inou osobou (napr. Salka kavy, telefén,
kfuce).

— Napajacie kable nezakryvajte kobercom, prikryvkou,
prikryvkou ani inym predmetom a Zziadne kable

neumiestiujte tam, kde budu ludia chodit.

11




4. Zoznamenie sa s vasim
joystickom

Klucové body
— 33 tlacidiel a 6 virtualnych osi, vratane kolieska a

dvoch koliskovych prepinacov

— 6 osi, vratane mini-packy, otaCania rukovate

joysticku a plynovej paky
— LED indikator rezimu paky

— H.E.ALR.T. technolégia (HallEffect AccuRate
Technology)

— Pripojenie k portu USB-A
— Plyn

— RJ12 port pre kormidlo TFRP*

*predavané samostatne
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H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate

Technology) precizna technologia

Vas SimTask FarmStick obsahuje technoldgiu, ktora mu
poskytuje uroven presnosti, ktora v suCasnosti nema vo
svete hernych joystickov obdobu, vratane:
— 3D (Hall efekt) magnetické snimaCe na pake s
rozliSenim viac ako 268 milionov hodndt na osiach X
a Y (hodnoty 16 384 x 16 384), zatial Co suCasné
konkurenéné systémy (dokonca aj Spickoveé
systémy) poskytuju rozliSenie v susedstve len 1
milion hodnét (1 024 x 1 024 hodn6bt).

— Magnet: ziadne trenie, pre neobmedzenu presnost' a

neuveritefnu odozvu, ktora vydrzi.

— Vinuta pruzina na pake (2,8 mm): pre pevnég, linearne

a ultra plynulé napatie.
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Rezim Jazdy <> Rezim Praca

Tlagidlo @ vam umozfiuje prepnut z rezimu Jazdy do

rezimu Praca a naopak.

Tato funkcia rozSiruje rozsah ¢innosti, ktoré je mozné
vykonavat palcom, t. j. pomocou kolieska O a dvoch
koliskovych prepinacov @.

Zmena rezimu upravuje Cinnost spojenu s kolieskom

O advoma koliskovymi prepinacmi (2}

14



Rezim Jazdy (predvolené)

V rezime Jazdy sa LED indikator rezimu paky @ rozsvieti

na oranzZovo.

V rezime Jazdy méze byt Cinnost spojena s otoénym
kolieskom @ a koliskovymi prepinacmi ® nasledovna:

— Ovladacie koliesko: ovladanie pozadovanej hodnoty
regulatora.

— Koliskové spinacCe: riadenie prevodovky.

15



Rezim Praca

V reZime Praca svieti LED indikator rezimu paky @ bielo.

YL
:O’_
V rezime Praca mdze byt Cinnost' spojena s kolieskom
O a koliskovymi prepinacmi @ nasledovna:

— Ovladacie koliesko: ovladanie priblizenia

fotoaparatu.

— Koliskové spinacCe: ovladanie zeriavovych ramien

alebo nakladacov.

16



Otocna rukovat’

SimTask FarmStick ma rukovat, ktora sa otaca okolo
svojej horizontalnej osi. To je uzitoCné napriklad pri

manévrovani s hlavou zeriavu alebo rypadla.

17



“Point-of-view” mini-packa

SimTask FarmStick obsahuje “Point-of-view” mini-
packu 6 ktora vam umozni vidiet, ¢o je v zornom poli

operatora stroja.




Pripojenie @ SimTask FarmStick na
konzolach PlayStation®5* a PC*

SimTask FarmStick ma Sest’ osi, ale ponuka moznost
pripojenia kormidla TFRP** k zadnej Casti joysticku. To
vam poskytuje dve dalsie osi, ako aj ovladanie kormidla

pomocou TFRP.

AN

Kormidlo TFRP je jediné zariadenie podporované na

konzolach PlayStation®5 a PC.

*nie je sucCastou balenia / **predavané samostatne
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Mapovanie pre konzoly PlayStation®5:

Left brake

Mapovanie pre PC:

Axis 7
(Slider 1)

>

059

%%

E
— \

| @E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

20

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Konfiguracia joysticku pre pravu a lavu
ruku

Vas SimTask FarmStick je obojruény, aby sa bez
problémov prisp6ésobil vSetkym hracom, Ci uz su pravaci

alebo lavaci.

V predvolenom nastaveni je joystick nastaveny na rezim

pre pravu ruku.
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Ak chcete nastavit’ joystick v rezime pre LAVAKOV:

1. Stlacte a podrzte tlaCidlo 14 (na PC) alebo L3 (na
konzolach PlayStation®), ked' pripajate svoj SimTask
FarmStick ku konzole PlayStation®5 alebo k PC.

LED indikator @ bude pat sekund blikat bielo.

2. Uvolnite tla€idlo 14 (na PC) alebo L3 (na konzolach
PlayStation®).

D

Rezim pre LAVAKOV sa automaticky uloZi do interne;j

pamate zariadenia SimTask FarmStick.

*nie je sucastou balenia
22



Ak chcete resetovat joystick do rezimu pre PRAVAKOV:
1. Stlacte a podrzte tladidlo 16 (na PC) alebo R3 (na
konzolach PlayStation®), ked' pripajate svoj SimTask

FarmStick ku konzole PlayStation®5 alebo k PC.

LED indikator @ bude pat sekund blikat na oranZovo.

2. Uvolnite tlacidlo 16 (na PC) alebo R3 (na konzolach
PlayStation®).

D

Rezim pre PRAVAKOV sa automaticky uloZi do interne;

pamate zariadenia SimTask FarmStick.

*nie je sucastou balenia

23



5. Instalacia na konzoly

PlayStation®5

1. Zapojte kabel USB-C — USB-A do portu USB C 9 na

joysticku a do jedného z portov USB-A konzoly*.

*nie je sucastou balenia
24



3. Stlagdenim tlagidla vyberu reZzimu PlayStation® / PC ®

na zadnej strane joysticku zmente farbu LED diody
rezimu kompatibility @.

Nasledujuca tabulka ukazuje farbu LED @ rezimu
kompatibility.

Nastavenie

Platforma

PlayStation®5

Dal$ie informacie o vybere rezimu kompatibility najdete
v Casti LED rezim kompatibility.

25



4. Stlacte tladidlo PS.

&

5. Spustite kompatibilnu hru.

Teraz ste pripraveni hrat!

/N

Pri pripajani joysticku vzdy drzte rukovat' v jej strednej
polohe, nehybte nou ani neotacajte, aby ste predisli

problémom s kalibraciou.

*nie je sucastou balenia
26



6. Mapovanie na konzoly

PlayStation®5

Y4 |
(/
AXxis /
Th rott

Mapovanie je identické v rezime pre pravakov aj
lavakov.
Podla tohto postupu je mozné zvolit rezim pre

pravakov (predvolené) / pre lavakowv.
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Rezim Praca
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7. Instalacia na PC*

*Kompatibilita s pocitacom (Windows® 10/11) nebola
testovana ani schvalena spolo¢nostou Sony Interactive

Entertainment.

1. Prosim navstivte:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.

2. Stiahnite si a nainstalujte PC ovladac a jeho

prispésobené rozhranie pre ovladaci panel Windows.

3.Po nainstalovani ovladata pre PC zapojte kabel
USB-C — USB A do portu USB-C @) na joysticku a do

jedného z portov* USB-A pocitaca.

*nie je sucastou balenia
30
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4. Stlaéte tlagidlo vyberu rezimu PlayStatione / PC @ na
zadnej strane joysticku, aby ste zmenili farbu LED

rezimu kompatibility @.

LED @ rezimu kompatibility musi svietit na zeleno.

31



5.Vyberte polozku Start / Nastavenia / Ovladaci panel
a dvakrat kliknite na polozku Herné ovladace. V
dialbgovom okne Herné ovladac¢e sa zobrazi nazov

joysticku so stavom OK.

6.V okne Ovladaci panel kliknite na Vlastnosti, aby ste
otestovali a zobrazili vSetky funkcie. Mbzete si tiez
vybrat rezim pre pravakov (predvolené) alebo rezim pre

lavakov.

Teraz ste pripraveni hrat!

AN

Pri pripajani joysticku vzdy drzte rukovat' v jej strednej

polohe, nehybte nou ani neotacajte, aby ste predisli

problémom s kalibraciou.
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8. PC mapovanie

Axis 3

AXxis 6

@
o ®

3V

Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

12

S

lavakov.

paneli.

Mapovanie je identické v rezime pre pravakov aj

Rezim pre pravakov (predvolené) alebo pre lavakov je

mozné zvolit podla tohto postupu alebo v Ovladacom

D
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Rezim Praca
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9. Plynova paka

Vas joystick je vybaveny plynovou pakou @), ktora vam

umoznuje jednoducho ovladat rychlost motora.
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10. Vymenitelna spust’

Vas joystick je vybaveny vymeniteflnou akcnou

spustou @, ktora poskytuje rézne herné ergonémie.

Standardne nainstalovanu spust je mozné nahradit
spustou vhodnou na simulaciu letu (suCast aplikacie
SimTask FarmStick).

37



Ak chcete zmenit spust’
1.Polozte prsty na obe strany spuste a opatrne ju

potiahnite.

Centrovacie koliky musia zapadnut do svojej pozicie v

pake. NetlaCte spust nasilu, pretoze by ste mohli

poskodit koliky.

38



11. LED rezimu kompatibility

/N

SimTask FarmStick obsahuje dva rezimy kompatibility:

PS5™ alebo PC. Nezabudnite vybrat vhodny rezim v
zavislosti od platformy, na ktorej hrate, a vasho

nastavenia.

Farba LED sa liSi v zavislosti od platformy, na ktorej hrate,
a vasho nastavenia (SimTask FarmStick alebo SimTask
FarmStick s pretekarskym volantom T128* alebo T248*
alebo druhy SimTask FarmStick™).

Nasledujuca tabufka ukazuje farbu LED rezimu
kompatibility B vasho SimTask FarmStick.

Nastavenie

Platforma

*predavané samostatne
39



Pouzitie iba jedneho SimTask FarmStick

1. Stlaéte tlagidlo vyberu rezimu PlayStatione / PC @ na
zadnej strane zariadenia SimTask FarmStick, aby ste

zmenili farbu LED diédy rezimu kompatibility @.

— Na konzolach PlayStation®d musi byt kontrolka
LED rezimu kompatibility @ &ervena.

— Na PC musi byt kontrolka LED rezimu
kompatibility (B zelena.

40



Pouzitie SimTask  FarmStick s
pretekarskym volantom T128* alebo
T248*

1.Na pretekarskom volante T128* alebo T248* vyberte
rezim kompatibility pre pouzitu platformu. V pripade
potreby si  preCitajte  pouzivatelsku  prirucku
pretekarskeho volantu.

2. Stlaéte tlagidlo vyberu reZimu PlayStation® / PC @ na

zadnej strane zariadenia SimTask FarmStick, aby ste

zmenili farbu LED diédy reZzimu kompatibility @@.

— Na konzolach PlayStation®d musi byt kontrolka

LED rezimu kompatibility @@ oranzova.

— Na PC musi byt kontrolka LED rezimu
kompatibility (B zelena.

*predavané samostatne
41



Pouzitie dvoch jednotiek SimTask
FarmStick

1. Stlaéte tlagidlo vyberu rezimu PlayStatione / PC (® na

zadnej strane prvého zariadenia SimTask FarmStick,
aby ste zmenili farbu LED diédy rezimu
kompatibility (8.

— Na konzolach PlayStation®d musi byt kontrolka

LED reZimu kompatibility @ &ervena.

— Na PC musi byt kontrolka LED rezimu
kompatibility (B zelena.

2. Stlaéte tlagidlo vyberu rezimu PlayStatione / PC (® na

zadnej strane druhého zariadenia SimTask FarmStick™,
aby ste zmenili farbu LED diédy rezimu
kompatibility ¢B.

— Na konzolach PlayStation®5 musi byt kontrolka

LED reZimu kompatibility @ oranZova.

— Na PC musi byt kontrolka LED rezimu
kompatibility (B zelena.

*predavané samostatne
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12. Instalacia na konzoly
PlayStation®5* alebo PC* s
kormidlom TFRP*

Kormidlo TFRP** sa zapaja do SimTask FarmStick.

1. Stlagenim tladidla vyberu rezimu PlayStation® / PC @
na zadnej strane joysticku zmente farbu LED rezimu
kompatibility (B.

— Na konzolach PlayStation®d musi LED didda

rezimu kompatibility (B svietit na erveno.

— Na PC musi byt kontrolka LED rezimu
kompatibility (B zelena.

*nie je sucCastou balenia / **predavané samostatne
43



2. Zapojte kabel RJ12* kormidla TFRP do portu RJ12 @

na zadnej strane joysticku.

3. Zapojte kabel USB-C — USB-A do portu USB C @) na

joysticku a do portu USB-A** konzoly alebo pocitaca™™.

* predavané samostatne | **nie je suCastou balenia
44



AN

— Pri pripajani joysticku vzdy drzte rukovat v jej
strednej polohe, nehybte fiou ani neotacajte, aby ste
prediSli problémom s kalibraciou.

— Pri pripajani kormidla k joysticku: vzdy drzte os
kormidla v jej centralnej polohe a nepokladajte nohy
na pedale kormidla, aby ste predisli problémom s

kalibraciou.

45




13.Casto kladené otazky a technicka

podpora

Mdj joystick nefunguje spravne alebo sa

zda byt nespravne kalibrovany.

— Vypnite konzolu alebo pocitaC a odpojte joystick;
potom znova zapnite konzolu alebo pocita€, znova

pripojte joystick a reStartujte hru.

— Pri pripajani joysticku: vzdy drzte rukovat v jej
strednej polohe, nehybte nou ani neotacajte, aby ste

predisli problémom s kalibraciou.
— Pri pripajani kormidla k joysticku: vzdy drzte os
kormidla v jej centralnej polohe a nepokladajte nohy

na pedale kormidla, aby ste predisli problémom s

kalibraciou.
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Nemdzem nakonfigurovat’ svoj joystick

— V ponuke Moznosti / Ovladaé¢ /| Gamepad alebo
Joystick vasSej hry: vyberte prislusnu konfiguraciu

alebo uplne prekonfigurujte moznosti ovladaca.

— Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke

vasej hry alebo v online pomoci.
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Moj joystick je prilis citlivy alebo
nedostatocne citlivy.

— Po vykonani niekolkych pohybov pozdiZ réznych osi

sa vas joystick samostatne kalibruje.

— V ponuke Moznosti /| Ovlada¢ /| Gamepad alebo
Joystick vasej hry: upravte citlivost' a mrftve zony pre

vas joystick (ak su tieto moznosti k dispozicii).

Mate otazky tykajuce sa SimTask FarmStick alebo mate
technické problémy? Ak ano, navstivte webovu stranku
technickej podpory Thrustmaster:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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THRUSTMASTER"

dinan SIMTASK
<&’ FARMSTICK

PlayStation®5 konzolhoz és PC-hez*

X

Hasznalati utmutatoé

(D

A termék telepitése elott, hasznalata elétt és
karbantartasa elétt figyelmesen olvassa el a jelen
utmutatoban talalhato utasitasokat. Feltétlenul tartsa
be a biztonsagi utasitasokat. Az utasitasok figyelmen
Kivil hagyasa baleseteket és/vagy karokat okozhat.

Orizze meg ezt a hasznalati utmutatét, hogy a jévében

hivatkozhasson az utasitasokra.

*A Sony Interactive Entertainment nem tesztelte és nem
hagyta jova a PC kompatibilitast (Windows® 10/11).
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A Thrustmaster SlmTasK?ﬂ' F’f’ff"mStlck kel egy olyan

FarmStick

telepitésében. ,,:,esr haszna’fatabana I?)bb feltételek

mellett. Hasznalat elott olvassa'el figyelmesen az
O0sszes utasitast és figyelmeztetést: ezek segitenek
abban, hogy a lehet6 legtobbet hozza ki a

termékbal.



1. Doboz tartalma



2. Funkciok

@ © 6
O @
0

[ ]

1.  Gorgetdkerék

V/— |

2. Billen6kapcsol6
3. Gyorsfunkcidé gombok
4. Keéztamasz

5. “Nézetvaltd” mini-stick
6. Iranyitékarmdéd-jelz6 LED

7. Kétkezes markolat




10.
11.
12.
13.

Gazkar

Programozhat6 akciogombok

CREATE (LETREHOZAS) gomb PS5™ konzolon
PS gomb

Kompatibilitas mod LED

OPTIONS (OPCIOK) gomb PS5™ konzolon



14.
15.
16.
17.
18.
19.

Iranyitokar modvaltd gomb

Cserélhet6 akcioravasz

DIN port tovabbi kiegészitbkhoz*
USB-C port

PlayStation® / PC modvalaszté gomb

RJ12 port TFRP oldalkormanyhoz*

*kilén kaphato




3. Felhasznalasi informaciok

késbbbi hasznalatra.

D

Dokumentacié
A termék hasznalata el6tt olvassa el még egyszer

figyelmesen ezt a dokumentaciot, és Orizze meg a




/N

Elektromos aramutés

— Tartsa a terméket szaraz helyen és ne tegye Kki
pornak vagy napfénynek.

— Tartsa be a csatlakoztatasi utasitasokat.

— Ne csavarja vagy huzza meg a csatlakozot és kabelt.

— A termék vagy a csatlakozéja ne érintkezzen
folyadékkal.

— Ne zarja rovidre a terméket.

— Soha ne szedje szét a terméket; ne dobja tlzre, és
ne tegye ki magas hémersékletnek.

— Ne nyissa fel az eszkdzt: semmilyen a felhasznalo
altal javithat6 alkatrész nincs benne. Csak a gyarto,
a meghatalmazott képviseld és szakképzett

technikus javithatja a terméket.

10




AN

A jatéktér biztositasa

— Ne helyezzen el a jatéktérben olyan targyat, amely
zavarhatja a felhasznalé gyakorlasat, vagy amely
nem megfeleld mozgast vagy mas személy altali
megszakitast idézhet el6 (példaul kavéscsésze,
telefon, kulcsok).

— Ne takarja le az elektromos kabeleket szdnyeggel,
takaroval, illetve ne fedje le semmilyen mas targgyal,

és ne helyezzen el kabeleket olyan helyre, ahol

emberek jarkalnak.

11




4. A joystick megismerése
Legfontosabb jellemzok
— 33 gomb és 6 \virtualis gomb, koztuk egy

gorgetbkereék és két billen6kapcsolo

— 6 tengely, beleértve egy mini-sticket, a joystick

markolat forgatasat és egy gazkart
— Iranyitokar modjelz6 LED

— H.E.ALR.T. technolégia (HallEffect AccuRate
Technology)

— Csatlakozas USB-A porthoz
— Gazkar

— RJ12 port TFRP oldalkormanyhoz*

*kilén kaphato
12



H.E.A.R.T. (HallEffect AccuRate

Technology) precizios technologia

A SimTask FarmStick olyan technoldgiaval rendelkezik,
amely a gaming joystickok vilagaban jelenleg egyedulallo
pontossagot biztosit, tobbek kozott:

— A 3D (Hall Effektus) magneses szenzorok az
iranyitokaron, tobb mint 268 millic érték
felbontasaval rendelkeznek az X és Y tengelyen
(16,384 x 16,384 érték).

— Egy magnes: nincs surlédas, korlatlan pontossag és

hihetetlen érzékenyseg, amely tartésan megmarad.

— Tekercsrugd az iranyitékaron (2,8 mm): a szilard,

linearis és rendkivul rugalmas ellenallaseért.

13



Vezetesi mod <> Munka mod

A @ gomb segitségével Vezetési médbol Munka médba

és forditva valthat.

Ez a funkcid kib6viti a hovelykujjal, azaz a
gorgetdkerékkel @ és a két billendkapcsoléval @
végrehajthaté mlveletek korét.

A modvaltas modositja a gorgetékerékhez @ és a két

billenékapcsoléhoz @ kapcsolddd miiveletet.

14



Vezetési mod (alapértelmezett)

Vezetési modban, az iranyitékar modjelz6 LED @

narancssargan gyullad ki.

Vg

."O’_

Vezetési modban a gorgetSkerékhez @ és a
billen6kapcsolokhoz Q kapcsolédé miuiveletek a
kovetkezOk lehetnek:

— Gorgetdkerék: a szabalyozo beallitasi pontjanak

vezérlése.

— Billen8kapcsoldk: a sebességvalto kezelése.

15



Munka mod

Munka médban, az iranyitékar maédjelzé LED @ fehéren

gyullad Ki.

Munka modban, a gorgetdkerékhez @ és a
billenékapcsolékhoz @ kapcsolédd miveletek a
kovetkez6k lehetnek:

— Gorgetbkerék: a kamera zoom vezérlése.

— Billenb6kapcsoldk: darukarok vagy rakoddégeépek

vezerlése.

16



Markolat forgatasa

A SimTask FarmStick egy vizszintes tengely korul
forgathatd markolattal rendelkezik. Ez hasznos példaul

darufej vagy markolégép mandverezéseéhez.

17



“Point-of-view” mini-stick

A SimTask FarmStick egy “Nézetvalté” mini-stickkel @

rendelkezik, amely lehetbévé teszi, hogy lassa, mi van a

gepkezel6 latomezdbjében.

18



SimTask FarmStick csatlakoztatas

PlayStation®5* konzolon eés PC-n*

A SimTask FarmStick hat tengellyel rendelkezik, de
lehet6ség van egy TFRP** oldalkormany
csatlakoztatasara a joystick hatuljahoz. Ez tovabbi két
tengelyt biztosit, valamint a TFRP-vel az oldalkormany

vezerléseét.

/N

A TFRP oldalkormany az egyetlen eszkoz, amelyet a

PlayStation®5 konzol és a PC tamogat.

*nem tartalmazza / **kiilén kaphato
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PlayStation®5 konzol tengelykiosztas:

Left brake

PC tengelykiosztas:

Axis 7
(Slider 1)

>

089

%%

—————\

[ —\
—

(@E@\

%%

+-—

Axis 3 (ZR axis)

Right brake

Axis 8
(Slider 0)



Jobb -és balkezes joystick konfiguracio

A SimTask FarmStick kétkezes, hogy zokkendmentesen

alkalmazkodjon minden jatékoshoz, legyen az jobb- vagy
balkezes.

Alapértelmezetten a joystick jobbkezes modba van
allitva.

21



A joystick BALKEZES mddba allitasa:

1. Tartsa lenyomva a 14-es gombot (PC-n) vagy az L3-at
(PlayStation® konzolon), amikor a SimTask FarmStick-
ket csatlakoztatja PlayStation®5 konzolhoz vagy PC-

hez.

A LED iranyitokar jelzéfény @ 5 masodpercig fehéren

villog.

1.Engedje fel a 14-es gombot (PC-n) vagy az L3-at
(PlayStation® konzolon).

(D

A BALKEZES mdd automatikusan elmentésre kerul a

SimTask FarmStick bels6 memdriajaba.

*nem tartalmazza
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A joystick JOBBKEZES moddba visszaallitasa:

1. Tartsa lenyomva a 16-0s gombot (PC-n) vagy az R3-at
(PlayStation® konzolon) amikor a SimTask FarmStick-
ket csatlakoztatja PlayStation®5 konzolhoz vagy PC-
hez.

A LED iranyitékar jelzéfény @ 5 masodpercig

narancssargan villog.

2.Engedje fel a 16-os gombot (PC-n) vagy az R3-at
(PlayStation® konzolon).

(D

A JOBBKEZES mdd automatikusan elmentésre kerul a

SimTask FarmStick bels6 memdriajaba.

*nem tartalmazza

23



5. Telepités PlayStation®5 konzolra

1. Csatlakoztassa az USB-C — USB-A kabelt a joystick
USB-C portjahoz @ és a konzol* egyik USB-A

portjahoz.

*nem tartalmazza
24



3.Nyomja meg a PlayStation® / PC moddvalaszto
gombot ) a joystick hatuljan, hogy a kompatibilitas

moéd LED @ szine megvaltozzon.

Az alabbi tablazat mutatja, hogy a kompatibilitasi mod

LED-jének @ milyen sziniinek kell lennie.

Beallitas

Platform

PlayStation®5

A kompatibilitasi mod kivalasztasaval kapcsolatos

tovabbi informaciokért olvassa el a Kompatibilitas
mod LED részt.

25



4. Nyomja meg a PS gombot.

&

5. Inditson el egy kompatibilis jatékot.

Mar jatszhat is!

/N

A joystick csatlakoztatasakor a kalibracidos problémak
elkerulése erdekében a markolatot mindig tartsa a

kozépso pozicidbban, ne mozgassa vagy forgassa el.

*nem tartalmazza
26



6. PlayStation®5 konzol gomb -és

tengelykiosztas

Y4 |

(/
AXxis /
Throttl

A gombkiosztas azonos a jobb- és a balkezes mddban.
A jobbkezes (alapértelmezett) / balkezes mdd az

alabbi mdédon valaszthato ki.

27



Munka mod

28
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7. Telepités PC-re*

*A PC kompatibilitast (Windows® 10/11) a Sony
Interactive Entertainment nem tesztelte és nem hagyta

jova.

1. Latogasson el a:

https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/ weboldalra.

2. TOltse le és telepitse a PC illeszt6programot és annak

testreszabott fellletét a Windows vezérlépulthoz.

3. A PC illeszt6program telepitése utan, csatlakoztassa a
USB-C — USB-A kabelt a joystick USB-C portjahoz (@
és a PC* egyik USB-A portjahoz.

*nem tartalmazza
30


https://support.thrustmaster.com/product/simtask-farmstick-p/
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-farmstick-p/

4. Nyomja meg a PlayStation® / PC modvalaszté gombot
® a joystick hatuljan a kompatibilitasi méd LED (B

szinének megvaltoztatasahoz.

A kompatibilitas mod LED-nek B zdldnek kell lennie.

31



5.Valassza ki a Start / Beallitasok / Vezérlopultot és
dupla kattintson a Jatékvezérlokre. Megjelenik a
Jatékvezérlok parbeszeédpanel a joystick nevével és

az OK allapottal.

6.A Vezérlopult ablakban, kattintson a
Tulajdonsagokra az 0sszes funkcio teszteléséhez és
megtekintéséhez. Kivalaszthatia a  jobbkezes

(alapértelmezett) vagy a balkezes maodot is.

Mar jatszhat is!

/N

A joystick csatlakoztatasakor a kalibracios problémak

elkerulése erdekében a markolatot mindig tartsa a

kOzépsd pozicidbban, ne mozgassa vagy forgassa el.

32



8. PC gomb -és tengelykiosztas

f@\

Axis 3

=
Axis 6 /
Axis 1

@ .
@ Axis 2
©®

@
o ®
[G7))

D

A gombkiosztas azonos a jobb- és a balkezes mddban.

A jobbkezes (alapértelmezett) vagy a balkezes modot

az alabbi eljarassal vagy a Vezérlépulton lehet
kivalasztani.
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Munka mod
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9. Gazkar

A joystick gazkarral @ rendelkezik, amellyel kdnnyedén

szabalyozhatja a motor fordulatszamat.
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10. Cserélheto ravasz

A joystick cserélheté akcidravasszal @ rendelkezik,

amely kulonbozb jatékergondmiat biztosit.

Az alapértelmezés szerint telepitett ravasz
helyettesithetd egy repulésszimulaciéra alkalmas

ravasszal (a SimTask FarmStick tartalmazza).

37



A ravasz csereéjéhez:
1.Helyezze ujjait a ravasz barmelyik oldalara, és

ovatosan huzza Kki.

2.Helyezze be az Uuj ravaszt a megfeleldé rogzitési

pozicidba.

A vezetbtuskéknek az iranyitdkarban elfoglalt helylkre

kell illeszkedniuk. Ne erbltesse a ravaszt, mert ez a

tiskeék sérulését okozhatja.
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11. Kompatibilitas méd LED

/N

A SimTask FarmStick kettd kompatibilitasi moddal
rendelkezik: PS5™ vagy PC. Ugyeljen arra, hogy a

megfeleld moddot valassza ki a platformtdl és a

beallitasoktol fuiggden, amivel jatszik.

A LED szine attdl fuggden valtozik, hogy milyen
platformon és milyen beallitasokkal jatszik (SimTask
FarmStick vagy SimTask FarmStick T128* vagy T248*
versenykormannyal, vagy egy masodik SimTask
FarmStick-kel®).

Az alabbi tablazat mutatja, hogy a SimTask FarmStick
kompatibilitasi méd LED-jének @ milyen szinlinek kell

lennie.

Beallitas

Platform

PlayStation®5

PC

*kilbén kaphato
39



Egyetlen SimTask FarmStick hasznalata

1.A SimTask FarmStick hatoldalan talalhato
PlayStatione/ PC  modvalasztd gomb

megnyomasaval megvaltoztathatia a kompatibilitasi
mod LED szinét @.

— PlayStation®5 konzolon, a kompatibilitasi madd
LED-nek @B pirosnak kell lennie.

— PC-n, a kompatibilitdsi méd LED-nek @B zdldnek

kell lennie.

40



A SimTask FarmStick hasznalata T128*

vagy T248* versenykormannyal

1. A T128* vagy T248* versenykormanyon valassza ki a
hasznalt platform kompatibilitasi moddjat. Szukség
esetén olvassa el a versenykormany hasznalati
utmutatojat.

2.A SimTask FarmStick hatoldalan talalhato
PlayStatione/ PC  modvalaszté gomb

megnyomasaval megvaltoztathatia a kompatibilitasi
mod LED szinét ®.

— PlayStation®5 konzolon a kompatibilitasi maod

LED-nek @B narancssarganak kell lennie.

— PC-n, a kompatibilitasi méd LED-nek @ zOldnek

kell lennie.

*kiilén kaphato
41



Keét SimTask FarmStick hasznalata

1.Az els® SimTask FarmStick hatoldalan talalhato

PlayStatione / PC mddvalaszté gomb B

megnyomasaval megvaltoztathatia a kompatibilitasi
mod LED szinét @.

— PlayStation®5 konzolon, a kompatibilitasi maod
LED-nek @B pirosnak kell lennie.
— PC-n, a kompatibilitasi méd LED-nek B zoldnek

kell lennie.

2.Nyomja meg a masodik SimTask FarmStick*
hatoldalan talalhatdé PlayStation® / PC modvalaszto
gombot ) a kompatibilitdsi méd LED @ szinének
megvaltoztatasahoz.

— PlayStation®5 konzolon a kompatibilitasi maod

LED-nek @ narancssarganak kell lennie.

— PC-n, a kompatibilitasi méd LED-nek @B zdldnek

kell lennie.

*kilén kaphato
42



12. Telepites PlayStation®5*
konzolra vagy PC-re* TFRP

oldalkormannyal**

A TFRP* oldalkormany a SimTask FarmStick-hez

csatlakoztathato.

1.A joystick hatoldalan talalhaté PlayStatione / PC
modvalaszto gomb (18] megnyomasaval

megvaltoztathatja a kompatibilitasi méd LED szinét @@.

— PlayStation®5 konzolon, a kompatibilitasi maod
LED-nek @ pirosnak kell lennie.

— PC-n, a kompatibilitdsi méd LED-nek @ zoldnek

kell lennie.

*nem tartalmazza / **kiilén kaphato
43



2. Csatlakoztassa a TFRP oldalkormany** RJ12 kabelét a
joystick hatoldalan talalhaté RJ12 portba ).

3. Csatlakoztassa az USB-C - USB-A kabelt a joystick
USB-C portjahoz @) és a konzol* vagy a szamitogép*
USB-A portjahoz.

*klilbn kaphato | **nem tartalmazza
44



/N

— A joystick csatlakoztatasakor a kalibracios
problémak elkertlése érdekében a markolatot
mindig tartsa a kozépsd helyzetben, ne mozgassa
vagy forgassa el.

— Amikor az oldalkormanyt a  joystickhoz
csatlakoztatja: a kalibraciés problémak elkerulése
eérdekében mindig tartsa az oldalkormany tengelyét
a kozéps6 helyzetben, és ne tegye a labat az

oldalkormany pedaljaira.

45




13.GYIK és technikai tamogatas

A Jjoystickom nem miikodik
megfeleloen, vagy nem megfeleloen van

kalibralva.

— Kapcsolja ki a konzolt vagy a szamitogépet, és huzza
ki a joystickot; majd kapcsolja be ujra a konzolt vagy
a szamitogepet, csatlakoztassa ujra a joystickot, és
inditsa ujra a jatékot.

— A joystick csatlakoztatasakor a  kalibracios
problémak elkerulése érdekében a markolatot mindig
tartsa a kozéps6 pozicibban, ne mozgassa vagy

forgassa el.

— Amikor az oldalkormanyt a  joystickhoz
csatlakoztatja: a kalibracidos problémak elkerulése
érdekében mindig tartsa az oldalkormany tengelyét a
kOozepsd helyzetben, és ne tegye a labat az

oldalkormany pedaljaira.
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Nem tudom konfiguralni a joystickomat.

— A jaték Beallitasok / Kontroller / Gamepad vagy
Joystick menujében: valassza ki a megfelel6
konfiguraciét, vagy konfiguralja teljesen Uujra a

kontroller beallitasait.

— Tovabbi informaciokért olvassa el a jaték hasznalati

utmutatojat vagy hasznalja az online segitséget.
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A joystickom tul erzéekeny vagy nem
elég érzékeny.
— A joystick oOnalléan bekalibralja magat, miutan

néhany mozgast végzett a kulonboz6 tengelyek

mentén.

— A jaték Beallitasok / Kontroller / Gamepad vagy
Joystick menuUjében: allitsa be a joystick
érzékenységét és holtjatekat (ha ezek az opciok

elérhet6k).

Kérdése van a SimTask FarmStick-kel kapcsolatban,
vagy technikai problémai vannak? Ha igen, latogasson el
a Thrustmaster miszaki tamogatas weboldalara:
https://support.thrustmaster.com/product/simtask-

farmstick-p/.
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